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N306pa3eHn enemeHTu:

1. MNyckoB NpekbCBay.

2. MNMpepnaseH OyTOH NPOTMB HEBOSHO BKItOYBaHE (BNIOKMPOBKA Ha NMyCKOBUS
npekbcBay).

3. OcHoBHa pbKoxBaTka (M3onMpaHa NOBbPXHOCT 3a 3axBalliaHe).

4. lLyuep 3a oTBexaaHe Ha npaxa KbM npaxoynassiiaTta Topbuyka.

5. BupTslla ce pbKoxsaTka 3a perynvmpaHe Ha AbnbounHaTta Ha peHgocBaHe (M3onupaHa
MOBBPXHOCT 3a 3axBallaHe).

6. MNMokasaneL noco4Baly, HacTpoeHaTa € pbkoxBaTkaTa AbnboyMHaTa Ha peHaocBaHe.

7. Ckana 3a gbnboynHata Ha peHAocBaHe.

BG CHumkuTe ca ¢ untoctpatusHa Len. 306pa3eHnaT Mogen Moxe fja He € HambNHO MAEHTUYEH CbC 3aKyneHaTa OT Bac MallMHa.
EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the same as the machine you purchased.

D [BoiiHa n3onaums
Double isolation

HoceTe 3aWwmTHU o4ymnal
Wear safety glases!

HoceTe 3awntHy aHTUdoHNM!
Always wear hearing protection!

Hocete 3awuTtHa macka!

[MpoyeTeTe pbkOBOACTBOTO Npeau ynotpebal
Wear dust mask!

Refer to instruction manual / booklet!
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OpurMHanHa MHCTPyKUus 3a ynoTpeba

YBaxaemu notpebutenu,

[Mo3gpaBneHus 3a Mokymkata Ha MaluuMHa OT Haw-6bp30 pasBuMBallaTa ce Mapka 3a
enekTpU4ecKkn 1 NHeBMaTnyHU MHCTpyMeHTH - RAIDER. MNpu npaBunHoO nHcTanupaHe v ekcnnoatauus,
RAIDER ca curypHu n HagexaHu mawmHmn n pabotata ¢ Tax we Bu ocTtaBy UCTUHCKO yooBorncTeue. 3a
BaweTo ygo6cTBO e nsrpageHa n otnnyHaTa cepBu3Ha mpexa c 45 cepsusa B LsnaTa ctpaHa.

Mpeon pa wsnonseate TasuM MallMHa, MOMs, BHUMMATENHO ce 3ano3HaiviTe € HacTosiarta
“UHcTpyKumATa 3a ynotpeba”.

B uHTepec Ha Bawarta 6e3onacHOCT M C Len ocurypsiBaHe Ha npasunHata u ynotpeba,
npoyeTeTe HaCTOALMTE WMHCTPYKLUUM BHUMATEMHO, BKIOYUTENHO MPEMOPBKATE W MpeaynpexaeHnsTa
B TAX. 3a n3bArBaHe Ha HEHYXXHW TPeLKn U MHUMAEHTW, BaXHO € Te3n MHCTPYKUMW Aa ocTaHaT Ha
pasnonoxeHve 3a 6baeLy cnpaBky Ha BCUYKM, KOUTO LLe NON3BaT MallMHaTa. AKo sl npoaajeTe Ha HOB
cobcTBeHnK To “UHCTpyKumMsATa 3a ynotpeba” TpsibBa Aa ce npefane 3aegHo C Hes, 3a Aa MOXe HOBUS
nonseaTten Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MePKU 3a 6e30MacHOCT 1 MHCTPYKUMKUTE 3a paboTa.

“EBpomactep VMimnopt Ekcnopt” OO[ e ynbnHOMOLLEH NpeAacTaBUTeN Ha Npou3BoauTens u
cobcTBeHMK Ha TbproBckata Mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaeneHue Ha dupmarta e rp. Cocust 1231,
oyn. “Nlomcko woce” 246, Ten. 0 700 44 155, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BbB (hupmaTta e BbBefeHa cucTemaTa 3a ynpaeneHue Ha kadectBoTo ISO
9001:2008 c obxBaT Ha cepTudmKauusTa: TbproBusi, BHOC, M3HOC 1 CEPBU3 Ha NPOodecnoHanHn n xobu
eneKTPUYECKU, MHEBMATUYHN 1 MEXaHUYHU MHCTPYMEHTU 1 0bLa xxenesapusi. CeptudukarsT € nsgageH
ot Moody International Certification Ltd., England.

TexHU4YecKu faHHU

napameTbp Mepha CTOMHOCT
eAnHULA
Mogen _ RDP-EP15
HomuHanHo 3axpaHBallo HanpexeHve VAC 230
YecToTa Ha NPOMEHNMBUS TOK Hz 50
HoMMWHanHa koHCyMmnpaHa MOLLHOCT W 900
O6opoTH Ha NpaseH xon min-"! 16500
LLinpnHa Ha peHaocBaHe mm 82
[ObnbounHa Ha peHOoCBaHe mm 3
[Obn6oynHa Ha anyoBo cTbMNano mm 12.5
HuBo Ha 3BykoBO HansraHe (LpA) dB 91.3
HnBO Ha 3BYKOBO MOLLHOCT (LwA) dB 102.3
CToVHOCT Ha BUOPaLMOHHUTE YCKOpeHus (a,) m/s? 6,593
Knac Ha 3awuTa Ha nsonauusaTa - 1l
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O6ww ykasaHusi 3a 6ezonacHa pabora.

[MpoyeTeTe BHMMATENHO BCUYKM  YKa3aHWS.
HecnasBaHeTo Ha NpuBeAeHUTE NO-A0Iy yKa3aHust
MOXe [a JoBefe OO0 TOKOB yaap, noxap w/wnm
TEeXKn TpaBMu. CbxpaHsiBaTe Te3n ykasaHWs Ha
CUIYPHO MSICTO.

1. BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO.

1.1. TNopabpxanTe paboOTHOTO CKU  MSACTO
uncto u pobpe ocBeTeHO. be3nopsabkbT 1
HegoCTaTbYHOTO OCBETIIEHME MoraT Aa CrnoMorHaT
32 Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa 3r0nonyka.

1.2. He paboteTe C enekTpuMyeckoTo peHae
B Ccpefa C MOBWLIEHa OMacHOCT OT Bb3HUKBaHEe
Ha eKkcnnosus u B GMM30CT 4O NEeCHO 3ananumu
TEYHOCTU, ra3oBe N NpaxoobpasHyu maTepuanu.

1.3. [OpbxTe pgeua u CTpaHW4YHW nuua Ha
BesonacHo pa3cTosHWe, fokato pabotute C
eneKkTPUYECKOTO peHae.

AKo BHUMaHueTo By 6bae oTknoHeHo, Moxe aa
3arybute KOHTPON HaA eNEKTPUYECKOTO peHae.

2. besonacHocT npu paboTta C enekTpuyecku
TOK.

2.1. LllencenbT Ha eneKkTPUYECKOTO peHae
TpsibBa [a e NoAXOAsiLl 3a W3MON3BaHUs KOHTAKT.
B HukakbB crnyyan He ce gonycka M3MeHsiHe Ha
KOHCTpyKUuMsiTa Ha uwencena. Korato pabotute
CbC 3aHyfleHW €enekTpoypeau, He u3nonssainTe
apganTepu  3a  wWencena. [lon3BaHeTto  Ha
OpUrMHarHu LWencenu n KOHTakTu Hamansea pucka
OT Bb3HVKBaHe Ha TOKOB yaap.

2.2. Wsbsreante gonupa Ha Tanoto Bu pgo
3a3eMeHu Tera, Hanp. TpbOW, OTONNUTENHU
ypeawn, nevkun n xnagunuuum. Korato tanoto Bu e
3a3eMeHO0, PUCKbT OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yaap
€ MNo-ronsiM.

2.3. Tllpepnassanite enekTpUYECKOTO peHae
oT Abxa u Bnara. lNpoHukBaHeTo Ha Boga B
€IeKTPMYECKOTO peHae MoBMLLIABa OnacHoOCTTa OT
TOKOB yAap.

2.4. He unsnonseaite 3axpaHBalwusi kaben 3a
Lenu, 3a KoMTo TOW He e mpeaBuAeH, Hanpumep
3a [la HOCWUTE ENEKTPUYECKOTO peHAe 3a kabena
UnM 3a fa u3BaguTe Lencena OT KOHTakTa.
MNMpennasBanTe kabena oT HarpsiBaHe, oMacnsBaHe,
nonvp 4o ocTpu pbboBe Mnu 40 NOABUXKHU 3BEHA
Ha MalwwwuHu. lNoBpedeHUTe MU ycykaHu kabenu
yBenu4yaBaT pucka OT Bb3HMKBaHEe Ha TOKOB yaap.

2.5. Korato pabotute C enekTpu4ecKoTo
peHOe Ha OTKpPWUTO, BKMKOYBaMWTe ro camo B
MHCTanaumm  obopyaBaHM C  eNeKTpUYEcKn
npexkbeBad Fi (npekbeBad 3a 3aWmUTHO M3KYBaHe
C AePeKTHOTOKOBA 3alLumMTa), a TOKbT Ha yTeuka, npu
KOWTO ce 3agencTea AT3 TpsibBa fa e He noBeye
ot 30 mA, cbrnacHo “Hapegba 3 3a ycTpoucTBO

Ha enekTpuyeckuTe ypeadu 1 enekTponpoBogHUTE
NNHUK". M3nonsgante camo  yOBIDKUTENN,
noaxoasiluy 3a paborta Ha OTKpUTO. ManonssaHeTo
Ha yObmKWTEn, npegHasHadyeH 3a pabota Ha
OTKPWUTO, HAMansiBa pucka OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB
yAap.

2.6. AKkO ce Hanara Wu3nNonN3BaHeTO Ha
€NeKkTpMYEeCcKoTO peHde U BbB BraXHa cpena,
BKIMIOYBANTE MaluMHata camo B WHCTanauuu
obopyaBaHM C enekTpuyecku npekbcBad  Fi.
M3non3BaHeTo Ha TakbB MpeanaseH npekbeBad
3a yTEeYHU TOKOBE HamarnsiBa oOnacHocTTa oT
Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

3. besonaceH HaunH Ha paboTa.

3.1. bbpoete KOHLEHTPMpaHH, crnenete
BHMMATENHO [JeNCTBMSiTa CM U NOCTbMBanTe
npegnasnveo M pasymHo. He u3nonseaiiTte
€rneKTPUYECKOTO peHAe, Korato CTe YMOPEHU Unu
noz, BAUSIHAETO Ha HAPKOTMYHW BELLLECTBa, aflkoxXor
UNN yrnovBally riekapcTea.

EovH  wmur  pascesHocT npu  pabota cC
eNieKTpMYeckoTo peHae Moxe Jda uvMMa  3a
nocrneacTBue U3KIMIYUTENHO TEXKN HapaHABaHUS.

3.2. Pabotete c npegnasBawo paboTHO
06rekno 1 BUMHarK ¢ npegnasHu odmna. HoceHeto
Ha NoAXOo4sALM 32 U3BbpLUBAHATa AENHOCT NINYHU
npeanasHu cpefctBa, KaTto AMxaTenHa Macka,
34paBu NIbTHO 3aTBOPEHU OOYBKM CbC CTabuneH
rpandpep, npegnasHyW ouuna, 3aluTHa Kacka wu
LymosarnywmTenu (aHTudoHn), HamansiBa pucka
OT Bb3HWKBaHe Ha TpydoBa 3romnoryka.

3.3. WUsbsareante onacHocTTa OT BKIHOYBaHe
Ha enekTPUYECKOTO peHae No HeBHUMaHue. Mpeau
[a BKIoYMTE LLierncerna B 3axpaHBallyata Mpexa, ce
yBepeTe, Ye NyCKOBUSIT NPeKbCBaY € B MOSIOXKeHNe
«U3KIMHYEHO». AKO, KOraTo HOCUTE ENEKTPUYECKOTO
peHde, ObpXWTe MpbcTa CU BbPXY MYCKOBUS
npekbCBa4y, WNM ako rnopasBaTe 3axpaHBallo
HanpexXeHue Ha erneKkTPUYECcKOTO peHfe, Korato e
BKIIIOYEH, CbLLECTBYBa OMacHOCT OT Bb3HWKBaHE
Ha TpyaoBa 3rononyka.

3.4. Tlpean pa BKAKUYUTE EMNEKTPUYECKOTO
peHde, ce yBepeTe, Ye CTe OTCTPaHWNIU OT Hero
BCUYKM  MOMOLLHM  MHCTPYMEHTM U KITHOYOBE.
[ToMoLLeH MHCTPYMeHT, 3abpaBeH Ha BbpTALWO ce
3BEHO, MOXe Aia NPUYUHM TPaBMU.

3.5. W3bsreaiite HeecTeCTBEHUTE MONOXEHUS
Ha TanoTto. Pabotere B CTabuiHO NOMOXeHune
Ha TAMOTO M BbB BCEKM MOMEHT nopabpxanTe
paBHOBecve. Taka Lie MOXeTe [a KOHTporupare
enekTpMYEeCcKoTo peHae no-gobpe n no-6esonacHo,
aKo Bb3HUKHE HeoYakBaHa cuTyauus.

3.6. Pabotete c noaxopsAwo obnekno. He
paboTeTe C LUMPOKM [pEexu UNu  YyKpalleHus.



[pbxTe KocaTa cu, ApexuTe U pbKaBuLUWUTE Ha
6e3onacHo pascTosHMEe OT BbPTAWMWTE 3BeHa
Ha enekTpuyeckoto peHge. Llvpokute apexwy,
yKpalleHusita, Obnrute kocu moraT da Obaart
3axBaHaTV 1 yBIEYEHN OT BbPTALLMUTE YacTu.

3.7. AkO e BbBb3MOXHO W3MON3BaHETO Ha
BbHLUHA acnupauMoHHa cucTema, ce YBepeTe,
Ye TS e BKMWYeHa M (PYHKUMOHMpA M3NpaBHO.
M3non3BaHeTo Ha  acnupauuMoHHa  cucTema
HamarnsiBa puckoBeTe, AbIKalluy ce Ha oTaensiiaTa
ce npu paborta npax.

4. [PWXKNNBO OTHOLLEHNE KbM €MEeKTPUYECKOTO

peHae.

4.1. He npeToBapBalte enekTpU4ECKOTO
peHge. W3nonssanTe eneKTpUYecKOTO peHae
camo CbOOpa3HO HEroBOTO NpedHasHavyeHue.

Llle pabotnte no-gobpe n no-6esonacHo, korato
n3nonssaTte NoAXOAsLLOTO EnekTPUYecko peHae
B 3ajafeHns OT MNpoW3BOAMTENS AManasoH Ha
HaToBapBaHe.

4.2. He wnsnonseante peHae, YMATO MyCKOB
npekbLCBaY € NoBpeaeH.

PeHpe, koeTo He Moxe Aa Obae N3KMYBaHO U
BKIIOYBAHO MO MpeaBWAEHWS OT NPOM3BOAMTENS
HauuH, e onacHo v TpsibBa Aa 6bae PeMOHTPaHo.

4.3. Tpean [a nNpoMeHsATe HaCTPOMKUTE Ha
eneKTPUYECKOTO peHae, Aa 3aMeHsiTe HOXOBETE U
[OMBIAHUTENHUTE NPUCNIOCOBNEHNS, KAKTO U KOraTo
NPOABLIDKUTENHO BpEMEe HAMa Aa ro usnonseare,
U3KMoYBaiiTe Lencena oT 3axpaHBallata Mpexa.
Tasn Msipka npemMaxsa onacHoOCTTa OT 3afecTBaHe
Ha eneKkTPU4ecKoTO peHAe No HeBHUMaHMe.

4.4. CobxpaHsiBaiTe €eneKTpU4ecKoTo peHae
Ha MecTa, KbAeTo He Moxe Aa 6bae gocTurHato
oT Ageua. He ponyckawTte To ga 6bae nsnonssaHo
OT NMua, KOUTO He ca 3amno3HaTv C HauMHa Ha
paboTta C Hero 1 He ca NPoYenu Te3n UHCTPYKLIWN.
KoraTto e B pbLeTe Ha HeonUTHW noTpebutenu,
eneKkTPUYecKoTo peHae Moxe Aa 6bae onacHo.

4.5. TllopobpxanTe enekTpu4eckoTo peHae
rpwknueo. [lpoBepsiBaiiTe ganu  NOABWKHUTE
3BeHa (PyHKUMOHMpaT ©Oe3ykopHO, pJanu He
3aKMnMHBaT, Aanv uMa CuYyneHu unu nospeneHu
[etannu, KOWTO HapylasaT WM U3MEHSAT
dyHKUUNTE Ha enekTpudeckoTo peHae. MNMpean ga
n3nonssaTe eneKkTpPUYecKoTo peHae, ce norpuxeTe
noepefeHnTe AeTtannu ga 6baar pemMOHTUPaHW.
MHoro oT TpyAoBMTE 3MOMOMyKM ce AbMmKaT Ha
Hepobpe noOAAbPXKAHW ENeKTPOMHCTPYMEHTU W
ypean.

4.6. Vsnonseante eneKkTPUYecKOTO peHae,
OOMBAHUTENHUTE  MpUcrnocobneHns, paboTHWTe
WHCTPYMEHTM U T.H., CbOOPa3HO WHCTPyKUMUTE
Ha npoussoauTens. lNpu ToBa ce cbobpassBalite
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N C KOHKpeTHUTe paboTHWU yCroBusi U onepauuu,
KouTo TpsibBa [Jda u3nbiHuTe. W3nonsBaHeTo
Ha EeneKkTPUYecKoTO peHae 3a pasfuyHu oT
npeaBvAEHUTE OT MPOM3BOAUTENS MPUNOXKEHNS
noBuLLIaBa ONMacHOCTTa OT Bb3HMKBAHE HA TPYyAOBU
3110MOyKM.

5. YkasaHus 3a 6e3onacHa paborTa,
crneundunyHM 3a 3aKyneHoTo oT Bac enektpuyecko
peHze.

Mpy paboTa c eneKkTpM4ecKoTO peHae HoceTe
aHTUOHN. Bb3OencTBUETO Ha CUMEH LUYM MOXe
na yepeau cnyxa Bu. [pbXTe enekTpuyeckoTo
peHAe 3apaBo ¢ ABeTe pble. 3arybata Ha KOHTpon
HaJ eneKTPOMHCTPYMeHTa MOXe na [oBede Ao
Bb3HUKBaHE Ha TPYAOBM 3I10MOMYKM.

5.1. He nanonaseanTe LOMbITHUTENHN
npucnocobnexHnsl, KoOUTO He ce npenopbyBat
OT  npou3BoAWTENs  creuuanHo  3a  TO3u
€NeKTPOUHCTPYMEHT.  PakTbT, Yye  MoOxeTe
0a 3aKkpenuTe KbM MallMHaTa onpegerneHo
npucnocobnexHme wnu paboTeH WHCTPYMEHT, He
rapaHTupa 6esonacHa pabota ¢ Hero.

5.2. AkO usnbrHaBaTe OEWHOCTU, MpU KOUTO
CbLUECTBYBa OMACHOCT PabOTHUSAT WHCTPYMEHT
Ja nonagHe Ha CKpPUTW  NPOBOAHWLM  MoA
HanpexeHve wnNM [a 3acerHe 3axpaHBalius
kaben, OpbXTe EneKkTPOMHCTPYMEHTa caMo 3a
erneKkTpon3onMpaHnTe pbkoxeaTku. [Mpu Bnm3aHe
Ha pabOTHMSA MHCTPYMEHT B KOHTAKT C MPOBOAHULN
rnod HamnpexeHue TO ce npefdaBa Mo MeTarnHUTe
AeTaiinu Ha enekTpUYecKoTO peHae M ToBa MOXe
0a gosefe A0 TOKOB yaap.

5.3. [Opbxte 3axpaHBawusi kaben  Ha
6e30nacHo pa3cTosiHVE OT BbPTALMUTE ce paboTHU
WHCTPYMeHTW. Ako wn3rybuTte KOHTponm Hag

enekTpMYEeCcKoTo peHae, kabenbT Moxe da 6bae
npepsisaH UnNu yBrneyeH oT paboTHUS MHCTPYMEHT
1 TOBa Aa Npeav3Buka HapaHsBaHus.

5.4. Hukora He ocCTaBsAWTe €NeKTPU4ECcKOTO
peHAe, Npeaun Bana c HOXOBETE Aa Crpe HambIHO
BbPTEHETO CU. BbpTAWMAT ce Ban Moxe Aa gonpe
[0 npeaMmeT, B pesyntaT Ha KoeTo ga 3arybute
KOHTPOI Haj enekTpuyeckoTo peHae.

5.5. PepoBHO No4yucTBanTe BEHTUNALMOHHUTE
0oTBOpPY Ha BalueTo enektpuyecko peHze.

5.6. He um3nonsBaiiTe enekTpMyYecKoTo peHae
B OBn130CT 4o necHosananuMu matepuanu. Jletawm
MCKpW MoraT Aa npeau3BuKaT Bb3rfaMeHsIBaHETO
Ha TakvMBa mMaTepuanu.

5.7. Hukora He nocTaBsiiTe pbleTe cu B
Onn3ocT A0 BbPTALWM Ce PabOTHU MHCTPYMEHTU.

5.8. He nocrtaBsiTe pbueTe cu B OTBOpa 3a
N3XBbPNsSiHe Ha cTbprotuHute. Moxete ga ce
HapaHWUTe OT BbPTSALLUUTE CE YacTw.
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5.9. Ako 3axpaHBallOTO HarnpexeHue 6bae
npeKbcHaTo (Hanmp. BCNEACTBME Ha MNpeKbCBaHe
Ha TOoka WNM ako LlencenbT 6bae M3BadeH OT
KOHTaKkTa), AebrnokupaiTe mNyckoBUs MNpekbcBay
M To nocTaBeTe B Mo3uuus “uskniodeHo”. Taka e
NnpefoTBpaTUTE HEKOHTPONMPAHO BKIHOYBAHE Ha
eneKkTPUYEeCcKoTO peHae.

5.10. [onwupawTte peHgeTo oo obpaboTBaHusi
JeTann camo crej Kato CTe [0 BKMHYMNu
N e [OCTUrHamo MmakcumanHu obopotv u ro
M3KMIoYBaNTe crej Kato CcTe ro OTAEenunn oT
petanna. B npoTtvBeH criyyan peHOETo Moxe Aa
OTCKOYM BHE3arHo.

5.11. Ocurypsieaiite obpaboTBaHua LeTawn.
[OeTann, 3axeaHaT ¢ NOAXOASILLM NPUCNOCOBNEeHNUst
unu ckobu, e 3acTonopeH no-3gpaBo U CUTYPHO
OTKOJIKOTO, aKO o ObpPXUTE C pbKa.

5.12. Pabotete camo C OcCTpu HoxoBe. He
13nonasanTe U3HOCEHU UMW NOBPEAEHN HOXOBE.

5.13. Tlpenu 3anouBaHe Ha paboTa ¢ peHaeTo
nposepete pdanu B obpaboTBaHua MaTtepuan
HsIMa MeTanHu nNpeaMeTy OT pofa Ha reosgeun unm
BUHTOBE.

5.14. Hwukora He peHAocBanTe npe3 MeTanHu
npeaMeTn, MUPoOHW unu BuHTOBe. HoxoBeTe 1
BanbT LUe Ce NOBpesT U Le Npean3BMKaT onacHu
BUbpauuu.

5.15. Tlpaxose, oTgenawm ce npu
06paboTBaHETO Ha MaTepuanu, Kato CbabpXKalln
onoBo 6Gou, HsikOM BUOOBE [ObpBECUHA, MoraTt
na 6baat onacHu 3a 3gpaBeTo. KOHTakTbT Ao
KoXaTta Wnu BOWLUBAHETO Ha TakuBa MpaxoBe
Morat na npeams3BuKaT aneprudHn peakumn u/
unu 3abonsiBaHWsa Ha AMXaTenHUTE NbTUWA Ha
paboTeLLns C eNeKTPOMHCTPYMEHTa UM HaMupaLm
ce Habnmso nwuua. OnpegeneHn  npaxose,
Hanpumep oTaenawmTe ce npu obpaboTBaHe Ha
Oyk n obb, ce cumTaT 3a KaHLEepOoreHHW, ocobeHo
B KOMOMHauusi ¢ XUMUKanu 3a TpeTMpaHe Ha
ObpBecuHa.

5.16 [lpu npekbcBaHe Ha paboTa BuHarM
n3npasBanTe npaxoyrioButenHara Topbuyka.

5.17. He nanonssanTte eneKkTpUYeCKoTo
peHae, Korato 3axpaHBalUMAT kaben e noBpeneH.
Ako no Bpeme Ha paboTa kabenbT 6bae NnoBpeaeH,
He ro gokocBalTe. HezabaBHo uskrntoyeTe Liencena
OT KoOHTakTa. [loBpeneHn 3axpaHBawm kabenu
yBenuyaBaT pucka OT TOKOB yaap.

HecnaseaHeTo Ha npuBeAeHUTE yKasaHus
MOXe [a [oBede [0 TOKOB yaap, noxap w/unm
TEXKM TPaBMU.

6. ®PyHKUMOHANHO onvcaHune n
npegHasHavYeHne Ha enekTpMYEecKoTo peHae.

Enektpnyeckoto peHae e pbyeH

eneKkTPOUHCTPYMEeHT ¢ usonaumsa Il knac. Ton e
3a[BVKBaH OT KOMEKTopeH edHodaseH Asurarten,
4niTOo 0BOPOTU Ca peayuMpaHu C nomoLiTa Ha
neHToBa npepaBka. EnekTtpuyeckoTo peHae e
npefHasHayeHo 3a peHAoCBaHe M CKocsiBaHe Ha
pbboBe Ha paBHWHHU MOBBLPXHOCTU OT AbPBO
W ObpBecHM MaTepuanu,. He ce paspeliaBa
M3MNOn3BaHeTO Ha  EenekTPOMHCTPyMeHTa  3a
[ENHOCTM, PasfnyyHN OT HEFOBOTO NpeAHa3Ha4YeHune.

7. WHdopmaumsi 3a wu3IbYBAH WyM "
BMGpaumn.

CronHocTte ca wu3aMepeHu cbrmacHo EN
62841. PaBHuWeTO A Ha reHepupaHus LyMm
OOVKHOBEHO €: HMBOTO Ha 3BYKOBOTO HansiraHe
Lp, = 91.3dB(A); mowHocT Ha 3Byka Lw, = 102.3
dB(A). HeonpegeneHoct K = 3 dB. Pabotete ¢
Lwymosarnywmtenu!

Bubpauun Ha
a,=6.593m/s?.

Bubpauumn
a,=3.850m/s?.

[MbnHaTa cToMHOCT Ha BUbpaumuTe (BekTopHaTta
cymMa Mo TpuTe HampaeneHus) e onpegeneHa
cbrnacHo EN 62841.

[MocoyeHata B TOBa  PbBKOBOACTBO  3a
ekcnnoataumMs CTOMHOCT 3a Bubpauunte e
n3vepeHa no wmetoga, nocoveH B EN 62841
n moxe fa Obae wusnonseaHa 3a cpaBHsiBaHe
Ha pPasnMYHU  ENeKTPOMHCTPYMEHTU. HuBOTO
Ha BubOpauuUTe ce MNPOMEHsT B 3aBUCUMOCT OT
KOHKPETHO WM3BbpLUBaHaTa [AENHOCT U B HSIKOU
cryyan Moxe Aa HafaxBbpiv MocoveHaTa B TOBa
PBbKOBOACTBO CTOMHOCT. 3a ToyHaTa npeueHka Ha
HaToBapBaHeTO OT BubGpauun B AageH paboTeH
uukbn TpsibBa Oa ce oTuMTaT U MHTEepBanute, B
KOUTO €ENEKTPOUHCTPYMEHTBLT € W3KIIYEH WK
paboTn Ha nmpas3eH xoAd. ToBa MOXe CbLUECTBEHO
Aa NOHWXM OTHYETEHOTO HaToBapBaHe OT BUbpauun
npes uenvsa paboTeH LMKbI.

8. T[logrotoBka 3a pabota. MoHTMpaHe Ha
NMOMOLLHUTE akcecoapu U KOHCYMaTuBH.

8.1. lNpaxoynoBuTenHa Topba.

Mpn KkpaTKOTpanHW AEeVHOCTM MOXeTe [Ja
nsnonseate npaxoynosutenHa Topba. [NoctaBete
lwyuepa Ha Topbata 3gpaBo B oTBopa (4) 3a
oTBEXAaHe Ha npaxa KbM MpaxoynassiiaTa
Topbuyka. 3a ga yHKUMOHMpA MpaxoyrnaBsAHETO
edeKTVBHO, Wu3npa3BanTe npaxoynoBuUTenHarTa
Topba cBoeBpeMeHHO. [lpyM  npoabiKUTENHA
paboTa n3nonseawTe cucteMa 3a npaxoynaBsHe C
JOMbIIHUTENHA NPaxocMyKayka.

8.2. PerynupaHe Ha abnboyvHaTa  Ha
peHOoCBaHe.

MpegHaTta

OCHOBHaTa pbKOXBaTKa:

Ha [AonbJIHUTENHATa pPbKOXBaATKa:

OCHOBa Ha €NeKTpn4eCcKoTo



peHOe e NoABMXHA W Mo3BoNsiBa perynupaHe Ha
ObnboynHaTta Ha peHaocBaHe.

C BbpTAWaTta ce pbkoxsaTka (5) obnbounHata
Ha peHAoCBaHe MOXe fa ce perynvpa nnaBHO
n bescteneHHo ot 0 go 3mm, kato ce oryuTa
cTonHOCTTa no ckanata (7)

9. Bkno4BaHe u U3KMoYBaHe.

BHvmaBante 3a HanpexeHneTo Ha
3axpaHBawarta Mpexa! HanpexeHuneto Ha
3axpaHBallaTa mpexa TpsibBa fga CbOTBETCTBA
Ha [aHHWTe, TnocoveHM Ha Tabenkata Ha
eneKkTPOMHCTpyMeHTa. Ypean, obosHadveHn ¢ 230
V, MoraT Aa 6baart 3axpaHBaHU U C HanpexeHue
220 V.

9.1. 3a BKM4YBaHe Ha eNeKTPMYECKOTO peHae
HaTUCHeTe W 3aApbXTe npeanasHns 6yToH NpoTvs
HeBONHO BKmMtoyBaHe (2). Crnepd ToBa HaTUCHeTe
nyckoBusi npekbcBad (1). 3a u3knouBaHe Ha
peHAeTo oTnycHeTe NyckoBusi Mpekbesad (1).

10. PaboTa c enekTpmnyeckoTo peHae.

10.1. Mo BB3MOXHOCT paboTere C Marnka
cuna Ha nputuckaHe. CobGCTBEHOTO Terno Ha
peHOeTo e [OoCTaTb4yHO 3a MOCTUraHeTo Ha
nobpa NPOV3BOANTENHOCT. [MpekomepHoTO
yBenMyaBaHe Ha cunata Ha npuTUCKaHe He
yBenuyaBa MpoV3BOAUTENHOCTTA, a BOAM [0
ApacTWYHO chnajaHe Ha CKOpOCTTa Ha BbpTEHE,
NpekoMepHO 3arpsiBaHe Ha [ABwratens noepeaa
Ha 00paboTBaHUS OeTan U Ha eneMeHTUTE Ha
peHaeTo.

10.2. CkocsiBaHe Ha pbboBe.

lMpopsisaHns B cpepgata Ha npegHata Yact
Ha ocHoBaTa Ha peHgeto “V’- obpaseH kaHan
ynecHsiBa 6bp3ata obpaboTka Ha pbboBeTe Ha
obpaboTBaHusa matepuan. [loctaBeTe npegHata
ocHoBa C “V’-06pasHusi kaHan Bbpxy pbba Ha
obpaboTBaHMsA Matepvan n npemectete peHAeTo
Hanpead. Mpu obpaboTkata Ha pbboBETE ApbXKTE
peHaeTo nod brbn 45°

He xBbpnavte
npetoBapBsauTe.

CbxpaHsBante U ce  OTHacante
OOMBIHNTENHUTE NPUHAATEXHOCTW FPYDKINBO.

[MpaBeTe nepuognyHu naysun B paborara.

11. O6cnyxBaHe 1 nogapbXKa.

11.1. Hwkora He wu3nonsesanTe Boga WK
KaKBUTO M Ja OUNo XMMWYECKM TEeYHOCTU 3a
noYncTBaHe Ha enekTpuyeckoTo peHge. To
TpsbBa Ja ce MouYucTBa C napye cyxa TbKaH, a
HaTpynanus ce npax oTCTpaHsBanTe C Meka YeTka.
BuHarn cbxpaHsBamTe peHOeTo Ha CyxO MSCTO
N nopgabpxaviTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha
Kopryca YnicTu.

11.2. CwmsHa Ha

WHCTpyMEHTa W He T0o

KbM

BbrnepogHuTe YeTKN.

RAID * g

W3HoceHute (mo-kbcu oOT 5 MM), Haropenu
WU CYYMEHU BBITIEPOOHM YETKM Ha ABuraTtens
crnenBa ga 6baat cmeHeHu. BuHarm ce nogMeHaT
eHOBpeMeHHO ABeTe YeTkn. PaboraTta no cmsiHaTa
Ha BbIMEpPOOHWUTE YEeTKU MoBepsiBaiTe camo Ha
KBanuMuLMpaHo nuue, ¢ OpUrMHamnHW pe3epBHU
yacTu BbB hmnpmeHuTe cepsuan Ha RAIDER.

11.3. PeMOHTBT Ha Bawwute
€NeKTPOHCTPYMEHTU € Han-gobpe Aa ce n3BbpLuBa
camMo OT KBanuduuupaHuTe CcneuuanuctTn Ha
cepeuanTte Ha RAIDER, kbaeTo ce nanonsear camo
opurvHanHu pesepBHM yactu. o To3M HauvH ce
rapaHTupa TsixHaTa 6esonacHa paborta.

12. OnasBaHe Ha OKornHara cpefa.

C ormen onasBaHe Ha oOkonHata cpeda
€NEeKTPONHCTPYMEHTBT, OOMbNHUTENHUTE
npucrnocobnenns 1 onakoBkaTta Tpsbsa aa ovaar
NoanoXeHn Ha noaxodswa npepabotka 3a
MOBTOPHOTO M3MON3BaHe Ha ChbAbpXaluTe ce B
TAX CYpPOBUHW.

He wu3xBbpnsante enekTpOUMHCTPYMEHTU Mpu
6utoBute otnagbum! CbrnacHo [dupektuBata
Ha EBponevickna Cwbo3 2012/19/EC oTHOCHO
usnesnute OT ynotpeba enekTpuyeckn u
€NeKTPOHHU YCTPONCTBA W YTBBbPXAABAHETO W
KaTo HauVOHareH 3aKOH EeNeKTPOMHCTPYMEHTUTE,
KOWTO He MoraT Aa ce U3non3eaT noseve, TpsioBa
fa ce cbbupar oraenHo n ga 6baat nognaraHy Ha
nogxopsiua npepaboTka 3a OMon3oTBOpPsABaHe Ha
CbAbPXaLLMTE Ce B TSX LLeHHV BTOPUYHMN CYpPOBUHMU.
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EN
Original instruction manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use. In the
interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including the
recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important
that these instructions will remain available for future reference to all who will use the machine. If
you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to enable new users
to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner
of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with
scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd., England.

Technical Data

parameter unit value
Model ) RDP-EP15
Rated voltage VAC 230
Rated frequency Hz 50
Rated power w 900
Idle speed min' 16500
Planing width mm 82
Planing depth mm 3
Rebating depth mm 12.5
Sound pressure (Lpa) dB 91.3
Sound Level (Lwa) dB 102.3
Vibrations (ah) m/s? 6,593
protection class - 1]

Depicted elements:

. On/Off switch.

. Lock-off button for On/Off switch.
. Handle.

. Dust extraction outlet.

. Depth adjustment knob.

. Index indicating depth of planing.
. Planing depth scale.

NOoO OO~ WN =



RAID A

General guidelines for safe operation.

Read all instructions carefully. Failure of the nature following instructions can cause electric shock, fire
and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place.

1. Safety in the workplace.

1.1. Keep your workplace clean and well lit. Disarray and poor lighting may contribute to the occurrence
of an accident.

1.2. Do not operate electrical plane in an environment with increased risk of an explosion in the vicinity
of flammable liquids, gases or powders.

1.3. Keep children and bystanders at a safe distance while working with electrical plane. If your attention
is diverted, you may lose control over the power plane.

2. Safety when working with electricity.

2.1. Plug electrical plane must be suitable for contact. In no case is allowed to modify the structure of
the plug. When working with zero appliances, do not use adapters to plug. Using original plugs and sockets
reduces the risk of electric shock.

2.2. Avoid touching your body to earthed bodies, for example pipes, heaters, stoves and refrigerators.
When your body is grounded, risk of electric shock is greater.

2.3. Protect the power plane from rain and moisture. Penetration of water in the electric plane increases
the risk of electric shock.

2.4. Do not use a power cord for purposes for which it is provided, for example, to carry electrical plane
for cable or removing the plug from the outlet. Protect cords from heat, oil and contact with sharp edges or
moving units of machines. Damaged or twisted cables increase the risk of electric shock.

2.5. When working with electrical plane in the open switch so only in plants equipped with electric
switch Fi (switch safety shut with Residual protection), and current leakage, in which trigger must be no
more than 30 mA. Use only extension, suitable for outdoor use. Using the extension, designed for outdoor
use reduces the risk of electric shock.

2.6. If it is necessary to use the power plane and in a humid environment, including the machine only
in installations equipped with electric switch Fi. Use of such a safety switch Fi currents reduces the risk of
electric shock.

3. Safer way of working.

3.1. Be concentrated, watch their actions carefully and act cautiously and prudently. Do not use
electrical plane when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or narcotic drugs. An instant
distraction when working with electrical plane may have the effect of extremely serious injuries.

3.2. Work with protective work clothing and always with safety glasses. Wearing appropriate for their
operations personal protective equipment such as breathing masks, healthy, tightly closed shoes with
a stable grab, safety goggles, protective helmet and silencers (hearing protectors), reduces the risk of
accident.

3.3. Avoid the danger of incorporating electric plane inadvertently. Before you turn the plug into the
power supply network, make sure the trigger switch is in position “off”. If, when you carry the power plane,
keep your finger on the trigger switch, or if you submit a voltage of the power plane when turned on, there
is the risk of accident.

3.4. Before you turn on the power plane make sure you have removed it all utilities and keys. Utilities,
forgotten rotating unit can cause injuries.

3.5. Avoid unnatural positions of the body. Work in a stable position of the body at any time and keep
the balance. So you can control the electrical plane better and safer, it becomes an unexpected situation.

3.6. Work with appropriate clothing. Do not operate with loose clothing or ornaments. Keep your hair,
clothes and gloves at a safe distance from rotating units of electrical plane. Robes, attire, long hair can be
caught and carried away by the rotating parts.

3.7. If it is possible to use external aspiration system, make sure it is switched on and functioning
properly. Use of the aspiration system reduces the risks due to the discharge dust at work.

4. Thoroughly respect to the electrical plane.

4.1. Do not overload electrical plane. Use the power plane only in accordance with its purpose. You will
operate better and safer when using the appropriate power plane in the specified by the manufacturer a
range of loading.

4.2. Do not use the planer, whose starting switch is damaged.

Plane, which can not be excluded and included as intended by the manufacturer, is dangerous and
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must be repaired.

4.3. Before you modify the settings of the
power plane, to replace blades and attachment,
and when a long time not using it, unplug the
plug from the supply network. This measure
eliminates the danger of triggering electrical
plane inadvertently.

4.4. Keep electrical plane in places where
it can not be reached by children. Do not let it
be used by persons who are not familiar with
how to work with him and have not read those
instructions. When in the hands of inexperienced
users, the power plane can be dangerous.

4.5. Keep electrical plane carefully. Check
whether the mobile units operate impeccable,
whether it spells, if there is a broken or damaged
item which distort or alter the functions of the
electric plane. Before using electrical plane,
make sure that the damaged parts to be repaired.
Many accidents are caused by poorly maintained
power tools and appliances.

4.6. Use the power plane, the additional
devices, working tools, etc., according to the
manufacturer’s instructions. In doing so must
comply with specific operating conditions and
operations to perform. Using electric grater for
other than those provided by the manufacturer
applications increases the risk of accidents.

5. Guidelines for the safe handling, specific
purchased your electric plane.

When working with electrical plane wear ear
protectors. Effects of loud noise can damage
your hearing. Keep electrical grater tightly with
both hands. Loss of control over power could
lead to the occurrence of accidents.

5.1. Do not use additional devices which
are not recommended by the manufacturer
specifically for that power. The fact that you
can attach to the machine specified device or
instrument used does not ensure safe working
with him.

5.2. If you perform activities which threaten
the working instrument to fall on hidden wires
under tension or affect the power cord, hold
power only electrically isolated handles. When
entering the working tool in contact with the
wires under tension, it is transmitted through the
metal parts of electrical plane and this may lead
to electric shock.

5.3. Keep the power cord a safe distance from
rotating work tools. If you lose control over the
power plane, the cable can be cut or fascinated
by the working tool and it can cause injuries.

5.4. Never leave electrical plane before the
shaft with blades to completely stop spinning his.

Turntable shaft can touch the object, resulting in
losing control over the power plane.

5.5. Regularly clean the vent on your electric
plane.

5.6. Do not use electrical plane near
flammable materials. Flying sparks can cause
the ignition of such materials.

5.7. Never put your hands near the rotary
working tools.

5.8. Do not put your hands in the hole for the
disposal of sawdust. You can hurt yourself by
rotating parts.

5.9. If the supply voltage is interrupted
(for example due to blackouts, or if the plug is
removed from contact) unblock the trigger switch
and place it in position “off”. This will prevent
uncontrolled inclusion of electrical plane.

5.10. Touch-plane to the work piece only after
you've turned and reached maximum speed and
then switch after you have separated themselves
from the elements. Otherwise, the plane can
bounce suddenly.

5.11. Provide work piece. Detail, and
attach with appropriate appliances or braces is
anchored more firmly and securely than if you
hold it by hand.

5.12. Work only with sharp knives. Do not use
worn or damaged blades.

5.13. Before starting work with the plane
make sure the treated material would metal
objects such as nails or screws.

5.14. Never planning in metal objects, nails or
screws. Blades and shaft will be damaged and
will cause dangerous vibrations.

5.15. Dust released during the processing of
materials, such as containing lead paint, some
types of wood can be hazardous to health.
Contact to the skin or inhalation of such powders
can cause allergic reactions and / or respiratory
illnesses to working with power tools or nearby
persons. Certain powders, for example released
during the processing of beech and oak are
considered to be carcinogenic, particularly in
combination with chemical treatment of wood.

5.16. When interruption is always empty dust
bag.

5.17. Do not use electric plane, where the
power cord is damaged. If during operation the
cable is damaged, do not touch. Immediately
disconnect the plug from the outlet. Damaged
power cables increase the risk of electric shock.

Failure of the considered instructions may
lead to electric shock, fire and / or severe injuries.

6. Functional description and purpose of the
power plane.



Electric grater is hand power to the exclusion
Il class. He is driven by a collector single-phase
motor whose speed is reduced by means of belt
transmission. Electrical plane is designed for
planning and bevel the edges of flat surfaces of
wood and wood materials. Not permitted the use
of power tools for activities other than its intended
purpose.

7. Information emitted noise and vibration.

The values are measured according to EN
62841. Level A of the generated noise is usually:
sound pressure level Lp, = 91.3dB (A); power of
sound Lw, = 102.3 dB (A). Uncertainty K = 3 dB.
Work with a earmuffs!

Vibrations of the main handle: a, = 6.593m/s?.

Vibrations of additional handle: ah = 3.850m/s2.

Full value of the vibration (the vector sum of the
three directions) is determined according to EN
62841. Value of the generated vibrations:

That in this operating manual value for vibration
is measured by the method specified in EN 62841
and can be used to compare different power. The
level of vibration varies depending on the specific
activity carried out and in some cases may exceed
that in this guide value. For an exact estimate of the
burden of vibrations in a working cycle should be
recorded and the intervals in which the power is off
or idling. This can significantly reduce the reporting
burden of vibrations throughout the business cycle.

8. Preparing for the job. Installation of auxiliary
accessories and consumables.

8.1. Dust bag.

In the current activities you can use dust bag.
Insert the nozzle of the bag firmly in the hole (4) for
removal of dust to dust-extraction bag. To operate
dust-extraction effectively empty dust bag promptly.
In continuous operation a system of dust-extraction
with an additional vacuum machine.

8.2. Adjust the depth of planning.

Front on the power plane is mobile and allows
adjustment of the depth of planning.

By rotating handle (5) depth of planning can be
adjusted smoothly and infinitely variable from 0 to 3
mm, taking into account the value scale (7)

9. Inclusion and exclusion.

Beware of the voltage of supply network!
Tension of the supply network must comply with
the details shown on the plate of power. Appliances
marked with 230 V, can be supplied with a voltage
of 220 V.

9.1. To turn on the power plane, press and hold
precautionary button against accidental inclusion
(2). Then press the trigger switch (1). Exclusion
plane release trigger switch (1).

10. Working with electrical plane.

RAIDEREERT

10.1. Where possible, work with a small force
of pressure. The mass of the power is sufficient to
achieve good performance. Excessive increases
the power of the press does not increase
productivity and leads to a drastic drop in speed,
excessive heating of engine damage to the work
piece and the elements of the plane.

10.2. Bevel edges.

Cut in the middle of the front based on the plane
“V” - shaped channel facilitates rapid processing of
the edges of the material being processed. Place
the base with “V’-shaped channel on the edge
of the processed material and move the plane
forward. The processing of the edges holds the
plane at an angle of 450. Do not throw the tool and
do not overload. Keep and refer to the accessories
carefully. Make periodic breaks at work.

11. Service and Support.

11.1. Never use water or any chemical liquid
to clean the electrical plane. It should be cleaned
with a piece of dry tissue, and accumulated dust
removed with a soft brush. Always store the plane
in a dry place and keep the vent on the hull clean.

11.2. Replacing the carbon brushes. Exports
(shorter than 5 mm), up or broken carbon brushes
of the engine should be replaced. Always replace
both the two brushes. Work on replacement of
carbon brushes entrusted only to qualified person
with original spare parts in company service of
RAIDER.

11.3. The repair of your power is best carried
out only by qualified professionals repairers of
RAIDER, which used only original spare parts.
Thus it ensuring their safe operation.

12. Preservation of the environment.

In view of environmental power, additional
accessories and packaging must be subjected to
appropriate processing for reuse of the information
contained in these materials.

Do not dispose of electric household waste!
Under the EU Directive 2012/19/EC on waste
electrical and electronic devices and validation and
as a national law power which can be used more,
must be collected separately and be subjected to
appropriate processing for recovery of contained
they scrap.
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Ro Instructiunile originale de utilizare
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de
electrice si scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt
echipamente sigure si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort,
servicii excelente si a construit o retea de 45 de servicii pe intreg teritoriul tarii.

Tnainte de a utiliza acest aparat, va rugdm sa cititi cu atentie actual “manualul de

utilizare”.
Tn interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corect si cititi cu atentie aceste instructiuni,
inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele,
este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor
care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “manual de utilizare”, noul proprietar trebuie sa fie
prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile
de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al
marcii Raider. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel +359 700 44 155
934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.
Tncepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008
de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii
profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a
fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd., Anglia

Date tehnice

parametru unitate valoare
Model - RDP-EP15
Evaluat |a tensiunea de alimentare VAC 230
Frecventa AC Hz 50
Putere W 900
Turatie la mersul in gol min-! 16500
Latime maxima de trecere a rindelei mm 82
Adancime de taiere mm 3
Adancime de faltuire mm 12.5
Nivelul de presiune sonora (Lpa) dB 91.3
Nivel putere acustica (Lwa) dB 102.3
Valoarea acceleratjei vibratjilor (a,) m/s? 6,593
Clasa de protectie de izolare - 1]

Elemente de descris:

1.Comutator.

2. Protejat impotriva butonul accidentale (de declansare blocare
comutator).

3. Méaner principal (izolate suprafata de prindere).

4. Duze pentru indepartarea prafului de la sac de praf de extractie.
5. Rotirea maner pentru a regla adancimea de rindeluit (izolate
suprafata de prindere).

6. Punctul de start la Setari sa se ocupe de adancimea de rindeluit.
7. Adancimea de scara de rindeluit.



Instructiuni generale pentru functionarea in conditji
de siguranta.

Cititi toate instructiunile. Nerespectarea tuturor
instructiunilor poate provoca electrocutare, incendii
si / sau raniri grave. Pastrati aceste instructiuni intr-
un loc sigur.

1. Siguranta la locul de munca.

1.1. Pastrati zona de lucru curat si bine iluminat.
Tulburare de iluminat si saraci pot contribui la
aparitia unor accidente.

1.2. Nu folositi avionul electric intr-un mediu cu
risc crescut de o explozie in apropierea lichidelor
inflamabile, gaze sau pulberi.

1.3. Nu permiteti accesul copiilor gi al altor persoane
n timp ce opereaza un plan de alimentare.

Tn cazul in care atentia ta este deviat, s-ar putea
pierde controlul asupra planului de putere.

2. Siguranta atunci cand se lucreaza cu energie
electrica.

2.1. Conectati avionul electrice trebuie sa fie
potrivite pentru contact. in nici un caz nu se permite
de a modifica priza. Cand se lucreaza cu adus la
zero electrice, nu folositi adaptoare. Stecherele
nemodificate si prizele potrivite vor reduce riscul de
electrocutare.

2.2. Evitati contactul corporal la legat la pamant.
tevi, radiatoare, sobe si frigidere. Atunci cand
corpul tau este la pamant, riscul de electrocutare
este mai mare.

2.3. Protejati planul de alimentare de la ploaie
si umiditate. Apa de inregistrare a unei plan de
alimentare creste riscul de electrocutare.

2.4. Nu folositi un cablu de alimentare in scopul
pentru care este prevazut, de exemplu, pentru
a efectua cablu electric sau un plan sa scoateti
din priza. Pastrati cablul de caldura, ulei, muchii
ascutite sau parti in miscare. Cordon de alimentare
deteriorat sau infasurat mareste riscul de
electrocutare.

2.6. Atunci cand se lucreaza cu planul de alimentare
in aer liber, inclusiv doar in instalatii echipat cu un
comutator electric Fi (siguranta de oprire comutator
cu curent rezidual) si curentul de scurgere, care se
declanseaza atunci cand DTZ trebuie sa fie nu mai
mult de 30 mA. Utilizati numai cabluri de extensie
adecvate pentru utilizare in aer liber. Folosirea unui
cablu prelungitor adecvat pentru utilizarea in aer
liber reduce riscul de electrocutare.

2.7.1n cazul in care utilizarea este necesar de avion
electrice si intr-un mediu umed, inclusiv aparatul
numai in instalatii dotate cu un intrerupator electric
Fi. Utilizare a acestor curenti de scurgere siguranta
comuta reduce riscul de electrocutare.

3. O modalitate sigura de a lucra.

3.1 Fiti atenti la ceea ce faci si rezonabile.. Nu
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utilizati avionul electrice, suntetfi obosit sau sub
influenta drogurilor, alcoolului sau a drogurilor.

Un moment de neatentie in timpul planului de
puterea de operare poate fi in leziuni grave.

3.2 imbracaminte personala. Protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
adecvate pentru echipamentele de protectie
personald de activitate, cum ar fi masca de praf,
pantofi de puternic inchis ermetic se confrunte cu
ochelari de stabila, de protectie, casti de protectie
si amortizoare de zgomot (antifoanele externe),
reduce riscul de accident.

3.3 evita pericolul de a include avionul electric
accidental.. Inainte de conectarea la retea,
asigurati-va ca comutatorul este in pozitia “Off".
Daca, cand purtati un plan de alimentare cu degetul
pe intrerupator sau voltage energizare a planului
de putere atunci cand acesta este conectat, exista
pericolul de accident.

3.4. Tnainte de a porni pe planul de alimentare,
asigurati-va ca ati indepartat toate utilitatile sale si
cheile. Instrumentelor de sprijin Iasat in urma pe
piese in miscare poate provoca leziuni.

3.5. Evitati pozitii nefiresti. Lucrari in picior de
egalitate, si in orice moment. Astfel, puteti controla
avionul electric mai bine si mai sigur daca situatii
neasteptate.

3.6. Imbraca-te corespunzator. Nu functioneaza
cu haine largi sau bijuterii. Mentineti parul,
imbracamintea si manusile departe de unitatile
mobile ale planului electrice. Hainele largi, bijuteriile
sau parul lung pot fi prinse in componentele
rotative.

3.7. Daca este posibil, utilizati un sistem de
extragere a prafului, asigurati-va ca este conectat
si in mod corespunzator. Utilizarea acestor
dispozitive din cauza pentru a da praful la locul de
munca.

4. Atitudine atenta fata de planul de putere.

4.1. Nu supraincarcati avionul electrice. Utilizati
numai planul de alimentare in functie de scopul
sau. Veti lucra mai bine si mai sigur atunci cand se
utilizeaza curent alternativ in planul specificata de
producator al gamei de incarcare.

4.2. Nu folositi avionul, a caror on si off.

Avion, care nu poate fi comutatorul destinat de
catre producator, este periculos si ar trebui sa fie
reparate.

4.3 Inainte de a modifica setdrile planului de
alimentare, pentru a finlocui lame si accesorii,
precum si perioade lungi de timp atunci cand nu
este utilizat, deconectati sursa de alimentare..
Aceasta masura elimina riscul de a incepe planul
de putere din neatentjie.

4.4. Pastrati avionul electrice in locuri in care
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aceasta nu poate fi atins de catre copii., Nu ii permit sa fie utilizate de catre persoane care nu sunt
familiarizati cu modul de a lucra cu el si am citit aceste instructiuni. Atunci cand in mainile utilizatorilor
neexperimentati, planul de alimentare pot fi periculoase.

4.5. Pastrati avionul electric cu atentie. Verificati pentru functia dezalinierea perfect, indiferent daca vraji
care au rupte sau deteriorate piese care pot afecta functiile de avion electric. Inainte de a utiliza planul de
alimentare, asigurati-va ca partile deteriorate care urmeaza sa fie reparate. Multe accidente sunt cauzate
de scule electrice prost intretinute.

4.6 Utilizati o rindea de putere, accesorii, instrumente de lucru, etc, in conformitate cu instructiunile
producétorului.. In conformitate cu aceste instructiuni, precum si conditiile specifice de munca si pentru
a efectua operatiuni. Folosind planul de alimentare in alte scopuri decat cele preconizate, poate duce la
accidente.

5. Instructiuni de lucru specifice de siguranta pentru a va razatoare electrice achizitionate.

Cand se lucreaza cu avionul putere, uzura antifoane. Impactul zgomotului puternic poate afecta auzul.
Pastrati razatoare electric ferm cu ambele maini. Pierderea controlului puterii poate duce la aparitia de
accidente.

5.1. Nu folositi accesorii care nu recomandata de producator in mod special pentru acest instrument de
putere. Faptul ca aveti posibilitatea sa atasati la un anumit dispozitiv sau masina unealta de lucru nu se
asigura de lucru in conditii de siguranta cu el.

5.2. Daca se desfasoara activitati care instrumentul de prindere pentru a intra in firele ascunse sub
tensiune sau afecteaza cablul de alimentare, detin puterea elektroizoliranite numai méanere. La intrarea de
instrument in contact cu conductori sub tensiune vor fi transmise in partile metalice ale planului electrice
si acest lucru poate duce la soc electric.

5.3. Pastrati cablul de alimentare la o distanta de siguranta de la rotative instrumente de lucru. Daca pierde
controlul asupra planul de alimentare, cablul poate fi taiat sau transportate departe de acest instrument si
a prejudiciului cauza.

5.4. Nu lasati niciodata avionul electric inainte de axul cu lamele pentru a opri complet rotatia acestuia.
Rotirea arborelui poate atinge obiect, care rezulta in pierderea controlului asupra planului de putere.

5.5. Curatati regulat orificiile din planul vostru electrice.

5.6. Nu utilizati planul de alimentare in apropierea materialelor inflamabile. Scantei poate provoca
aprinderea unor astfel de materiale.

5.7. Nu puneti niciodata mainile 1anga instrumentele de lucru rotative.

5.8. Nu puneti mainile in gaura pentru eliminarea de rumegus. Puteti obtine ranit de catre partile rotative.
5.9.1n cazul in care tensiunea de alimentare este intrerupta (de exemplu, din cauza pana de curent sau in
cazul in care stecherul este scos din priza), deblocarea comutator si puneti-l in pozitia “oprit”. Acest lucru
va preveni includerea necontrolate a razatoare electrice.

5.10. Razatoare sa atinga piesa de lucru numai atunci cand il porniti si a atins o viteza maxima si opriti
dupé ce s-au separat de la piesa de prelucrat. in caz contrar, avionul poate sarit brusc.

5.11. Furnizati piesei. Detalii se angajeze cu accesorii adecvate sau paranteze este ancorat mai bine si
mai sigur decat daca il {ineti de mana.

5.12 Lucrari cu cutite ascutite.. Nu utilizati lame uzate sau deteriorate.

5.13. Tnainte de a incepe lucrul cu planul verifica materialele prelucrate nu a avut nici obiecte de metal,
cum ar fi cuie sau suruburi.

5.14 Nu din metal rindeluirea obiecte, cuie sau suruburi.. Lame si a arborelui vor fi afectate si cauza
vibratiilor periculoase.

5.15. Prafuri, separarea de prelucrare a materialelor cum ar fi vopsele care contin plumb, unele specii de
lemn pot fi periculoase pentru sanatate. Expunerea la pielea sau inhalarea acestor pulberi poate provoca
reactii alergice si / sau boli respiratorii de a lucra cu sculele electrice sau de persoane in apropiere.
Anumite pulberi, astfel cum a lansat in timpul prelucrarii de fag si stejar sunt considerate a fi cancerigene,
n special in combinatie cu tratamentul chimic al lemnului.

5.16 Intreruperea de munca este intotdeauna gol praf dovada sac.

5.17. Nu utilizati planul de alimentare atunci cand cablul de alimentare este deteriorat. Daca in timpul
functionarii in care cordonul este deteriorat, nu atingeti. Deconectati imediat cablul de alimentare. Cabluri
de alimentare cresc riscul de electrocutare.

Nerespectarea sa faca acest lucru ar putea duce la socuri electrice, incendii si / sau raniri grave.

6. Descriere functionale si scopul de a planului de putere.



Razatoare Electric este o putere instrument de
mana cu clasa de izolare Il. Acesta este propulsat
de un motor colector-faza, a carui viteza este
redusa prin utilizarea curea de transmisie. Planul
electrice este proiectat pentru rindeluirea si
sanfrenarea marginile suprafetelor plane de lemn
si lemn. Nu este permisa de a folosi puterea pentru
alte activitati decat utilizarea preconizata.

7. Informatii emis de zgomot si vibratii.

Valori au fost masurate in conformitate cu EN
62841. Un nivel de zgomot generat de obicei, este
nivelul de presiune acustica LpA =91.3dB (A); nivel
de putere L, = 102.3 dB (A). Incertitudine K = 3
dB. Lucrul cu amortizoare de zgomot! Valoarea
totala a vibratiilor (suma vectoriala a trei directii) se
determina conform EN 62841.

Cantitatea de vibratijile generate:

a, principal de maner = 6,774 m/s?;

a, auxiliar maner = 3,850 m/s?

Incertitudinea K = 1,5 m/s?. Mentionate in acest
manual valoare de vibratji se masoara prin metoda
descrisa in EN 62841 si poate fi folosit pentru
a compara diferite de putere. Nivelul de vibratji
variaza in functie de sarcina speciala de a fi
efectuate si, in unele cazuri, poate depasi valoarea
specificatd in acest manual. Pentru o evaluare
exacta a sarcinii vibratji intr-un ciclu trebuie sa fie
luate in considerare si intervale in care puterea
este oprit sau ralanti. Acest lucru poate reduce in
mod semnificativ sarcina de raportare a vibratjilor
pe tot parcursul ciclului.

8. Pregatirea pentru munca. De instalare de
accesorii auxiliare si consumabile.

8.1. Sacului de praf.

Pentru activitatile recreative puteti utiliza un sac de
praf. Locul duza de sac ferm in gaura (4/ pentru
indepartarea prafului de la sac de praf de extractie.
Pentru a functiona in mod eficient aspirarea prafului,
sac de praf de timp goale. Pentru aspirarea prafului
continua sistemul de taxe pentru utilizarea cu vid
optional.

8.2 Reglarea adancimii de rindeluit..

Fata pe planul de alimentare este detasabila si
permite ajustarea adancimii de rindeluit.

De maner rotativ (5) din adancimea de rindeluit
poate fi reglat usor si continuu de la 0 la 3mm,
tinand seama de scara de valori (7)

9 Turn..

Feriti-va de tensiunea de alimentare! Tensiunea
de alimentare trebuie sa corespunda cu datele
indicate pe placuta de identificare a instrumentului.
Aparatele marcate cu 230 V, pot fi livrate cu o
tensiune de 220 V.

9.1. Pentru a activa planul de putere, apasati si
mentineti apasat butonul de scaunul impotriva
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accidentale (2). Apoi apasati butonul (1). Pentru a
opri planul comutatorul relaxare (1).

10. Lucrul cu razatoare electrice.

10.1. Daca este posibil, de lucru cu o forta mica
de compresie. Greutate cu proprii lui Randy este
suficienta pentru a realiza o performanta mai buna.
Forta de apasare crestere excesiva nu creste
productivitatea si duce la o scadere drastica in
viteza, incalzire excesiva de deteriorarea motorului
la piesa de lucru si elementele planului.

10.2 sanfrenare de margini..

Se taie in mijlocul a planului de fata, pe baza de “V”
- in forma de canal faciliteaza procesarea rapida a
marginilor materialului prelucrat. Puneti pe fata cu
caneluri “V” in forma de pe marginea materialului
piesei de prelucrat si a muta planul inainte. Atunci
cand marginile de prelucrare a detine avionul la un
unghi de 450

Nu arunca instrumentul si nu suprasarcina.
Depoziteze si sa manipuleze cu atentie accesorii.
Luati pauze regulate la locul de munca.

11. Maintainer.

11.1. Nu folositi niciodata apa sau orice lichid de
curatare chimica putere avionul. Ar trebui sa fie
curatate cu o bucata de carpa uscata si a indeparta
praful acumulat cu o perie moale. Pastrati
intotdeauna avionul intr-un loc uscat si sa pastreze
curate gurile de aerisire.

11.2 Inlocuirea periilor de carbon.. Exporturile (mai
putin de 5 mm), defalcate in sus sau perii de carbon
a motorului ar trebui s fie inlocuit. Intotdeauna
inlocuiti ambele perii, Th acelasi timp. De lucru cu
privire la inlocuirea periilor de carbon incredinta
doar o persoana calificata, cu piese de schimb
originale, in repararea Raider companiei.

11.3 Reparatii de puterea ta. Este cel mai bine
realizata numai de catre Raider calificata zona
de servicii, care folosesc numai piese de schimb
originale. Astfel incat sa asigure functionarea lor in
siguranta.

12 Protectia mediului..

Avand in vedere competenta de mediu, accesoriile
si ambalajele trebuie sa fie supuse unei prelucrari
adecvate n vederea reutilizarii continute n ele brut.
Nu aruncati gunoiul menajer la putere! In
conformitate cu Directiva 2012/19/CE a Uniunii
Europene privind sfarsitul vietii dispozitive electrice
si electronice, precum si stabilirea unei legi
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M K OpuryHanHa ynaTcTso 3a ynotpe6a
MounTyBaHU KOPUCHULM

YecTuTku 3a KyryBake Ha MaLLnHa of, Hajbp3o pacTeyka ce bpeHa 3a eneKkTPUYHM M MHEBMATCKM
anatku - RAIDER. MNpwn npaBunHo nHctanupawe n paborta, RAIDER ce curypHun n gosepnvem MawlumHm
1 paboTata CO HMB Ke BU OBO3MOXW BUCTMHCKO 3a0BONCTBO. 3a BalueTo norogHoCT e narpageHa v
oAnv4YHaTa cepBuUCHa Mpexa co 45 cepBMCOT HM3 LiernaTa 3emja.

Mpea fa ja kopucTuTe oBaa MallMHa, Be MOMMME BHMMAaTENHO 3ano3HajTe co oBaa ‘YnartcTBaTta 3a
ynoTpeba”.

Bo uHTepec Ha Bawarta 6e36egHocT n co uen ga ce obe3beau npasunHa u ynotpeba,
npounTajTe rv ynatcTBata BHMMAaTeNHO, BKMNy4yBajkv npernopakvTe W npeaynpedyBakata BO HUB.
3a unsberHyBare Ha HENoOTPeOHU rpeLlkn U MHLUMOEHTW, BaXHO € OBWE MHCTPYKUMM Aa ocTaHaT Ha
pacnonarawe 3a UOHUTE U3BELITan Ha cuTe KoM ke rv kopuctaTt MalumHaTa. AKo ja npogafeTe Ha HOB
COMNCTBEHWK Toa “YnaTcTBara 3a ynotpeba” Tpeba aa ce npegage 3aeqHo CO Hea, 3a Ja MOXE HOBUMOT
KOPUCHUK fja ce 3amno3Hae Co COoABETHM Mepku 3a 6e3beaHOCT v ynatcTeara 3a paboTa.

“EBpomactep WMmnopt Ekcnopt” OO[l e oBnacTeH NpeTCTaBHWMK Ha NPOU3BOAUTENOT U
COncTBeHuK Ha Tproeckata Mmapka RAIDER. AgpecaTa Ha ynpaByBare Ha koMmnaHujata e Coduja 1231,
6yn “Nlomcko ynuua” 246, Ten +359 700 44 155 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com;
e-mail: info@euromasterbg.com.

Op 2006 rogmHa BO KOMMaHWjaTa e BOBeAEH CUCTEMOT 3a ynpaByBawe co kBanutetoT ISO 9001:2008
co orcer Ha cepTudvkauyja: Tprosuja, yBo3, M3B0O3 1 CEPBUC Ha NPOMECUOHANHN 1 XOOW enekTpUYHM,
NMHEBMATCKM W MeXaHW4yKn anaTtku u 3aefHuyka xapgsep. CeptudwukatoT e uspgageH op Moody
International Certification Ltd., England.

TexHu4ku nogartoum

napameTap Mepha BpeAHocT
eaAnHULA
Mogen - RDP-EP15
HomunHanHo paboTHMOT HanoH VAC 230
dpekBeHUMja Ha HaU3MeHNYHa cTpyja Hz 50
HomuHanHa BnesHa MoKHoOCT w 900
Bpoj Ha BpTexu BO NpaseH of min-! 16500
LLnpuHa Ha peHpocBaHe mm 82
[nabo4ynHa Ha peHOocBaHe mm 3
[naboynHa Ha anuoBo cTanano mm 12.5
HuBo Ha 3By4eH nputucok (LpA) dB 91.3
HuBoO Ha 3By4YeH MOKHOCT (LwA) dB 102.3
BpenHocT Ha Bubpauun 3abpsyBara (ah) m/s? 6,593
Knaca Ha 3awwTuTa Ha nsonauujata - 1l

MpukaxkaHu enemMeHTK:

1. KpaeH npeknHysau.

2. besbegHoceH konye NpPOTB HEHaMEPHO BKITyvyBakbe (brioknpame naHcupHu
npeknHyBau).

3. [naBHa payka (M3onunpaHa noBpLUNHA 3a APXKEHE).

4. MNpurkny4yok 3a oTCTpaHyBake Ha NPaBOT KOH Npaxoynassiyara Keca.

5. PoTupadka payka 3a perynupare Ha grnabodvHarta Ha peHgocBaHe (M3onupaHa
NnoBpLUMHA 3a ApXerse).

6. Mapkep nocodvyBaat ogbpaHarta co paykata gnaboymHata Ha peHOoCBaHe.

7. Ckana 3a gnaboyvHarta Ha peHOoCBaHe.



OnwTwn ynatctea 3a 6e3begHa paboTta.
BHumaTtenHo npouuTajTe M cute ynaTcTea.
HenounTyBaweTO Ha AoBeAeH NOAOMY UHCTPYKLMK
MOXe [a [oBede OO CTpyeH yaap, noxap u /
unu Tewku nospeaun. YysajTe oBue ynaTtctea Ha
CUIypHO MECTO.

1. Be3begHocT Ha pabOTHOTO MECTO.

1.1. OppxyBajTe paboTHOTO MecTo YMCTo 1 Jo6po
ocBeTneHo. Hepea u HepgoBonHaTa OCBETNyBahe
MOXe Ja MOMOrHe 3a rnojaBaTa Ha Hecpeka.

1.2. He pabGoteTe co enekTpM4yHOTO peHae BO
CpefnHa CO 3rorieMeHa OMnacHOCT o rfojaBa Ha
ekcnnosvja M Bo 6MnM3uHa Ha fecHO 3ananusun
TEYHOCTU, racoBM UMK NpaB MaTepujanu.

1.3. [pxeTe feua n CTpaHW4HM nuua Ha 6e3benHo
pacTojaHne pgopeka paboTute CO enekTPUYHOTO
peHae.

AKO BHUMaHVMETO Ce TMpeHaco4yeHn, Moxe fa
n3rybute KOHTpona Haj eneKkTPUYHOTO peHe.

2. besbegHocT npu paboTa co enekTpuyHa cTpyja.
2.1. Tlpukny4yokoT Ha enekTpuyHaTa peHAe
Tpeba [a e norodeH 3a KOPUCTEHE KOHTAKT.
Bo HuKOj cnydyaj He ce Jo3BonyBa M3MeHaT Ha
KOHCTpyKUMjaTa Ha npuknyyokoT. Kora pabotute
CO 3aHyreHu eNnekTPUYHU, He KOpUCTETE aganTepu
3a MPUKIY4OKOT. KOpUCTEHETO Ha OpUrMHanHu
MPUKITYYOLM WM KOHTaKTW HamarlyBa PU3UKOT Of
HacTaHyBahe Ha CTpyeH yaap.

2.2. W3berHyBajTe gonup Ha TENOTO A0 3a3eMeHu
Terna, Ha np. LeBKW, anapaTu, NeYkn u hpuxmaepu.
Kora Tenoto e 3aszemeHO, pu3NKOT Of MojaBa Ha
eneKkTpuYeH yaap e norofnem.

2.3. 3awTtutete enekTpUYHOTO peHae of L4OXKA 1
Brnara. HaeneryBawe Ha BoAa BO EMNEKTPUYHOTO
peHAe 3ronemyBa onacHocTa Of, CTPyeH yaap.

2.4. He kopucTete ro kabenot 3a uenute 3a Kou
TOj He e MpedBuAEH, Ha MpuMep 3a Aa HocuTe
eneKkTpUYHOTO peHAae 3a kabenot wnu 3a ga ja
N3BaguTe MPUKIYYOKOT Of LUTeKepoT. 3aliTuTteTe
ro kabenot of 3arpeBare, M3MPCyBame, KOHTAKT
co ocTpu paboBU WNU MOABWXHW E€OUHULM Ha
MawuHn. OWTEeTeHN WNN  W3BPTEHU XWULUU O
3rofieMyBaaTt pU3UKOT Of MojaBa Ha EMNeKTPUYEH
yAap.

2.5. Kora pabotute co enekTpuM4HOTO peHae Ha
OTBOPEHO, BKIy4yBajTe ro camMo BO WHCTanauuu
OMpEMEHN CO  EnekTpUYHM  npekuHyBad  Fi
(MpekvHyBa4y 3a 3alITWTHa WCKNy4YyBawe CO
nedeKTHOTOKOBa 3alUTuTa), a CTpyjata Ha yTeyka,
BO KOj ce akTtmBupa [1T3 Tpeba ga 6buae He noseke
on 30 mA. Kopuctete camo yabImKUTENMU, NOroaHn
3a pabota Ha 0TBOpeHO. YnoTpebaTa Ha yabrmkuTen
HaMmeHeT 3a paboTa Ha OTBOPEHO, ro HamaryBa
PU3NKOT Of HacTaHyBake Ha CTPYyeH yaap.

26. Ako ce HameTHyBa ynotpebara Ha
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eneKTPUYHOTO peHae W BO BRaxHa cpeauvHa,
BKMy4yBajTeé MalMHaTa camo BO WHcTanauuu
OMpeMeHM CO  €eneKTPUYHU npekuHyBay  Fi.
Ynotpebata Ha TakoB 3aWTUTEH MpPEKMHyBay 3a
YyTEYHU CTPyeH HamanyBa PWU3MKOT Of nojaBa Ha
eneKkTpuYeH yaap.

3. be3beneH HaumH Ha paboTa.

3.1. bwvpgeTe KOHUEHTpWpaHu, cnegete M
BHMMAaTENHO CBOUTE MOCTankM W nocTtanysajTe
BHMMaTenHo M pa3ymHo. He  kopucteTe
eneKTPUYHOTO peHae Kora CTe YMOPHW unv nop
BNWjaHWe Ha [poru, arkoxon WU HapKOTUYHU
NeKoBw.

EneH mur pascesitHocT npu pabota co enekTpuyHa
peHde MOXe Aa vMa 3a nocrneavua UCKNyYuTernHo
TELLKW NOBpeay.

3.2. PaboteTe co 6e3benHocHUTE paboTHa obneka
M cekorawl CO 3aWwTuTHW o4yuna. HoceweTo Ha
coofBeTHM 3a paboTar NMUYHU 3aLUTUTHW CPEACTBa,
Kako pecnupaTopHa Macka, 34paBu  LBPCTO
3aTBOPEHW YeBNK co cTabuneH 3akayam, 3alUTUTHU
ouyuna, 3alWTWUTeH LWneM W LymMo3arnywmTenu
(aHTnpoHM), ro  HamanyBa  pU3MKOT  Of
HacTaHyBahe Ha Hecpeka.

3.3. VM3berHyBajTe onacHocTa OA BKIydyBawe Ha
enekTPUYHOTO peHAde HeHamepHo. [pea ga ro
BKIyYMTE MPWKITYy4YOKOT BO HarmojyBare Mpexa,
OupeTe CUrypHW feka NaHCUMpHW MNpekvHyBay e
BO nonoxb6aTta “ncknyyeHo”. Ako, kora Hocute
€rneKTPUYHOTO peHAe, APXUTE NPCTOT Ha NTaHCUPHU
NpeKkMHyBay, WM ako MOMOLLUHWMOT HamnoH Ha
eneKTPUYHOTO PeHAe Kora e BKIy4eH, MocTou
OMacHOCT 0O HacTaHyBake Ha Hecpeka.

3.4. MNpen fa ro BKAy4nTE ENEKTPUYHOTO peHae,
b6upete curypHuM geka cTe OTCTpaHETVW Of Hero
cUTE TMOMOLIHM anaTtku u KnyyesBu. [lTomolueH
WHCTPYMEHT, 3abopaBeH Ha BPTNMBO €AUHMLA,
MOXe Aa NpeaunsBuka nospeau.

3.5. V3berHyBajre HenpupogHuW nonoxou Ha
Tenoto. PaboTeTe Bo ctabunHa nonoxoba Ha TenoTo
1 BO CEKOj MOMEHT OfpXyBajTe pamHoTexa. Taka
Ke MoXeTe [fOa ro KOHTponvpaTe enekTpU4HOTO
peHoe nogobpo u nobesbegHo, ako ce MojaBu
HeouekyBaHa cuTyaumja.

3.6. PaboteTe co coonBeTHa obrneka. He paboTtete
CO Wupokn obrneka unu HakuT. [dpxeTe kocata,
obrnekaTta n pakaBuum Ha 6e3begHo pacTojaHune of
poTauMOHUTE eOVHULM Ha eneKTPUYHOTO peHpe.
LLinpoknte obrieka, ykpacute, 4ONMUTE KOCK MOXaT
da 6upgat 3axeBaHat u Torawl of poTauuoHuTe
OernoBu.

3.7. AkO e MOXHO KOpUCTEHE Ha HagBOpeLlUuHa
acnupaumnoHHa cucteM, buaeTte CUrypHu aeka Taa
€ BKIyYeH 1 yHKLMOHUpa ncnpasHo. YnotpebaTa
Ha acnupauuvoHHa CuUCTeM HamarnyBa pusnuuTe
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nopagu cenapauwja npv pabota npas.

4. TPWXIMBO OHOC KOH €NEKTPUYHOTO peHfae.

4.1. He npeonToBapyBatbe enekTpuyHOTO peHAe. KopucTeTe enekTpUYHOTO peHAe camo Cropefq
HeroBoTo HameHa. Ke pa6otute nogo6po v nobesbenHo kora KOPUCTUTE COOMBETHA enekTpUYHa peHae
BO AehMHUPaHNOT Of NPOV3BOAMTENOT OMNCEr Ha ONTOBapyBak-e.

4.2. He kopucTeTe peHAe, Yuj KpaeH NpeKknHyBay € OLUTETEH.

PeHpe wTto He moxe Aa Buae ucknyyute v Mo NPeABUAEHUOT Of MPOU3BOAMTENOT HauMH, € onacHa u
Tpeba aa ce nonpasu.

4.3. Mpen ga npomMeHuTe npwnarodyBaata Ha eNekTPUYHOTO peHAe, Aa MM 3aMeHW HOXEBUTE U
[OMOMHUTENHN CPEACTBA, Kako 1 Kora Nodosiro BpeMe Hema fa ro KopuUcTuTe, UCKIyYeTe ro NpUKy4oKoT
3a HanojyBarwe Mpexa. OBaa Mepka OTCTpaHyBa OMacHOCTa Of aKTUBMPake Ha eNeKTPUYHOTO peHae
HeHaMepHo.

4.4. YyBajTe enekTpM4HOTO peHAe Ha MecTa kafje LITO He Moxe Aa buae gocturHato Ha geuata. He
[03BOMyBajTe Toa Aa Ce KOPUCTW Of NuLa KoM He Ce 3arno3HaeHn Co HauyvMHOT Ha paboTa Co Hero u He
ce npounTane osue ynatctea. Kora e BO paLeTe Ha HEMCKYCHWN YINIEHOBW, eneKTpuYHaTa peHae Moxe Aa
6uae onacHo.

4.5. OppxyBajTe enekTPMYHOTO peHAe ofHecyBaTe. [lpoBepyBajTe [Aanu MNOABWXKHUTE  €ANHULIM
dyHKUMOHNpaaT GecnpekopHo, Janv He maruu, Janv MMa CKpLUEHW UMM OLITeTEeHU AeTanu, KOu ro
KpLUaT Mnn MeHyBaaT pyHKUMMTE Ha enekTpUYHOTO peHae. Mpea Aa kopucTuTe enekTpUYHOTO peHae, ce
noTpyaerte owTeTeHn AeTanu ga upat nonpaseHn. MHory of paboTHUTE Hecpeku ce JormkaT Ha nownTe
nogapXaHu anart u anaparty.

4.6. KopucTteTe enekTpuyHOTO peHAe, AOMOMHWUTENHW cpeacTBa, paboTHUTe anaTtkvi, UTH, cnopeg
ynaTcTBaTa Ha npoussoauTtenort. [pu Toa ce ycornacaTt U co KOHKPEeTHUTe paboTHM YCnoBM 1 onepaumn
kon Tpeba Aa rm 3aBpwmTe. Ynotpebarta Ha enekTpUYHOTO peHAe 3a pasfnvyHU of OHUE YTBPAEHW Of
NPOV3BOAMTENOT annuKkaLuumu 3roneMyBa ornacHocTa of HacTaHyBahe Ha Hecpeka.

5. YnatctBo 3a 6e3benHa pabota, cneundunyHmn 3a Kynexu og Bac enektpuyHa peHpe.

Mpu paboTa co enekTpuyHa peHae HoceTe aHTUMOHW. BrnvjaHneTo Ha cuneH Wym MoXe Aa ro owTeTn
BalMOT. [lp)xeTe enekTpuYHOTO peHAe LBPCTO co ABeTe paue. [ybereTo Ha KOHTpona Haj anat Moxe Aa
f[oBefe [0 HacTaHyBake Ha Hecpeka.

5.1. He KopucTeTe AOMOMHUTENHM CPeACTBa, KOU He ce mpenopavyBaar of NPpou3BOAMTENOT creumjanHo
3a oBoj anat. ®akToT Aeka MOXeTe Aa ro 3akaynTe Ha MawwvHata AedUMHUTUMBHO Ypen wnv paboTeH
WHCTPYMEHT, He rapaHTvpa 6e3benHa paboTa co Hero.

5.2. AKo n3BpLUyBaTe aKTMBHOCTU BO KOM NMOCTOM OMacHOCT paboTHaTta anaTtka Aa nagHe Ha CKPUEHW XnULm
noa HamnoH unu fa enuvjae kabenort, ApxeTe anaT camo 3a enekTpousonupaHnTe padku. MNpu Bneryeamwe
Ha pabOoTHMOT anaTka BO KOHTAKT CO KWLM MOA HamnoH Toa ce MpeHecyBa MO MeTalHWUTe AeTanu Ha
eNeKTPUYHOTO peHAe 1 Toa MoXe Aa AoBeAe A0 CTPYeH yaap.

5.3. OpxeTe kabenot oa 6e36eqHO pacTojaHue of poTaunoHnTe paboTHy anaTku. AKO usrybute KoHTpona
Haj eneKkTpUYHOTO peHAe, kabenoT Moxe Aa ce npecedyeHn mnu Toraw o paboTHMOT anatka v Aa
npeav3Brka NoBpeau.

5.4. Hukoralu He [03BOMyBajTe enekTPUYHOTO peHae Npea BpaTuio COo HOXEBUTE Aa 3acTaHe poTauujaTta
cun. BpTexxHnoT ce BpaTuno Moxe Aa Aonpe A0 NpeaMeT Kako pe3ynTar Ha LUTO Aa U3rybuTe KOHTpona Haz,
€NeKTPUYHOTO peHae.

5.5. PegoBHO uyncTeTe OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha BalLEeTO eNeKTPUYHO peHae.

5.6. He KopucTeTe enekTpnyHOTO peHae BO OnmnsnHa Ha necHo 3ananvea matepujanu. JleTeuknmoTt nckpu
MoXaT Aa Npean3BrKaaT nanexwe Ha TakBuTe matepujanu.

5.7. Hukoraw He cTaBajTe paueTte Bo O6nunsmHa Ha poTupadku paboTHM anaTtku.

5.8. He cTaBajTe paueTe BO OTBOPOT 3a dpnawe Ha cTpyroTuHu. MoxeTe aa ce noBpeauTe of BPTIMBUTE
[Oernosu.

5.9. Ako HanojyBate Ouae npekuHata (Ha np nopagum MPeKkMH Ha enekTpuyHaTa eHeprvja unm ako
NPUKIYYOKOT Ce M3BaAW Of KOHTAaKT), oAbnokvupate NaHCUMpHW NPekuHyBay M CTaBeTe ro BO nosuuuja
“ncknyyeHo”. Taka ke cnpeynTe HEKOHTPONUPaH BKITyvyBake Ha EMEKTPUYHOTO peHpe.

5.10. Jonupajte peHaeTo Ao paboOTHOTO Napye camo OTKaKO CTe ro BKIy4Yurie v JOCTUrHa MakCUMarHu
Op3KHM 1 ro UCKIy4YeTe OTKaKo CTe ro opsouse of Aetanute. Bo cnpoTMBHO peHAETO MoXe Aa OTCKOKHa
HaegHaLl.

5.11. Obe3benyBare paboTHOTO nap4ye. [letan, 3emeTe CO COOABETHU CPEACTBa WK 3arpagu, € UBpCTo



BO LIBPCTO W CUFYpHO OTKOMKY ako ro OpXute co
paka.

5.12. Pabortete camo co ocTpu HOxeBu. He
KOPUCTETE UCTPOLLEHN UM OLLUTETEHN HOXEBMU.
5.13. lpen nodeTok Ha pabota cO peHOETO
nposepeTe Aanu BO paboOTHOTO MaTepwjan Hema
MeTanHu NpeaMeT! of BaKOB BMA Ha KNUHUM Unn
LpacoBm.

5.14. Hukoraw He peHOoCBanMTe BO MeTasHu
npeaMeTn, HOKTU wnu wpadosu. HoxeBute un
BanbT Ke ce owTeTaT v Ke NpeausBrKaat onacHu
B1bpauum.

5.15. lMpaB oppgenyBaat npu obpaboTkata Ha
mMartepujanu Kako LUTO ce coppxaTt ofioBo 6Gow,
Hekou BMOOBW ApBO, MoXaT Aa buaaTt onacHu 3a
3apaBjeTo. KOHTaKTOT [0 KoxaTta wnu BAuwyBaTe
TakBM Mpawoun MoxaT [[a npeausBukaat
aneprucku peakumm n / nnu 6onectn Ha AULIHUTE
naTvwTa Ha BpaboTeHuTe co anaT unu ce Haoraar
BO OnuavHa nwuua. OppepeHn npaB  npumep
cenapauuja npu obpabotka Ha Oyka u gab, ce
cMeTaarT 3a KaHLeporeHun, ocobeHo Bo kombrHauumja
CO XeMuKanuu 3a TpeTMaH Ha ApBo.

5.16 lMpu npekuH Ha paboTa cekorawl npasHewe
npaxoynoBuTenHarta keca.

5.17. He kopucteTe eneKkTpUYHOTO peHae Kora
HanojHNOT kaben e owTeTeH. AKO 3a Bpeme Ha
pabota kabenot 6uae owwTeTeH, He ro gonupajTe.
BepgHalu vcknyyeTe ro NpyKNy4YoKOT Of LUTEKEPOT.
OwTeTeHn HanojyBawe kabnu  3ronemyBaat
PU3UKOT Of, CTPYEH yAap.

HenounTyBaweTo Ha [OBeAEH ynaTcTBa MOXe Aa
noBefle [0 CTpyeH ydap, noxap v / unu Tewku
noepeau.

6. yHKLUMOHAMNHO ONMC M HAMEHAa Ha eNeKTPUYHOTO
peHae.

EnekTpnyHOTO peHpe e payeH anat co usonaumja |l
knaca. Toj e 3aaBwKyBaH o KONekTopu egHodaseH
MOTOp, 4uj Opoj Ha BpTEXM Ce peayuupaHu co
nomow Ha [lBoHacoyeH 6p3uHa. EnekTpuyHoTO
peHOe e HaMeHeT 3a peHAoCBaHe U CKocsiBaHe
Ha paboBM Ha pamMHMW NOBPLUWHU OF APBO U OPBHMU
maTtepujanu. He ce possonyea ynotpeba Ha anat
3a aKTUBHOCTVW pPa3nu4yHy Of HeroBata HaMeHa.

7. MHdopmauum 3a emutyBaH GyyaBa 1 BUGpaLmu.
BpegHoctute ce nsmepenun Bo cornacHoct co EN
62841. HuBoTO A Ha reHepupaHnoT WyM 0BUYHO e:
HUBOTO Ha 3BYKOT MPUTUCOK L = 91.3dB (A); mok
Ha sBykoT L , =102.3dB (A). Heonpe,qeneHOCT K=
3 dB. Pa60TeTe co wymo3sarnywutenu! LlenocHara
BpegHOCT Ha BubpauunTe (BeKTopcka cyma 3a
TpWUTE HAcoKM) e ogpedeHa BO cornacHocT co EN
62841.

BpegHocT Ha reHepuparse Bubpauuu:
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MMaBHa pauka a, = 6,593 m/s?;

HononunTenHu payka a, = 3,850 m/s?
HeonpegeneHoct K = 1,5 m/s?. HaBegeHa Bo oBa
ynaTcTBO 3a ynotpeba BpeHOCT 3a BubpauuuTe ce
Mepu no meTopoT HaBefeH Bo EN 62841 n moxe
[la ce KOPUCTU 3a CropeflyBarbe Ha pasnuyHu anar.
HuBoTO Ha BMGpauunTe ce MeHyBa BO 3aBMCHOCT
0f, KOHKPETHO paboTaTr M BO HEKOWU Criydau Moxe
[a HaaMVHe HaBe[ieHa BO OBa yNaTCTBO BPEAHOCT.
3a ToyHaTa npoLeHKa Ha ToBapoT of BMbpaumun Bo
efeH paboteH umknyc Tpeba fa ce 3emat npeasug
MU VHTEpBanuTe BO KOW anaTt € WCKIyYeH Wnu
paboTu Bo npaseH of. OBa MOXe 3Ha4YMTENHo Aa ja
Hamanu oTyMTaHaTa onToBapyBake of Bubpauun
BO TEKOT Ha LenmoT paboTeH Lukyc.

8. [logrotoBka 3a pabota. MoHTMpawe Ha
NMOMOLLHWN A04ATOLM 1 NOTPOLLHU MaTepujanu.

8.1. NpaxoynosutenHa Top6a.

Mpn KkpaTKOTpajHM aKkTMBHOCTU MOXeTe f[a ro
KopucTuTe npaxoyrnoButenHa Topba. CraseTe
NPUKIY4YOKOT Ha TopbaTta LUBpPCTO BO OTBOPOT (4)
3a OTCTpaHyBak-e Ha NPaBoT KOH NpaxoynassiaTta
Kkeca. 3a pga yHKUMOHMpPA MNpaxoyraBsHETO
edmkacHo, npasHerwe npaxoyrioButenHata Topba
HaBpemeHo. Npu pgonrotpajHa paboTa kopucTeTe
cMCTeM 3a npaxoynaBsHe CO [OMOMHUTENHa
npaBocMyKarnka.

8.2. KoHTpona Ha gnaboynHata Ha peHOoCcBaHe.
[MpegoHMOT OCHOBa Ha ENeKTPUYHOTO  peHae
e TodBWXHA W OBO3MOXYBa perynvpare Ha
AnaboynHaTta Ha peHOoCBaHe.

Co BprmBmoT noct  (5) panabouynHata Ha
peHOOCBaHe MOXe [a ce perynvMpa HernpevyeHo
n 6escteneHa og 0 go 3mm, 3emajku ja npegsua
BpegHocTa cteneHu cnopes Pyxteposara (7)

9. BknyyyBarbe n ucknyvyBame.

Mopa ga BHMMaBall Ha HaMoOHOT Ha HarojyBake
Mpexa! HanoHoT Ha HanojyBake Mpexa mopa Aa
ofroBapa Ha nofgatouuTe HaBEAEHW Ha eTUkeTaTa
Ha anat. AnapaTu, o3HadveHn co 230 V, moxaTt aa
6upat eHepruja u co HamnoH 220 V.

9.1. 3a ga ro BKy4YWTe ENeKTPUYHOTO peHae
nputucHete u pgpxete 6e36egHOCHNOT  Konye
NnpoTUB HeHamepHO BknyyyBawe (2). [loTtoa
npuTUCHETE NaHcupHM npekuHyBad  (1). 3a
MCKIyYyBake Ha PeHAETO penakcupaar naHCUpHM
npekuHysay (1).

10. Pabota co enekTpmM4HOTO peHae.

10.1. Mo MoxHocCT paboTeTe co mana cuna Ha
nputncok. MakcMmanHata TeXuHa Ha peHOeTo
€ [OBOMHO 3a TMOCTUrHyBawe Ha nogobpu
nepdopmaHcu. [pekyMepHOTO 3rofiemyBake Ha
cunataHanpuTUCOKHe 3rofieMyBa npoayKTUBHOCTA,
a BOAM A0 OpacTMYHO HamarnyBawe Ha GpavHaTa
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Ha poTauuja, MpeKymMEpPHO 3arpeBake Ha
MOTOpPOT OLUTETYBake Ha paboTHOTO Mapye W Ha
erleMEHTUTE Ha PEeHAETO.

10.2. CkocsiBaHe Ha pabosu.

MpopsidaHna BO cpeavHaTa Ha NPedHWoT Aen Ha
OCHOBa Ha peHgeTo “V” - crnuka kaHan onecHyBa
6p3a obpabotka Ha paboBuTe Ha pPabOTHOTO
matepwujan. CtaBeTe npegHata ocHoBa co “V’-
obpas kaHan Ha paboT Ha paboTHOTO Martepujan
1 npemecTeTe peHAeTo Hanped. 3a obpaboTka Ha
paboBuTe aopxeTe peHaeTo nog aron 45°.

He dppnajte anaTtkata u He ro NnpeonToBapyBake.
YyBajTe n oagHecyBajTe Ce KOH AOMONHUTENHUTE
popaTtoum ogHecyBsare.

[MpaBeTe neprvoanyHM Nay3un Ha paborta.

11. CepBUC 1 ofpXKyBaH-e.

11.1. Hukoraw He KopucTeTe Bofa Unun 6uno kakeu
XEMUCKM TEYHOCTM 3a YUCTEHE HA EMNEKTPUYHOTO
peHge. Toa Tpeba Oa ce uMcTu cO napye cysa
TKMBO, @ CTEKHaTOTO Ce MpaB OTCTpPaHyBajTe Co
Meka JeTka. Cekorawl 4yBajTe peHAeTo Ha CyBO
MECTO U OApXKyBajTe OTBOpPUTE 3a BEHTUNaUuja Ha
KYKULLTETO YUCTU.

11.2. MNMpomeHa Ha jarmepop vetku. N3abennte (ga
6uaaT nokpatkv og 5 MM), Harope Unu CKpLUeHu
jarmepogHn 4eTkM Ha MoTopoT Tpeba pa ce
3ameHat. Cekorall ce 3ameHyBaaT WCTOBPEMEHO
nBeTe yeTkn. PaboTtaTta Ha npomeHaTa Ha jarnepos
YeTKM JoBepaT caMo Ha KBanudurKyBaHo nvue, co
OpWrMHarNH1 pe3epBHU [ENoBW BO KOMMaHujata
ycnyrn Ha RAIDER.

11.3. MNonpaBkaTta Ha BawwuTe anat e Hajgobpo ga
Cce BpLUM caMO CTpy4rbak Ha paboTunHuumTe Ha
RAIDER, kage WTo ce KopucTaT camo OpUriMHanHu
pe3epBHM AenoBu. Ha TOj HauvH ce rapaHTupa
HuBHaTa 6e3benHa paborta.

12. 3awTnTa Ha XMBOTHaTa cpeguHa.

Co uen s3awTuTa Ha XWBOTHaTa CpeauHa anar,
[OOMNonHUTeNHN cpeacTea U ambanaxara mopa Aa
nognexar Ha coogBeTHa obpaboTka 3a MOBTOpHA
ynotpeba Ha cogpxaHu BO HUB CYpPOBUHW.

He dpnajte anat npu 6utHu otnaa! Cnopepn
OupektuBata Ha EBponckaTa yHuja 2012/19/EC 3a
naneseTe of ynorpeba enekTpUYHN 1 eNEKTPOHCKM

ypeau v yTBpayBaHeTO U KaKo HauMoHarneH 3akoH
arnar, Kou He MoXkaT [ia ce KopucTaT noeeke, Tpeba
Aa ce cobuvpaaT ogaenHo u aa 6ugaTt noanoxeHu
Ha coogBeTHa obpaboTka 3a OOHOBYBake Ha
coapXKaHUTE BO HVB BPELHW PEeLMKIpaH-e.
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Originalni uputstva za upotrebu
Dragi prijatelju,

Cestitamo na kupovini masina od najbrze rastu¢ih brend elektriénih i pneumatskih alata -

Raider-a. Uz pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane opreme i rad sa njima ¢e vam
dati pravo zadovoljstvo. Radi vase udobnosti, odli¢an servis i gradi mrezu od 45 usluga Sirom zemlje.
Pre kori§¢enja ovog masinu, molimo Vas da pazljivo procitate trenutni “uputstvo”.

U interesu svoje bezbednosti i da se obezbedi pravilno koris¢enje i pazljivo procitajte ove

instrukcije, uklju€ujuci i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle nepotrebne greske i nesreca,
vazno je da se ova uputstva ostane dostupan za buducu referencu za sve koji ée koristiti masinu. Ako
ga prodaju novom vlasniku “uputstvo” mora biti dostavljen uz to dozvoliti nove korisnike da se upoznaju
sa bezbednosti i uputstva za upotrebu.

“Euromaster Uvoz Izvoz” doo je proizvoda¢ predstavnik i vlasnik zastitnog znaka Raider-a.

Adresa preduzeca je Sofija 1231, bul “Lom puta” 246, tel +359 700 44 155 934 10 10, vvv.raider.bg;
vvv.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg.com.

Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008 sertifikat sa obim: trgovina,
uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektriCni, pneumatski i elektricne alate i opSte hardver.
Sertifikat je izdat od strane Mudi medunarodnih sertifikata Ltd, Engleska.

Tehnicki podaci

mera

parametar jedinica vrednost
Model - RDP-EP15
Nominalni napon VAC 230
Frekvencije naizmenicne struje Hz 50
Nominalna primljena snaga w 900
Broj obrtaja na prazno min-' 16500
Sirina rendea mm 82
Debiljina strugotine mm 3
Dubina falca mm 12,5
Nivo zvuénog pritiska (LpA) dB 91.3
Nivo snage zvuka (LwA) dB 102.3
Emisiona vrednost vibracija (a,) m/s? 6,593
Klasa zastite - Il

Prikazani elementi :

NOoO O~ WN =

. Prekidag.

. Zasti¢eni od slucajnog pritiska (okida¢ zaklju¢avanje prekidac).

. Glavni drska ( izolovane gripozan povrsine).

. Mlaznice za uklanjanje prasine sa torbi usisavanje prasine.

. Rotirajuci ru¢ka za podeSavanjedubine planiranje ( izolovana povrsina za drzanje ).
. Indeks pokaziva¢ na stavku Postavke za rukovanjedubinu planiranje.

. Skala dubinu planiranje.
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Opsta uputstva za bezbedan rad.

Procitajte sva uputstva. Propust da sledite sva
uputstva imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar
i / ili teSke povrede. Cuvajte ova uputstva na
bezbednom mestu.

1. Bezbednost na radnom mestu.

1.1. Drzite VaSe podrucje rada Cisto i pospremljeno.
Nereda i loSe osvetljenje moze da doprinese pojavi
nesreca.

1.2. Nemojte raditi elektricne avion u okruzenju sa
povecanim rizikom od eksplozije u blizini zapaljivih
te¢nosti, gasovi ili prasine.

1.3. Drzite decu i prolaznike daleko vreme
koris¢enja elektricnog avion.

Ako je vaSa paznja preusmeriti, mozete izgubiti
kontrolu nad mo¢ avion.

2. Bezbednost u radu sa elektricnom energijom.
2.1 Ukljucite mora elektri¢ni avion biti pogodna
za kontakt.. Ni u kom slu€aju biti dozvoljeno da
modifikuje utika¢. Kada radite sa elektricnim
nulira, nemojte koristiti adaptere utikaca. Utikaci i
odgovarajuce uti€nice smanjuju rizik od elektricnog
udara.

2.2. lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
gornjim. cevi, radijatori, pe¢i i friziderima. Kada je
vaSe telo je osnovana, rizik od strujnog udara je
veca.

2.3. Zastitite avion snage od kiSe i vlage. Prodiranje
vode u elektri¢ni avion povecava rizik od elektricnog
udara.

2.4. Ne koristite kabl za napajanje za svrhu za koju
je pod uslovom da, na primer, da nose elektricni
kabl ili avion iskljucite. Drzite kabl od vreline, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova aparata. Osteceni ili
povecavaju rizik od elektricnog udara.

2.5. Kada radite sa napajanjem avion na otvorenom
prostoru, uklju€ujuci i to samo u biljkama opremljen
elektri¢ni prekida¢ Fi (bezbednost prekida¢ za
isklju¢ivanje sa diferencijalna struja) i curenja
struje, koji se aktivira kada DTZ ne sme biti viSe od
30 mA. Koristite samo produzne kablove pogodne
za spoljnu upotrebu. Upotreba kabla pogodnog
za spoljno podrucje smanjuje rizik od elektricnog
udara.

2.6 Ako je neophodno kori§c¢enje elektricne ravni
u vlaznom okruzenju, uklju€uju¢i i masinu samo
u postrojenjima opremljen elektriéni prekidac¢ fi..
Kori§éenje takvih bezbednost struja prekidac
curenje smanjuje rizik od elektricnog udara.

3.. Bezbedan nacin da rade.

3.1 Budite pazljivi, pazite Sta radite i razumno..
Ne koristite elektricne avion, vi ste umorni ili pod
uticajem droga, alkohola ili droga.

Trenutak nepaznje kod upotrebe aviona moze biti u
ozbiljne povrede.

3.2 Li¢na zastitna odeca. | uvek nositi zastitu za oci.
NoSenje odgovarajuce za delatnost licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, jake cipele ¢vrsto
zatvorena bore sa stabilnim, zastitne naocare,
zastitne kacige i prigusivaéima (EAR grejanje),
smanijuje rizik od nesrece.

3.3 lIzbegavajte opasnosti od ukljuCivanja
nenamerno elektriCne ravni.. Pre povezivanja na
mrezu, proverite da li je prekida¢ u polozaju “Off".
Ako, kada nosite mo¢ avion sa prst na prekidacu ili
aparat napon za napajanje aviona kada je povezan,
postoji opasnost od nesrece.

3.4. Pre nego S$to ukljuCite napajanje avion,
proverite da li ste uklonili sve svoje komunalne
i kljuCeve. Alatke za podrSku iza sebe ostavio na
pokretni delovi se mogu izazvati povrede.

3.5. Izbegavajte neprirodno polozaja. Rad u
osnovi i u svakom trenutku. Dakle, mozete da
kontroliSete elektri¢ni avion bolje i sigurnije ako se
neoCekivanim situacijama.

3.6. Haljina pravilno. Ne rade sa Siroku odecu
ili nakit. Drzite kosu, odelo i rukavice podalje od
pokretnih jedinica elektricnog aviona. Opusteno
odelo, nakit ili duza kosa mogu biti zahvaceni od
rotirajucih delova.

3.7 Ako je moguce Koristiti sistem za usisavanje
prasine, uverite se da je povezan i pravilno..
Upotreba ovih uredaja zbog odaju prasine na poslu.
4.. PaZljivo odnos prema vlasti ravni.

4.1. Nemojte preopterecivati elektricne avion.
Koristite samo avion mo¢i po svojoj nameni. Vi cete
raditi bolje i sigurnije kada se koristi naizmeni¢ne
struje u avionu koje je naveo proizvodac u opsegu
opterecenja.

4.2. Nemojte Koristiti avion, Ciji se ukljuCuje i
iskljucuje.

Ravni, $to se ne moze prebaciti namenjena od
strane proizvodaca, je opasno i treba da se popravi.
4.3 Pre nego $to promenite podeSavanja snage
aviona, da zameni nozevima i pribora, kao i dugog
perioda kada nije u upotrebi, iskljuite napajanje..
Ova mera eliminiSe rizik od pocetka nenamerno
napajanje aviona.

4.4. Drzite elektricne avion na mestima gde ne
moze doci do dece. Ne dozvolite da se koristi od
strane lica koja ne znaju kako da rade sa njim i da
ovo uputstvo progitate. Kada u rukama neiskusnih
korisnika, mo¢ avion moze biti opasno.

4.5. Drzite elektricne pazljivo ravni. Proverite, da
li funkcija besprekorno, da li ¢ini da su polomljene
ili oStecene delove koji mogu da utiu na funkcije
elektricne aviona. Pre upotrebe mo¢ avion,
postarajte se oSteceni delovi za popravku. Mnoge
nesrece su uzrok u loSe odrzavanim elektricnim
alatima.
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4.6 Upotreba Plane mo¢, pribor, sredstva za rad, itd, u skladu sa uputstvima proizvodaca.. U skladu sa
ovim uputstvima i specifi¢ni uslovi rada i operacijama da obavi. Koriste¢i mo¢ avion za druge od propisanih
namena moze voditi u nesre¢ama.

5. Sigurna radna uputstva specifi¢na za vas kupljeni elektri¢ni rende.

Kada radite sa elektricnim avionom, nose Stitnike uho. Uticaj buke moze da osteti sluh. Drzite elektricne
rende ¢vrsto sa obe ruke. Gubljenje kontrole vlasti moze dovesti do pojave nesreca.

5.1. Nemojte Koristiti dodatnu opremu ne preporucuje proizvoda¢ posebno za ovu elektricnog alata.
Cinjenica da mozete pridvrstiti za odredeni uredaj ili rada masine alat ne obezbedi bezbedan rad sa njim.
5.2 Ako ste obavljanje delatnosti koje gripozan alat za ulazak u skriveni Zice pod tenzijom ili utice na
kabl za napajanje, drzite mo¢. Elektroizoliranite samo ruc¢ke. Stupanjem ovog alata u kontaktu sa Zivim
provodnika dostavljaju se u metalne delove elektricnog ravni i to moze dovesti do elektricnog udara.

5.3. Drzite kabl za napajanje na bezbednoj udaljenosti od rotiraju¢ih radnih alata. Ako izgubite kontrolu nad
mo¢ avion, kabl se moze smanijiti ili ponese ovaj alat i izazvati povrede.

5.4. Nikada ne ostavljajte elektricni avion pre vratila sa sec€ivima da potpuno zaustavi svoje rotacije.
Rotirajuci vratila da dodirnete objekat, $to dovodi do gubljenja kontrole nad mo¢ avion.

5.5. Redovno Cistite otvori svoje elektri¢ne ravni.

5.6. Nemojte da koristite avion snage u blizini zapaljivih materijala. Lete varnice mogu izazvati paljenje
takvih materijala.

5.7. Nikada ne stavljajte ruke u blizini rotirajucih radnih alata.

5.8. Ne stavljajte ruke u rupe za odlaganje piljevine. Mozete biti pogodena rotirajuc¢ih delova.

5.9 Ako se napon se prekida (npr. zbog nestanka struje ili ako utika¢ izvadi iz uti€nice). Deblokirati prekidac
i stavite ga u poziciju “OFF”. Ovo ¢ée spreciti nekontrolisano uklju€ivanje elektri¢ne rende.

5.10. Rende na dodir obratka samo kada ga ukljuite i dostigla maksimalnu brzinu i isklju¢ite nakon $to ste
odvojeni od radnog komada. U suprotnom, avion moze da iznenada skocio.

5.11. Obezbedite obratka. Detalji angaZuje sa odgovarajuc¢im pribor ili zagrada je usidren vise Gvrsto i
bezbednije nego ako ga drzite rukom.

5.12 Rad sa ostrim nozevima.. Nemojte koristiti pohabani ili oSte¢eni seciva.

5.13. Pre pocCetka rada sa avionom proveri materijala koji se obraduju nema metalnih predmeta, kao sto
su eksera ili Srafova.

5.14 Nikada u planiranje metalnih predmeta, eksera ili Srafova.. Seciva i vratila ¢e biti oStecen i izazvati
opasne vibracije.

5.15. Prahova, odvajajuci preradu materijala kao $to su boje koji sadrzi olovo, neke vrste drveta mogu biti
opasni po zdravlje. 1zlozenost koze ili udisanjem tih prasine moze prouzrokovati alergijske reakcije i / ili
respiratorna oboljenja u radu sa elektricnim alatima ili u blizini lica. Odredene prah, kao osloboden tokom
obrade bukva i hrast se smatraju kancerogene, posebno u kombinaciji sa hemijskom obradom drveta.
5.16 Prekid rada je uvek prazna otporan na prasinu torbu.

5.17. Nemojte koristiti avion energije kada je kabl oStecen. Ako se tokom rada kabl oStecen, ne dodirujte.
Odmah izvucite kabl za napajanje. OStec¢eni moci kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara.

Ako to ne uradite moze za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ ili teSke povrede.

6. Funkcionalna Opis i svrha mo¢i aviona.

Elektricni rende je ruka elektricni alat sa Il klasa izolacije. Pokre¢e ga kolektora faze motora, &ija je
brzina se smanjuje koriS¢enjem pojas disk. Elektri¢na avion je dizajniran za planiranje i obaranje ivica
ivice planarna povrsine drveta i drveta. Nije dozvoljeno da Koristi mo¢ za drugu delatnost osim delatnosti
funkcionalne pripravnosti.

7.. Informacija koje emituje buku i vibracije.

Vrednosti su merene prema EN 62841. Nivo buke generisan obi¢no je nivo zvuénog pritiska LpA =91.3dB
(A); energetskom nivou L , = 102.3 dB (A). Nesigurnost K = 3 dB. Rad sa prigusivacima! Punu vrednost
vibracija (vektorski zbir tri pravca) je izracunata prema EN 62841.

I1znos vibracije generisane:

Glavni ru¢ka a, = 6,593 m/s?;

Dodatna drska a, = 3,850 m/s?

Nesigurnost K = 1,5 m/s?. |z ovog uputstvo vrednost za vibracija se meri metodom navedenim u EN
62841 i moze se koristiti za uporedivanje razli¢itih moci. Nivo vibracija varira u zavisnosti od poseban
zadatak obavlja i u nekim slu¢ajevima moze biti ve¢a od odredenu vrednost u ovom uputstvu. Za tacan
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procenu vibracija optereéenja u ciklusu mora uzeti
u obzir i intervala u kojima je napajanje isklju¢eno
ili praznom hodu. Ovo moze znatno da smaniji teret
izveStavanje vibracija tokom ciklusa.

8. Priprema za rad. Instalacija pomoénog pribora i
potroSnog materijala.

8.1 praSinu. Torbu.

Za rekreativne aktivnosti mozete koristiti torbu za
prasinu. Mesto mlaznica za torbu €vrsto u rupu (4)
za uklanjanje praSine sa torbi usisavanje praSine.
Da bi efikasno funkcionisala ekstrakciju prasine,
kese za praSinu prazno vreme. Za neprekidno
usisavanje prasine sistem za KkoriS¢enje sa
opcionim vakuum.

8.2 PodeSavanje dubine rendisanja..
Front na vlast avion se skida
podeSavanje dubine planiranje.
Okretanjem rucice (5) planiranje dubine moze
da se podesi glatko i neprekidno od 0 do 3mm,
uzimajuéi u obzir vrednost skala (7)

9. Okrenite..

Cuvajte se mrezni napon! Napon mora odgovarati
podacima prikazan na plo€ica sa imenom ovog
alata. Aparati oznacena sa 230 V, moze da se
isporucuje sa naponom od 220 V.

9.1 Da biste ukljucili napajanje aviona., Pritisnite
i drzite sediSta od sluajnog dugme (2). Zatim
pritisnite prekida¢ (1). Da biste iskljucili prekida¢
aviona Relak (1).

10.. Rad sa elektri¢nim rende.

10.1. Ako je moguée, rad sa malom snagom
kompresije. Rendi sopstvene tezine nije dovoljan
za ostvarenje bolje performanse. Prekomerno
povecanje Dovnforce ne povecava produktivnost
i dovodi do drasti¢nog opadanja broja obrtaja,
preterano zagrevanje motora oStecenja obratka i
elemente aviona.

10.2 koso od ivice..

Isecite na sredini prednje ravni na osnovu “V” - u
obliku slova kanal olakS8ava brzo obrada ivice
radnog komada materijala. Mesto na prednjoj sa
“V”-oblikovana izdignuta na ivici obratka materijala i
pomerite napred avion. Prilikom obrade ivica drzite
ravan pod uglom od 45°.

Ne bacajte alat i ne preopterecenja.

Skladistiti i rukovati paZljivo pribor.

Uzmite redovne pauze na poslu.

11. Maintainer..

11.1. Nikada nemojte koristiti vodu ili bilo koju
te¢nost hemijskog c¢iS¢enja ravni. Treba odcistiti
komad suvom krpom i ukloniti nagomilane prasine
sa mekom cetkom. Uvek drzZite avion na suvom
mestu i drzati ventilacionih otvora Cist.

11.2 Zamena ugljene Cetkice.. lzvoz (kra¢e od 5

i omogucava

mm), izlomljen ili ¢etkice od motora treba zameniti.
Uvek zameniti Cetkice u isto vreme. Rad na zameni
grafitnih Cetkica samo poveri kvalifikovana osoba
sa originalnim rezervnim delovima u popravku
kompanije Raider-a.

11.3 Popravka svoju snagu. Je najbolje vrSiti
samo kvalifikovani RAIDER zoni, koji koriste samo
originalne rezervne delove. Tako obezbede njihovo
bezbedno koris¢enje.

12. Zastita zivotne sredine..

U pogledu zastite zivotne sredine mo¢i, pribor
i ambalaza treba da podvrgnuti odgovarajuée
obrade za ponovnu upotrebu sadrzane u njima
sirovina.

Ne bacajte kuéni otpad na vlasti! Prema Direktivi
2012/19/EC Evropske unije o kraju Zivota elektri¢nih
i elektronskih uredaja i uspostavljanje nacionalnog
prava i elektricne alate koji se mogu koristiti, to
mora biti sakupljeni odvojeno i biti podvrgnuti
odgovarajuce obrade za oporavak sadrzanih oni su
vredne sekundarne sirovine.
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Originalna navodila

Cestitke ob nakupu vrtalnika Raider, hitro in uspe$no rasto&e blagovne znamke. Stroji Raider so varni
in zanesljivi in delo z njimi bo pravi uzitek. Za vaSe udobje je zagotovljena tudi odli¢na servisna mreza po
vsej drzavi. Pred uporabo tegaelektricnega orodja prosimo, da se natanéno seznanite s prilozeniminavodili
za uporabo. V interesu svoje varnostipreberite vsa navodila, vklju¢no s priporo€ili in opozorili na njih. Da
bi se izognili nepotrebnim napakam in nesre€am, je pomembno, da so navodila na voljo za vse, ki bodo
uporabljali to elektricno orodje. Napake zaradi neupostevanja v nadaljevanju navedenih opozoril in napotil
lahko povzrogijo elektridni udar, poZar ali tezke telesne pogkodbe. Ce elektri¢no orodje prodatenovemu
lastniku, je trebanavodila za uporabo predloZiti skupaj z elektricnim orodjem, tako da bo lahko novi lastnik
ustrezno seznanjen z varnostnimi ukrepi in navodili za uporabo.

Euromaster Import ExportLtd je pooblas€eni zastopnik, proizvajalec in lastnik blagovne znamke
Raider. Sedez podjetia je na naslovu: Sofia City 1231, Bolgarija, 246, Lomskoshausseeblvd.
Telefonskistevilki:+359 700 44 155, +359 2 934 10 10. Spletnanaslova: www.raider.bg, www.
euromasterbg.com; e-posta: info@euromasterbg.com.Odleta 2006 smouvedlisistemvodenjakakovosti
1ISO 9001:2008 s podrocjacertificiranja: trgovino, uvoz, izvoz in servisiranjehobi in strokovnihelektri¢nih,
mehanskih in pnevmatskihorodij in okovij. Certifikat je izdalopodjetje Moody International Certification
Ltd., VelikaBritanija

TexHU4YecKu faHHU

parameter enota vrednost
Model _ RD-EP12
Nazivna omrezna napetost VAC 230
AC Frekvenca Hz 50
Nazivna mo¢ w 900
St vrtljajev min-! 16500
Sirina skobljanja mm 82
Globina planiranja mm 3
Globina ukrivljene korak mm 12.5
Raven zvoénega tlaka (LpA) dB 91.3
Raven zvoéne moci (LwA) dB 102.3
Vrednost pospeskov nihanja (ah) m/s? 6,593
Zascita razred izolacije - Il
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Splos$na navodila za varno uporabo.

Preberite vsa navodila. Neupostevanje navodil
lahko privede do elektricnega udara, pozara in /
ali hudih poskodb. Shranite ta navodila na varnem
mestu.

1. Varnost na delovnem mestu.

1.1. Obdrzati delovho mesto vedno Ccisto in
urejeno. Nered in nezadostna osvetlitev lahko
prispevajo k nastanku nesrec.

1.2. Ne uporabljajte planer v okolju s pove¢ano
nevarnostjo eksplozije, v blizini vnetljivih tekocin,
plinov ali prahu.

1.3. Ne dovolite otrokom in drugim osebam, da
napajalni planer.

Ce je vasa pozornost preusmeri, lahko izgubite
nadzor nad planer.

2. Varnost pri delu z elektriko.

2.1. Prikljuciteelektricni planer mora biti
primerna za stik uporabo. V nobenem primeru
nikoli ne prilagajajte vti€a. Pri delu z ni€lo naprav
ne uporabljajte adapterjev. Originalni oziroma
nespremenjeni vti€i in ustrezne vtiCnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

2.2. Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrSinami teh. cevi, radiatorji, Stedilniki in
hladilniki. Ko je vaSe telo ozemljeno,nevarnost
elektricnega udara je vecja.

2.3. ZaScitite elektricni Rende pred dezjem
in vlago. Vdor vode v elektricno energijo Rende
povecuje tveganje elektri¢nega udara.

2.4. Ne uporabljajte napajalni kabel za namene,
za katere se niso namenjeni, na primer, za izvedbo
elektricne Rende ali kabel odklopite. Zavarujte kabel
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajoCimi
se deli. Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo
tveganje elektricnega udara.

2.5. Pri delu z elektri¢nimi poravnalno prostem
vti€ je le v napravah, opremljenih z elektri¢nim
stikalom internet ( izklop v sili vklopite preostali
tekoCi napravo ) inodvodni tok, ko mora aktivirati
RCD ne sme biti ve¢ kot 30 mA, v skladu z “Uredbo
3. Struktura elektricnih instalacij in elektri¢nih vodih.
* Uporabljajte samo podaljSke, ki so primerne
za uporabo na prostem. Uporaba kabelskega
podaljSka, primernega za delo na prostem,
zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

2.6. Ce morate uporabiti elektri¢ni poravnalno
vlazno okolje, vklju€no s strojem samo v napravah,
opremljenih z elektricnim stikalom internetom.
Uporaba taksnih varnostno stikalo odvodne tokove
zmanjsuje tveganje elektricnega udara.

3. Varen nacin dela.

3.1. Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabo
zdrave pameti. Ne uporabljajte elektricnega Rende,

ko ste utrujeni ali pod vplivom mamil, alkohola ali
zdravil.

Trenutek nepazljivosti pa je lahko mo¢ planer
lahkopovzroci tezke telesne poskodbe.

3.2. Delo z varovalno obleko in vedno z zas¢itna
oCala. NosSenje primeren za izdelavo poslovnega
osebno varovalno opremo, na primer maske proti
prahu, mo¢nih tesno zaprti Cevlji z enakomerno
tekalne plasti, zaS¢itna ocala, ¢elade in glusnikov (
glusnike ) zmanjSuje tveganje za nesrece.

3.3. lzogibajte se nevarnosti, ki vsebujejo
elektricno Rende nenamerno. Pred prikljucitvijo
na elektricno omrezje, preverite, ali jestikalo
nastavljeno na “off’. Knjigovodska planer s prstom
na stikalu ali spodbuden mocjo elektricnega Rende,
ko je vklopljen, jetveganje za nesrecCe.

3.4. Pred vklopom napajanja Rende, poskrbite,
da boste odstranili vse pripomocke in kljuce.
Podpora orodje, pozabljen od gibljivin delov lahko
povzroci telesne poskodbe.

3.5. Izogibajte se precenjujte. Delo v stabilnem
poloZaju telesa in v vsakem trenutku ohranjati
ravnotezje. To bo omogocilo, da nadzorujejo planer
boljSe in varnejSe nepri¢akovane situacije.

3.6. Primerno obleko. Ne delujejo z ohlapno
obleko ali nakit. Lasje, oblacilo in rokavice
odmaknjen od gibljivih enot elektricni Rende.
Ohlapno obleko, nakit, ali dolge lase, se lahko
lovijo v vrtecih se delov.

3.7. Ce je moZno uporabiti zunaniji izpudni
sistem, se prepriajte, da je pravilno in dobro
prikljueni. Uporaba teh naprav lahko zmanjsa
tveganje zaradi zapusca prahu na delovnem mestu.

4. SKRB planer.

4.1. Ne preobremenite elekiricne Rende.
Uporabite planer le v skladu z njegovim namenom.
Boste bolje in varneje delati pri uporabi Napajalnik
Rende, ki jo dolo¢i proizvajalec, v obmocju
obremenitve.

4.2. Ne uporabljajte Rende, cigar stikalo je
poskodovan.

Rende, ki jih ni mogoce vklopiti ali izklopiti, ki
ga je proizvajalec, je nevarno in ga je potrebno
popraviti.

4.3. Preden spremenite nastavitve elektricnega
planer zamenjava rezil in priloge, kakor tudidolgo
C¢asa ne uporabljate, ga izklopite iz elektricnega
omrezja. Ta ukrep prepreCevanja aktivacije
elektrarne planer nehote.

4.4. Imejte planer v krajih, kjer ni mogoce
dosecdi z otroki. Ne dovolite, da se osebam, ki niso
seznanjeni s tem, kako delati z njo in niso preberite
navodila za uporabo. Ko v rokah netrenirano
uporabnikov planer lahko nevarno.



4.5. Imejte poravnalno skrbi. Preverite, da so
mobilne naprave delujejo brezhibno, ¢e ne uroke,
ali je zlomljen ali poSkodovan dele, ki izkrivljajo ali
ponarejanja funkcije planer. Pred uporabo planer
poskodovano, imajoorodje popraviti. Stevilne
nezgode so ravno slabo vzdrzevana elektricna
orodja.

4.6. Uporabite orodje planer, opremo in
orodje, nastavke in podobno, v skladu z navodili
proizvajalca. SpoStovanje in posebne delovne
pogoje in dejavnosti, ki jih te€i. Uporaba planer
drugacen od tistih, namenjenih aplikacij povecuje
tveganje nastanka nesrec.

5. Napotki za varno rokovanje specifi¢ne kupili
elektri¢ni Rende.

Pri delu z elektri¢nimi planer obrabe slusalkah.
Vpliv hrupa lahko poskoduje va$ sluh. Naj bo
elektricni Rende trdno z obema rokama. Izgubili
nadzor elektricnega orodja, lahko povzroci telesne
poskodbe.

5.1. Ne uporabljajte dodatne naprave, ki jih
proizvajalec ne priporoCa posebej za to elektricno
orodje. Dejstvo, da ga lahko pritrdite na dolocen
stroj ali aparat delovno orodje ne zagotavlja
varnega obratovanja njej.

52. Ce opravlianje dejavnosti, kjer obstaja
orodjeza rezanje se lahko obrnete skrito elektricno
napeljavo ali svoj kabel, imajo mo¢, le izolirani
ro¢aji. Ob vstopu v orodje v stiku z zZivimi zic se
prenaSa preko kovinskih delov planer in to lahko
privede do elektricnega udara.

5.3. Napajalni kabel pred selitvijo v delovnih
orodij. Ce ste izgubili nadzor nad planer, lahkokabel
prekinjena ali odnese iz orodja in povzrocil Skodo.

5.4. Nikoli ne pu$cajte planer pred gredi z
nozi popolnoma ustavilo. Rotacijsko gred lahko
dotaknemo predmeta, kar ima za posledico izgubo
nadzora nad elektri¢nim planer.

5.5. Ocistite odprtine na svoj planer.

5.6. Ne uporabljajte elektricnega Rende v bliZini
vnetljivih materialov. Iskre lahko vnamejo teh
materialov.

5.7. Nikoli ne segajte z roko v blizini rotacijskih
instrumentov.

5.8. Ne daj roke v luknjo, da razpolaga z
Zagovino. Lahko se poskodujejo vrtecih se delov.

5.9. Ce jenapajalna napetost prekine ( npr.
zaradi izpada elektricne energije ali Ce jevtikac
izklju€en ), odklepanje stikalo in ga dal na “ off”.
To bo preprecilo nenadzorovano preklapljanje
elektri¢ne Rende.

5.10. Dotaknite se planer na obdelovanec Sele,
ko ga prikljucite in dosegel najvecjo hitrost, in ga
izklopite, potem ko ste loceni od obdelovanca. V
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nasprotnem primeru lahko planer nenadoma skocil.

5.11. Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec vpet
z ustreznimi dodatki ali oklepaju je bolj trdno in
varno, kot ¢e z roko.

5.12. Deluje le z ostrimi nozi. Ne uporabljajte
obrabljenih ali poskodovanih rezil.

5.13. Preden zacnete delati s planer preverite
predelanega materiala brez kovinskih predmetov,
kot so zeblji ali vijaki.

5.14. Nikoli nacrtovano s pomocjo kovinskih
predmetov, zeblji ali vijaki. Rezila in gred se
poskoduje in povzro€i nevarne vibracije.

5.15. Prah pri obdelavi materialov, kot so barve,
ki vsebujejo svinec, lahko nekatere vrste lesa lahko
nevarna za zdravje. Stik s kozo ali vdihavanjem
prahu lahko povzroéi alergijske reakcije in / ali
bolezni dihal, da delajo z orodja, o€ividci. Nekatere
praski, saj sprosti med predelavo bukve in hrasta,
se Steje, da so rakotvorne, e posebej v kombinaciji
s kemijsko obdelavo lesa.

5.16 Prekinitev dela vedno izprazniti
odporno torbo.

5.17. Ne uporabljajte elektricnega Rende, e
jenapajalni kabel poskodovan. Ce med delovanjem
jekabel poSkodovan, se ne dotikajte. Takoj izkljuCite
napajalni kabel. Po$kodovani kabli povecujejo
tveganje elektricnega udara.

Ce tega ne storite lahko pride do elektriénega
udara, pozara in / ali hudih poskodb.

6. Funkcionalna Opis in namen planer.

Planer jero¢ni elektricno orodje z ZR Il. To
poganja komutatorski motor enofazni, katerih
hitrost zmanj$a s pomocjo jermenskega prenosa.
Planer je zasnovan za skobljanje in posnetje robov
ploskih povrsin iz lesa in lesnih materialov. Ne
dovolite, da uporaba orodja za drugacne namene
od njegove namembnosti dejavnosti.

7. Informacije za hrup in vibracije.

Vrednosti se merijo v skladu z EN 62841. Raven
ustvarjenega hrupa je obi€ajnoraven

prah



28  www.raider.bg

zvocnega tlaka LpA = 91,3 dB ( A) ; zvok LWA
= 102,3 dB (A ). Negotovost K = 3 dB. Nosite
nausnike ! Vibracije skupne vrednosti (vektorska
vsota treh smeri ), se dolo¢i v skladu z EN 62841.

Vibracije glavni ro¢aj: a, = 6.593m/s?.

Vibracije Dodatne rocaja: a, = 3.850m/s?.

Navedene v tem priro€niku vrednosti vibracij,
izmerjene z metodo iz EN 62841 in se lahko
uporablja za primerjavo drugaéno moc¢. Raven
vibracij se spreminja glede naposebno nalogo, ki
se izvaja v nekaterih primerih pa lahko preseze
to vrednost v tem prirocniku. Ocena vibracij
obremenitve na delovnem ciklu je treba uposStevati
in intervali, ko jeorodje izklopljeno ali v prostem
teku. To lahko bistveno zmanjsa vibracije bremena
poroc€anja v celotnem ciklu.

8. Prvi koraki. Namestitev pomoznega pribora in
potroSnega materiala.

8.1. VreCa za prah.

Na kratko lahko posegi uporabite vrec¢ko za
prah. Postavimo Sobo vrecke trdno v odprtino ( 4)
za vreC€o za prah za odstranjevanje prahu. Da bi
lahko ucinkovito deloval zajem prahu, praznjenje
zbiralnika za prah pravoCasno. Med podaljSanim
delovanjem, uporabite sistem za odstranjevanje
prahu z dodatnim sesalnik.

8.2. Nastavite globino planiranja.

Spredaj na planer je snemljiva in vam omogoca,
da prilagodite globino planiranja.

Z vrtljivo roc€ico lahko ( 5 ) globino skobljanje
urejena in neprekinjeno od 0 do 3 mm, pri emer se
uposteva vrednostne ( 7 )

9. Vklju€evanije in izkljuCevanje.

Bodite pozorni na napetosti ! Omrezno napetost
se mora ujemati s podatki na tablici orodja.
Elektriéno orodje, oznacene z 230 V, lahko dobite
s220 V.

9.1. Naj se obrnejo na elektri¢ni Rende, pritisnite
in drzite gumb varnosti pred nakljuénim uporabo (2
). Nato s pritiskom na stikalo ( 1). Ce Zelite izklopiti
planer, spustite stikalo (1).

10. Delo z elektri¢nim Rende.

10.1. Ce je le mogode, delo z majhno silo
vpetja. Masa planer je zadostna za doseganje
boljSe rezultate. Prevelika koncentracija vpenjalna
sila ne povec¢a produktivnost in vodi v drasti¢no
zmanj$anje vrtiine hitrosti motorja ¢ezmernim
toplotne poSkodbe obdelovanca in sestavin planer.

10.2. Stoz¢&asti robov.

Zarezno v sredini sprednjega dela osnove
poravnalno “V” - oblikovani utor omogoc¢a hitro
obdelavo robov materiala, ki se obdelujejo. Spredniji
bazo z » V « oblikovan utor na robu materiala
obdelovanca in napredovati planer. Pri obdelavi

robovi obdrzati planer pod kotom 450

Ne razpolaga =z instrumentom, in ne
obremenjujejo.

Shranjevanije in zdravljenje pribor previdno.

Bodite periodi¢ne odmore na delovnem mestu.

11. Servis in podpora.

11.1. Za CiS€enje planer nikoli ne uporabljajte
vode ali kemi¢nih tekocin. Prav tako je treba ogistiti
s kosom suho krpo in odstranite nakopi¢ene prah z
mehko krtaCo. Vedno ga hranite v suhem prostoru
planer in obdrzati zraCenje jasno.

11.2. Zamenjava ogljikove SCetke. lzvoz (
krajSe od 5 mm) gor ali loma motorja $¢etk ogljika
bi bilo treba zamenjati. Seveda zamenjati oba
SCetke hkrati. Delo na zamenjavo ogljikovih $¢etk
zaupa samo usposobljeno osebo z originalnimi
nadomestnimi deli v storitvenem Raider druzbe.

11.3. Repair Your Mo¢ je najbolje, da se lahko
opravi le strokovno usposobliene bencinskih
servisih Raider, ki uporabljajo samo originalne
nadomestne dele. Tako se zagotovi njihovo varno
delovanje.

12. Varstvu okolja.

Glede na okolje moci, je treba pribor in
embalazo v skladu z ustreznimi obdelave za
ponovno uporabo, ki jih vsebujejo surovine.

Ne mecite gospodinjskih odpadkov na oblasti!
V skladu z Direktivo 2012/19/ES Evropskega unije
na zastarelih elektri¢nih in elektronskih naprav ter
vzpostavitev nacionalnega prava in orodja, ki jih je
mogoce uporabiti, ga je treba zbirati lo€eno in jih
v skladu z ustreznimi obdelavo za izterjavo, ki jih
vsebuje v teh materialov.
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OpurMHanbHble MHCTPYKLMS MO NONb30BaHNI0

RU

YBakaemble nonb3oBaTen,

Mo3gpaBnsiem Bac ¢ npuobpeTeHnem MalumHbl U3 Hambonee ObICTpo pacTywmx OpeHda Ans
3MEeKTPUYECKUX U MHEBMATUYECKUX MHCTPYMEHTOB - Raider. MNpu npaBunibHOM MOHTae ¥ 3KCnyaTtauumm,
RAIDER sBnsitoTCA 3alMWEHHbIMU U HageXHble MaliuHbl U paboTa C HMMM [JacT BaM WUCTUHHOE
yaoBonbcTBue. Ans Bawero yao6cTea ectb 6onbluas ceTb obcnyxunaHus ns 45 cnyx6bl o Bcern cTpaHe.

[Mepen vcnonb3oBaHveM annapara BHUMAaTeNbHO NpodTUTe 9TUM “MIHCTpYKUMst NO aKcnnyaTaumn’.

B nHTepecax Bawen 6e3onacHocTv 1 Ansi obecneveHns NpaBuUIbHOW 3KCMnyaTauuu, noxanymncra,
BHMMATEMbHO MpOoYMTaNTe 3Ty MHCTPYKLUMIO, B TOM YWCME pPEeKOMEeHAauuMn 1 npedynpexneHvst B HUX.
YT06bl M3GexaTb HexenaTenbHbIX OLWMOOK M HECYaCTHbIX CIlyYyaeB, BaXKHO, YTOObI 3TU WHCTPYKLUUU
OCTalTCs AOCTYNHbIMY AN UCMONb30oBaHust B ByayllemM Ans BceX, KTo OyaeT Mcrnonb3oBaTh MallvHy.
Ecnun Bbl NnpopaeTe k HOBOMY Briaferbly 3TO “MHCTPYKLUMS MO MONb30BaHMIO” OOMKEH OblTb nepeaaH
BMECTE C HWUM, TaK YTO HOBbIN MONb30BaTENb MO3HAKOMUTLCS C COOTBETCTBYOLLMMU Ge30macHoOCTU 1
aKcnnyataumm.

“Euromaster Wmnopt OSkcrnopt” OO0 saBnsieTcss npeacrtaBuTenemM MNpoU3BOAUTENs W Brageney
ToBapHoro 3Haka RAIDER. 3apeructpupoBaHHbii odurc KoMnaHum Haxoautes Codwmsa 1231, “flomcko
popora” 246, ten +359 700 44 155 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; anekTpoHHas
nouTta: info@euromasterbg.com.

C 2006 roga KoMnaHvsa nNpeacTaBuna cUcTeMy MeHemkMmeHTa kadectea ISO 9001:2008 ¢ obnacTbio
cepTudumkaumm: Toproensi, UMMNOPT, 3KCNOPT U CepBUCHOE 0BCNyxuBaHWe NPogeCcCMOoHanbLHOro 1 Xxo66m
3MNEKTPUYECKNIA, MHEBMATUYECKUIA 1 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB U CKOOSIHBIX M3faenuin obulero. Ceptudwukar
6bin BbigaH no Moody International Certification Ltd, AHrnus.

TexHu4yeckne gaHHble

MapameTp 6nok CTOMMOCTb
Mogenb ) RDP-EP15
HoMuHanbHOe HanpspkeHne NUTaHus: VAC 230
YacToTa nepemMeHHoro Toka: Hz 50
MouwHocTb W 900
CkopocTb min-! 16500
LnpwuHa cTporaHusa mm 82
[my6uHa cTporaHus mm 3
[my6uHa nsorHyTble war mm 12.5
YpoBeHb 3ByKOBOro AaeneHus (LpA) dB 91.3
YpoBeHb 3BykoBoM MoLLHoCTU (LWA) dB 102.3
BMBpOycKkopeHus (ax) m/s? 6.593
Knacc 3awmTbl nsonsumm - Il
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OcobeHHoCcTU npoaykTa:

1. Bbeikntovatens.

2. besonacHOCTb OT Cy4YamHOro KHOMKY
nepeknoveHns (6rIoKMpPoBKK 3anycka

NepeKIioYeHns ).

3. MaBHas pblyar (M30nMpoBaHHbIE
NMOBEPXHOCTb AN CLENNeHns).

4. Hunnenb pa3psiaa Nbinv B MELOoK A1 Nbinu.

5. BpalleHune pykosiTku Ans perynnpoBKu
rny6yHbI CTpOraHus (M30NMMPOBaHHbIe

NMOBEPXHOCTb AN CLENneHns).

6. HacTtponku nHgekca, ykasaHHOro ¢ riybuHowm
PYYKOIN CTPOraHus.

7. Wkana rny6buHbl CTporaHus.

O6Lwue MHCTpyKUMM no GesonacHom
aKcnnyataumm.

[MpounTtanTte BCce MHCTpyKUunN. HecobnogeHve
3TUX MHCTPYKLMIA MOXET NMPUBECTU K MOPaXKEHUHO
3MNEKTPUYECKNM TOKOM, MOXKapy 1 / Unun cepbe3Homn
TpaBMe. XpaHuTe 3TV UHCTPYKLMW B HALEXKHOM
MecTe.

1. BesonacHocTb Ha paboyem mecTe.

1.1. Oepxute paboyee MecTo B YACTOTE U
XOpPOLLO ocBeLleHHbIM. Becnopsagok Ha paboyem
MecCTe 1 HeJoCTaTO4YHOE OCBELLEHNE MOXET
CcnocobCcTBOBaTh BO3HMKHOBEHMNIO HECHACTHbIX
cny4yaes.

1.2. He ncnonb3yiiTe CTaHOK B cpefe ¢
MOBBbILLEHHOW OMACHOCTbLIO B3pbIBa, HeAaneko ot
TNEerkoBoCnIaMeHsIIOLLMXCS XXMOKOCTEN, ra3oB Unm
nbInu.

1.3. He ponyckarite geten nnm nOCTOPOHHMX
Ha BpeMs ynpaBneHusi pybaHok nuTaHus.

Ecnu Balle BHMMaHWe oTBReKaeTcs, Bbl
MOXETE NOTEPSITb KOHTPOSb Haf CTaHOK.

2. besonacHocTb npu pabote ¢
3MNEeKTPUYECTBOM.

2.1. MNoakniounTe 3NeKTPUYECKUiA CTaHOK
[OMmKeH ObITb MPUrodeH ANst UCNonb3oBaHUs
KOHTaKTa. Hy B koem crnyyae Hukorga He
nepegenbiBariTe BUnky. Mpu pabote ¢
OBHYNEHHBIX TEXHWKW HE UCMOMb3YIOT HUKaKNX
NepexoqHNKOB. M BUMKK, PO3ETKN YMEHbLUaEeT
PUCK NOPaXKeHUsH ANEKTPUYECKNM TOKOM.

2.2. N3beranTe KOHTaKTa ¢ 3a3eMJIEHHbIMU
NOBEPXHOCTSIMU TakMX. TpyObl, paguaTopsl,
NNNUTbI 1 XonoaunbHUkK. Koraa Balue Teno
3a3eMIIeH,pPUCK NopaXKeHUs1 3NeKTPUYECKUM
TOKOM, Y4TO Oonblue.

2.3. 3aWwnTunTe aneKTpUYecKnn Tepky ot JOXAst
1 Bnaru. MNonagaHve Bogbl B TEPKY NUTaAHUS
yBENWUYMBAET PUCK NMOPaXKEHUS ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

2.4. He vcnonbayiTe kabenb nutaHust ons
Lenen, Ansa KOTOPbIX OH He NpeAHa3Ha4eH,
Hanpvmep, Ans NpoBeAeHUst ANeKTPUYECKoro
Tepke unu kabenb, YTOObI OTKMIOYNTL. [epxuTte
LUIHYP BAANW OT UCTOYHMKOB Tenna, Macna, ocTpbIX
KPOMOK 1 ABUXKYLLMXCS YacTen. [oBpexaeHHbIN
UNK 3anyTaHHbIN Kabenb yBenuyYMBaeT puck
NMOPaKEHUS ANEKTPUYECKMM TOKOM.

2.5. MNpwn pabote c anekTpnyeckum pybaHka
Hapy>KHOW BWUIKN 3TO TOMbKO B YCTaHOBKaX,
OCHaLLeHHbIX anekTpuyeckum Fi nepekntoyatens
( @aBapuHOIo OTKIMOYEHNS MEPEKITHYEHMNS
ycTpowncTBa AnddepeHumansHom 3awmThbl
Ans ) v Tok yTeukn npu npusegeHun Y30 He
[OoImKkHO ObITh 6onee 30 MA, B COOTBETCTBUM C
«MonoxeHnem 3 CTpyKTypa 3MeKTpOyCTaHOBOK U
NMHWIA anekTponepeaay “. MicnonbayiTe ToNbKo
YANMHUTENW, NOAXOASLLME AN UCMONb30BaHUS
Ha OTKpbITOM BO3Ayxe. Vicnonb3oBaHne
kabens, NpUrogHoro Anst NCNonb30BaHNS Ha
OTKPbITOM BO3[yXe, CHUXAET PUCK NOPaXKeHWs
3NeKTPUYECKNM TOKOM.

2.6. Ecrnn BaM Hy>HO 1cnonb3oBaTb
ANEKTPUYECKNIA CTPOrasbHbIN BAXHYHO
OKPY>XaloLLyto cpeay, BKIoYas MalUMHbl TONbKO
B YCTaHOBKaX, OCHaLLEHHbIX 3MeKTPUYECKUM
Bblknovatenem Fi. icnonb3oBaHue Takmx
BbIKMtoYaTenen 6e30nacHOCTY TOKOB YTEYKM
CHWXaeT PUCK MOpPaXKeHWs SNEKTPUYECKNM TOKOM.

3. Be3onacHblii cnocob paboTbl.

3.1. byabTe BHMMaTENbHbI, CMOTPUTE, YTO
Bbl lenaeTe, Y UCMOMNb3yWTe 34paBblil CMbICHT.
He ucnonb3ynte anekTpuyeckuii Tepky, korga
Bbl YCTanM UM HaXoAUTECh NOJ, BO3AEVWCTBNEM
HapKOTUKOB, arkorossi Unm nekapcTB.

Manenwas HeoCTOPOXXHOCTbL Npu paboTe
C 9NEKTPOMHCTPYMEHTOM CTAaHOK MOXeT ObITb
pe3ynbTaToM Cepbe3HbIX TPaBM.

3.2. Paborta ¢ 3alumTHOM oaexabl U Bceraa
C 3aWuTHbIE 04kK. HoleHne noaxoaut Ans
N3roToBreHusi bu3Hec MHAVMBMAYaNbHOM 3aLunThbI,
Hanpvmep, pecrnupaTopa, CUMbHble MIOTHO
3aKpbITbIX 00yBb C YCTOWYMBLIM NPOTEKTOPOM,
3aLUMTHBIE OYKU, LUMEM U FMyLIUTENen ( HayLLUHWKK
) CHUXaeT PUCK HECHYACTHBbIX Cry4aes.

3.3. U3beraiiTe onacHOCTb BKIHOYEHNS
3MEKTPUYECKOro Tepke crnyyariHo. lNepeq
noaKntYeHneM k cetu, ybeamrech, 4To
nepeknoyaTenb YCTaHOBMEH B NMOMOXeHNe
“ Bblkn”. [poBeaeHue Nnaxep c nanbLem
Ha BblKntoyaTerne unv nogaya NUTaHus
3MeKTPUYECKoNn Tepke, Koraa BKIOYEHO,
CYLLeCTBYET PUCK aBapui.

3.4. MNepe BKNOYEHNEM NUTAHUSA



Tepke, ybeamtech, 4TO Bbl yAanuTe ero Bce
KOMMYyHarbHble ycryrv u kntoun. MNogaepxka
VNHCTPYMEHT, 3a0bInn OBMXKYLLUMXCS YacTen MOXET
Np1BECTUN K TpaBMaM.

3.5. N3beravite nepeHanpsixeHus. Pabota B
YCTONYMBOM MOSIOXKEHUM Tena v B ntoboe Bpems
nogaepxmeaTb 6anaHc. 3T0 NO3BONMT BaM
KOHTPONMUpOBaTb CTaHOK nyylue 1 6esonacHee
HeOoXWaaHHbIe CUTyaLum.

3.6. OpeBaliTecb COOTBETCTBYHOLLUM
obpasom. He pabortarite ¢ cBob6oaHyt0 oaexay
U ykpatlueHus. [lepxxute Bonochl, oaexay u
nepyaTku nogasblue OT ABWKYLLNXCH 0ObEKTOB
anekTpuyeckux Tepke. CBobogHas ogexaa,
YKpaLLeHUsi Unu AnnHHbIE BONOChI MOTYT ObITh
3axBayeHbl BpaLLALLMMUCS YacTAMU.

3.7. Ecnv BO3MOXHO MCMNOnb30BaTh
BHELLHWUIA BbIXOMHYK cuctemy, ybeanrecs,

YTO OH MOAKMIOYEH U UCTMONb3YeTCs AOMHKHBIM
obpasom. Vicnonb3oBaHve 3TUX YCTPOWCTB MOXET
YMEHBLUWTb PUCKM B CBA3U C yXOAsLEN Nbinu Ha
paboTe.

4. CARE py6aHok.

4.1. He neperpyxainTe aneKTpU4ecKyto TEpKy.
Mcnonb3yinTe CTaHOK TOMBbKO MO HAa3HAYEHWIO.
Bbl 6ynete pabotatb nyywe n 6esonacHee npu
MCMONb30BaHWUM MUTaHUSA TEpKe NepeMeHHOro
TOKa, YCTaHOBIIEHHON N3roTOBUTENEM B
AvanasoHe Harpysok.

4.2. He ncnonb3ynTe TEpKY, Ybsi
nepekniovaTernb NoBPeXAeH.

Tepka, KOTOPbIV HE MOXET YNpaBnATbCS C
NMOMOLLbIO NepekntodaTens, npegHasHayeHHoro
N3roTOBUTENEM, OnaceH 1 JOMmKeH OblTb
OTPEMOHTUPOBAH.

4.3. Nepepn Tem, Kak U3MEHUTb HACTPOWKK
3neKTpu4eckoro pybaHka 3aMeHUTb HOXU 1
BMOXEHWS, a TaKkke JONroe BpeMs OHa He
ncnonb3ayeTcs, OTKIoYNTE OT ceTn. dTa mepa
npeAoTBpaLLEeHNst aKTUBaLMIO MUTaHNSA CTaHOK
crny4anHo.

4.4. llepxute CTaHOK B MecTax, rae oHa He
MOXeT ObITb BAanu ot Aetell. He nossonsiite
MCMonb30BaTh €ro nnuam, KoTopble He 3HaKOMbI
C TeMm, Kak ¢ HuM paboTaTb U He YnTan atu
MHCTpyKuMK. Koraa B pykax HeomnbITHbIX
nonb3oBaTenen CTaHOK MOXeET ObITb ONacHbIM.

4.5. depxuTte yxoa cTporanbHbin. Ybeautecs,
4YTO MOGWNbHbIE YCTPOCTBa paboTatoT
6e3ynpeyHo, ecrnn He 3aknunHaHusi, 6yab criomaHbl
UV NOBpeXaeHbl AeTanu, KOTopble UCKaXakoT
UM M3MeHsI0T YHKUMK pybaHka. Mepen
1CMonb3oBaHneM pybaHoK NoBpexaeHHbIe YacTu
Ans pemoHTa ycnyru. MHorne Hec4yacTHble
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cnyyau siBNsIHOTCS CreAcTBMEM MITOXOro yxoaa 3a
3MEKTPOUHCTPYMEHTOM.

4.6. icnonb3yiTe cTporanbHbIn
WHCTPYMEHT, NPUHaANeXHOCTN, GUThbl 1 T.4. B
COOTBETCTBUW C MHCTPYKUMUSIMU U3TOTOBUTENS.
YBaXKeHNe N KOHKPETHbIX YCIOBUIN paboTbl 1
onepaumm, KoTopble HE0BX0AUMO BbINOMHNUTb.
Mcnonb3oBaHue NnaHep He No Ha3HaYeHUo
NMPUINOXEHWUI YBEMUYNBAET PUCK BOZHUKHOBEHUS
aBapun.

5. YkasaHus no 6esonacHomy obpalleHunio
KOHKPETHbIX NP1oBpeny anekTpuyeckunii Tepke.

Mpu paboTe ¢ anekTpu4ecknM cTporasnbHbIX
HOCWTb 3aTblyku AN ywen. Bosgelicteme wyma
MOXET MPUBECTY K NMOBpEXAEHUIO crnyxa. [lepxute
anekTpuyeckuii Tepke obenmu pykamu. MNotepsi
KOHTPOIS HaA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET
NPUBECTU K TPAaBMaM.

5.1. He ucnone3ynte JononHuTEnNbHbIE
YCTPONCTBA NPOM3BOAUTENEM HE PEKOMEHAYETCSA
crneumarnbHO Anst 3TOro MHCTpyMeHTa. ToT dhakT,
YTO Bbl MOXETE MPUKPENUTL K ONpeaernieHHon
paboyen cTaHKa Unu yCTponucTBa He rapaHTupyeT
6e3onacHyto aKcnnyaTaLluo Hero.

5.2. Ecnu Bbl BbINOMHAETE OEATENBHOCTH,
rae CylecTByeTpexyLUmMii UHCTPYMEHT
MOXET KOCHYTbCS! CKPbITOM NMPOBOAKMN WK
COBCTBEHHOIO LLUHYpa, YAEPXMNBas BNacTb
TONbKO M30NMPOBaHHLIMU pydkamu. [Npu Bxoge
B MHCTPYMEHT B KOHTAKTE C HanpsiKeHnem
NpPOBOAOB, OH NepeaAaeTcs Mo MeTanIM4Yecknm
4acTAM CTaHOK, 1 3TO MOXET NPUBECTU K
NMOPAXKEHUIO SNEKTPUYECKMM TOKOM.

5.3. [lepxuTe LWHYp NUTaHUs BAanu ot
OBWXKYLLMXCA paboTaTb MHCTPYMEHTOB. Ecnu Bbl
rnoTepsieTe KOHTPOSb HaJ CTAaHOK, kKabenb MoXeT
ObITb pa3opBaHbl UMW YHOCUTCSI U3 UHCTPYMEHTA 1
NPUYUHUTDL TPaBMY.

5.4. Hukorga He ocTaBnsanTe CTaHoOK nepes
BasfioM C NlonacTsiMu B NOSTHOM OCTaHOBKU.
Bpavatowumiica Ban MOXeT KOCHYTbCSl 0ObekTa,
B pesynbrarte Yero noTepu KOHTPOns Hazd
3MEeKTPUYECKNM CTaHOK.

5.5. OuncTUTE BEHTUMALMOHHBIE OTBEPCTUS HA
BalleM CTaHOK.

5.6. He ncnonb3aynte anekTpuyeckuin Tepky
PSIAOM C roptouMMuK matepuanamu. Vickpbl MoryT
BOCMMaMeHUTb 3TV MaTepuarbl.

5.7. Hukorga He nomelyanTe pyku psaomM
POTALMOHHBIX MHCTPYMEHTOB.

5.8. He knagute pykun B oTBepcTMe, YTOObI
136aBMTbLCSA OT ONUIoK. Bbl MoxeTe BbiTh
nonyynTb TPaBMy OT BpaLLAIOLLUXCH YacTew.

5.9. Ecnu HanpsbkeHve nutaHns byoet
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npepBaHa (Hanpumep, 13-3a OTKIMHYEHNS
3MEKTPO3Heprun nMMbo ecnv BunKa oTKIYeH

), pa3brnoknpoBaTb NepeknoyaTernb U NONOXM
€ro B NOMoXeHue “BblkntodeHo “. 3To no3BonuT
npefoTBpaTUTb HEKOHTPONMPYEMOEe KOMMYyTaLum
3MEKTPUYECKMX TEPKE.

5.10. MpukocHuTeCh K pybaHOK K 3aroToBke
TOMbKO MOCrie Bbl MOAKITYUTE €50 K KOMMbIOTEPY
1 JOCTUI MakCMMarnbHOW CKOPOCTU 1 BbIKIMHOUYNTL
€ro nocre TOoro Kak Bbl OTAENEHbI OT 3aroToBkW. B
NPOTUBHOM CIly4ae CTaHOK MOXET BAPYT BCKOYWIT.

5.11. BakpenuTe obpabaTtbiBaeMyto geTanb.
O6pabaTtbiBaemas getarnb, 3aduKcMpoBaHHas
C COOTBETCTBYIOLLUMY NPUHAANEXHOCTAMU UNn
ckobkax npoBoauTcs 6ornee NPOYHO N HAZEXHO,
yeM ecnu Bbl Bpy4Hyto.

5.12. PaboTaiTe TOMbKO C OCTPbIMU
HOXamu. He ncnonb3yiite NOBpeXAeHHbIE UNn
N3HOLLEHHbIE HOXM.

5.13. MNepepg Tem, kak HayaTb paboTy ¢ pybaHka
npoBeputb 06paboTaHHbIN MaTepuan 6e3 Kakmx-
nnbo MeTannuyecknx NpeaAMeToB Bpoae reo3aei
WINN LIYPYMOB.

5.14. Hukorga He nnaHupyeTcs Yepes
MeTannuyeckne npeameTbl, rBo3aen unm
wypynos. Jlonactu 1 Ban 6yaeT NoBpexaeH 1
BbI3BaTb OMacHble KonebaHus.

5.15. Mbinb B 06paboTke MaTepnanos, Takmx
Kak Kpacka, cogepallas CBUHeL,, HEKOTopble
BYAbl APEBECKHbI MOTyT ObITb ONacHbI Ans
300poBbs. [py KOHTaKTe C KOXeW unv npu
BZIbIXaHWU MbIN MOXET BbI3BaTb annepruyeckne
peakumm u / unu pecnupatopHbIX 3abonesaHni
K paboTe C aNeKTPOMHCTPYMEHTOM UM
NPOXOXMX. HekoTopble NOPOLLKK, KaK BbIMyLLEH
B npouecce obpaboTkm byka n gyba cumtatorcs
KaHLeporeHHbIM1, 0cCOBeHHO B COYETAHNUM C
XMMUYecKkor 06paboTkn ApeBeCUHbI.

5.16 lNpepbiBaHWe paboTbl Bcerga OnopoXHUTL
MELLOK NblNe3alumTHbIN.

5.17. He ucnonb3yiTte aneKkTpuYeCcKuii Tepky,
KOraa LWHyp NUTaHusi noBpexaeH. Ecnu Bo Bpemsi
paboTbl kabenb NoBpexaeH, He NpukacanTecs.
HemenneHHo oTCOeAMHUTE CETEBOW LLHYP.
lMoBpexaeHHble kabenu NoBbILLAT PUCK
NOPaxXeHUsi ANEKTPUYECKMM TOKOM.

HeBbinonHeHve atoro TpeboBaHNs MOXeT
NMPUBECTU K MOPAKEHWIO SMEKTPUYECKUM TOKOM,
noxapy v / unun cepbe3Hol TpaBme.

6. PyHKUMOHANBbHOE OMMCaHNE U LieNnb CTaHOK.

CrtaHok npeacTtaBnsieT cobon nopTaTUBHbIN
3MNEKTPOUHCTPYMEHT C nsonsuuen knacca ll.

OH nuTaetcsa oT ogHoa3HOW KOMMIeKTOPHOro
3MEeKTpoABUraTersi, Ybsi CKOPOCTb CHIDKAETCS!

NOCpPeACcTBOM peMeHHoM nepeaayqn. CtaHok
npefHasHayeH Ans CTPOraHns U CHATUSA dacok
KpaeB NIIOCKMX NOBEPXHOCTEN APeBECUHbI

1 ApeBecHbIX MaTepuanos. He gonyckante
MCMOMb30BaHNe NHCTPYMeHTa Ans APYruX,

4YeM €ero UCnonb30BaHWs MO Ha3HAYEHNIO
AesTenbHOCTU.

7. NHdopmaumsa ans wyma v Bubpaumu.

3HaveHusa onpeaensTcst B COOTBETCTBUN C
EN 62841. YpoBeHb reHepupyemMoro Luyma, kak
npaBuno, SBNAETCA YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBMNeHUs
LpA=91,3 ab (A) ; BbIXOAHbIX 3BYKOBbIX CUrHanoB
LwA =102,3gb (A). MorpewHocTs K = 3 ab.
HapeBaiTte 3alnTHblEe HAyLWHUKK !

Bubpauwsa ocHoBHOI pydku: a, = 6.593m/s%.

Bubpaups gononHutensHas pydku: a, =
3.850m/s2.

Bcero Bubpauusa 3HaveHus1 (Cymma BEKTOPOB
No TPeM HanpasneHusiM ) onpegenseTcs B
cootBeTcTBUM C EN 62841.

YnomuHaeTcs B JaHHOM PYKOBOACTBE
3HaYeHU BUOpaLWK, U3MepPeHHbIX METOAOM,
ykasaHHbIM B EN 62841 n moxeT 6bITb
MCNOsb30BaH A5 CPAaBHEHUS Pa3nnyHON
MOLLHOCTW. YpoBeHb BUOpaLIMv n3meHsieTcs B
3aBNCMMOCTU OTKOHKPETHOW 3a[a4v BbIMOMHSOTCS
1 B HEKOTOPbIX Cryvasix MOXeT NpeBbILLaTh
3Ty BEMUYMHY B AaHHOM pykosogcTee. OueHka
Harpysku Bubpauuv B paboyem uykne AOomKHbI
OblTb PaCCMOTPEHbI U MHTEpBansbl, koraa
WHCTPYMEHT BbIKIMIOYEH UM Ha XOIOCTOM
xogy. OTO MOXET 3Ha4YUTENbHO CHU3NTL Bpems
OTYETHOCTU BUMOPaLMK B Te4eHWe BCEro LmKna.

8. Hauano pa6oTtbl. YcTaHoBKa
BCMOMorarerbHbIX MPYHAANEXHOCTEN U
pacxofHbIX MaTepmarnos.

8.1. MeLwuok ans nbinu.

Kopoye nHTepBeHLMM MOryT UCMomnb30BaTh
MeLLOK Ans nbinu. NMomecTnTe Hacaaky MeLka
TBEpAO B O0TBepCTME (4) ANSA yAaneHus noinu
B MeLOK Ans cbopa nbinu. Ans Toro, 4Todbl
9 PEKTUBHO DYHKLMOHNPOBATL 3axBaT Mbifu,
OMOPOXHEHWSA MeLLKa ANS NbINM CBOEBPEMEHHO.
Bo Bpems pabotbl, ucnonb3yinrte cucremy
nbineyaaneHys ¢ JOMNONMHUTENbHBIM Mblnecoca.

8.2. OTperynupyite rnybuHy cTporaHus.

[NepenHsast Ha CTaHOK ABNSETCS CbEMHbBIM U
NO3BOMSET PerynmpoBaTb rmy6uHy CTporaHusl.

C BpawyatoLericsa pyykon (5) rnybuHa
CTPOraHns MOXHO perynupoBaThb MnaBHO 1
HenpepbIBHO 0T 0 40 3 MM, C y4ETOM 3HAYEHUS
Lwkansl (7

9. BkntoveHue 1 UckoYeHue.

Cnegute 3a HanpsbkeHvem | HanpspkeHne cetn



[OIMKHO COOTBETCTBOBATL AaHHbLIM 3aBOACKON
TabnUYKN UHCTPYMEHTA. ONEKTPOUHCTPYMEHT
o603Ha4YeHHble 230, MoXeT noctaBnaTbesa ¢ 220
B.

9.1. [Insa BKITHOYEHNS 3MEKTPUYECKOTO TEPKE,
HaXXMUTe 1 yaepxuBanTte kHonky 6e3onacHocTv ot
cryYanHoro ucnonb3oBaHus (2). 3atem HaxmuTe
KHOMKY (1). YTOObI BBIKMIOYNTL CTAHOK, OTMNYCTUTE
KHOMKY (1).

10. PaboTa c anekTpu4ecknum Tepke.

10.1. Ecnin 310 BO3MOXHO, paboTaTthb ¢
HebOonbLLION NPUXMMHOW curon. Bec cTporanbHoro
CTaHKa BN eTC A4OCTaTOYHbIM AN JOCTUMKEHUS
6oree BbICOKON MPOM3BOANTENBHOCTH.
UpeamepHoe yBenmyeHne NpwxKMMHON CUsbl He
NpUBOANT K YBENUYEHUIO NPOV3BOANTENBHOCTM
1 MPVBOAMWT K PE3KOMY CHIDKEHWIO CKOPOCTMN
BpaLLeHNs ABuraTens Ype3mMepHoro TennoBoro
NOBPEXAEHNS K 3aroToBKe N KOMMOHEHTOB CTaHOK.

10.2. KoHnyeckue kpas.

3ybyaTbin B cepeguHe nepeaHen 4yactu
OocHoBaHus pybaHka “V” - obpa3sHbiit na3
obecneynBaet GbICTpyto 06paboTKy kpaeB
obpabaTtbiBaemoro matepuana. Nomectute
nepegHee ocHoBaHue ¢ “V” - o6pasHbliii Na3 Ha
Kpato maTtepuana 3aroToBKu 1 ABUraTbCH BNepes,
py6aHok. Mpu obpaboTke kpas gepxaTb pybaHoOK
nog yrnom 450

He BbibGpaceiBaviTe npubop, u He
neperpyxamnTe.

XpaHuTte 1 6epexxHo OTHOCUTLCS akceccyapsbl.

Bo3bmuTe neproanyeckne nepepbiBbl Ha
paboTe.

11. O6cnyknMBaHWe 1 NoaAepxKKa.

11.1. Hukoraa He ucnonb3ynTte Bogy Unn
Kakme-nmbo XMMnYeckme XUAKOCTU NSt OUNCTKN
CTaHOK. OTO AOMKHbI ObITb OYMLLEHBI C KYCKOM
CYXOW TKaHu, a yaanuTb HakonMBLLYCS Mbifb C
NOMOLLIbIO MSITKON LWEeTKW. Bcerga xpaHuTe B cyxom
MecTe pybaHKa 1 AepxaTb BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUSA ACHO.

11.2. 3ameHa yronbHbIX LLEToK. JKcnopT (
Kopoye 5 MM) 4O UK crioMaHHbIe yrnepoaa
LLIeTKM ABUraTens AOMmKeH ObiTb 3aMeHeH.
Bcerga 3ameHsnTe obe KUCTU B TO Xe Bpemsi.
PaboTa no 3ameHe yronbHbIX LLETOK AOBEPUTH
TOMbKO KBanMULIMPOBaHHOMY CNeLuanucTy ¢
opurMHanbHbIX 3anacHbix Yyacten B ycnyr RAIDER
KomnaHuu.

11.3. OTpeMoHTUpoBaTh BaLl
MoLHOCTb nyylle 6bITb caenaHo ToNbKo
KBanMULIMPOBaHHbLIM CEPBUCHBIX CTaHLUIA
Raider, koTopble NCNOMb3yHOT TOMLKO
opurMHarnbHble 3anacHble YacTu. Takum obpasom
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obecneuntb ux 6630I‘IaCHyI0 aKcnnyarayuto.

12. OxpaHa okpyxatoLLe cpeapl.

B uensx 3almTbl 3NeKTPOMHCTPYMEHT cpeabl,
NPYHaANEXHOCTN 1 YNaKoBKY AOMKHbI ObiTb
noABeprHyTbl COOTBETCTBYIOLLEN 06paboTke
Ans NOBTOPHOO MCMONb30BaHWs NHAOpPMaLmK,
cofepXallencst B HeM.

He BbibpacbiBaiiTe aNeKTPONHCTPYMEHTbI
B ObITOBblE OTX0AbI | COrmacHoO AMPEKTUBDI
EBponerickoro cotoza 2012/19/EC no yTunusaumu
3MeKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOIO YCTPOMCTBA U
€03[aHus B Ka4eCTBe HapoAHbIX MHCTPYMEHTOB
3aKOH MOLLIHOCTM, KOTOPbIE€ MOrYT ObIThb
ncnornb3oBaHbl 6onee AoMkHbI cobrpaTtbest
OTAENbHO U ObITb MOABEPrHYTLI COOTBETCTBYIOLLEN
obpaboTke Ans BOCCTAHOBNEHWS CoAepXallencs
ObITb LIEHHBIM BTOPUYHBIM ChIPbEM.
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EL MpwtéTUTTO 0BNYIWV XPHRONG
AyaTTnTé TTEAGTN,

JuyxapnThipIa yia TRV ayopd VoG JNXavAPaTog atrd TIG TaXUTEPA AVATITUCOOMEVN HAPKA NAEKTPIKWV
Kal Tremeopévou aépa epyaleia - RAIDER. Me Tn owaoTh eykatdoTtaon kai Asitoupyia, BAUKRAFT
gival ao@aAn kai aglommoTa UAIKA Kal TIG epyacieg padi Toug Ba oag dwael TTpayuaTikr xapd. MNa n
SleukbAuvor| oag, dyoyn eEuTTNPETNON KAl dNUIoUPYRaEl éva BiKTuO.

MpIv xpNOIYOTTOIACETE QUTO TO UNXAVNHA, SIOBACTE TIPOTEKTIKA TO TPEXOV KEYXEIPIOIO XPATNGY.

[Mpog 10 cupPEPOV TNG A0PAAEING 0OG Kal va egac@alioel Tnv opBr| xprion kai va diaBAaceTe
TIPOCEKTIKA QUTEG TIG 0ONYieg, KABWG Kal TIG CUGTACEIG Kal TIG TTPOEIDOTIOINCEIG TOUG. IMa TNV aTTopuyr
TEPITTWV AABWV Kal aTuxnudTwy, gival onuavTiké 0TI auTéG Ol 0dnyieg va Trapaueivouv diaBéaiya yia
HEAAOVTIKT ava@opd ae OAoug 6GouG Ba xpnaIoTTololV To unxavnua. Av To TTOUANOEI O€ £vav VEO
IBIOKTATN ,EYXEIPIOIO XPriong” TTpéTTel va UuTTORANBOUV padi pe autd va ETTITPEWEI OTOUG VEOUG XPAOTEG VO
€COIKEIWBOOUV E TIG 0BNYieg ao@aAgiag Kal AeIToupyiag.

+Euromaster Import Export* Ltd €ival e€ouci060TnuéVOg avTITTPOCWTTOG TOU KATAOKEUAGTH KOl
1610kTATN Tou RAIDER eptropikd onfpa. AietBuvon Tng eTaipeiag gival n Zoégia 1231, blvd ,Lom Road*
246, TnA. +359 700 44 155 934 10 10, ; www.euromasterbg.com; E-mail: info @ euromasterbg. com

A6 10 2006 n eTaipgia eloryaye €va ouoTnua diaxeipiong oidtnTag ISO 9001:2008 moToTroinon Ye
TO TTEI0 EPAPHOYAG: EPTTOPIA, EI0AYWYN), EEAYWYR Kal TNV €EUTTNPETNON TWV ETTAYYEAPOTIKWVY KAl XOUTTI
NAEKTPIKN), TIVEUPATIKA Kail T dUvaun epyaAeiwv Kal o1dnpIKwy. To TToToTToINTIKG £kdGBNKE aTTd TOV 0iKO
Moody Aiebvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA ZTOIXEIA
TTOPAHETPO povada agia
povTéNO B RDP-EP15
OvopaoTkA Taon TpoPodoaiag VAC 230
>uxvotnta AC Hz 50
OvopaoTIKA KatavaAwan peupaTog W 900
PeAavri min! 16500
[MAGTOG TTAQVioPOTOG mm 82
BdBog mAavioparog mm 3
Bd&6og kapTruAeg BApa mm 12.5
180N nxnTiKAG Trieong (LpA) dB 91.3
HxnTikn 10X0G (LWA) dB 102.3
Tign TNG £mITAXUVONG TwV Kpadaopwv (ah) m/s? 6,593
Karnyopia pooTtaciag Tng pévwaong - 1




XapakTNPIOTIKA YyVWEIoUOTA TTPOIOVTWV:

1. Off diakoTrTn.

2. Ao@aAeia évavTi KOUUTTT kalpn METaywyn
(kAgidwpa okavdaAng

evahiayn).

3. Kupiog poxAdg (atropovwBei emgaveia
€UTTAOKAG).

4. OnAn atmaAAayn TG oKOVNG PE TNV TOAVTA
oKovNG.

5. MepioTpe@opevn AaBn yia Tn pUBUIoH Tou
BaBoug TAGviopa (aTTopovwOEi

CUMTTAEKETAI JE TNV ETTIQAVEIQ).

6. PuBpioeig Agiktng opiceTan pe 10 BAB0G Aapn
TAGvioua.

7. Khipaka Bé&6oug TAaviopaTtog.

[evikég 0dnyieg yia TNV ac@aAn Asitoupyia.

AloBdoTe 6Aeg TIG 00nyieg. Av dev
aKoAouBNaOETE TIG 0ONYieG, EVOEXETAI VA
TTPOKOAETEI NAEKTPOTTANEIA, TTUPKAYIG A / Kal
ooBapolg TpaupaTiopoug. PUAGETE auTéG TIG
00nyYieg o€ AOPAAEG HEPOG.

1. AogpdAeia 01O XWPO £pyaciag.

1.1. AloTnpeite TO XWPO gpyaaciag kabapod Kai
KOAG ewTiopévo. O1 akaTdoTaTol Kal AVETTAPKNG
QWTIONOG UTTOPET VO GUUBAAEI OTNV EUQAVICT TwV
ATUXNUATWV.

1.2. Mnv Aeitoupyeite Tnv TTAGvN o€ éva
epIBAANOV pe augnuévo Kivduvo ekprewy, KOvTa
o€ eUPAEKTA Uypd, agpia r okovn.

1.3. KpatioTte Ta Taidid kal Toug
TTAPEUPIOKOPEVOUG HOKPIG OTAV XPNOIUOTIOIEITE
€va NAEKTPIKA TTAGVN.

Edv TTpoooxf oag eKTPETTETAI, UTTOPET VO
XAOETE TOV AEYXO TNG TTAGVNG.

2. AO@aAeIa KOTA TNV Epyacia PE TNV NAEKTPIKA
EVEPYEIQ.

2.1. ZuvO£aTe TO NAEKTPIKO PNXAVNHO TTPETTEN
va gival KAaTAAANAO yia Xprion ETTIKOIVWVIOG. &
Kapia TePiTTwon Mnv TPOTTOTTOIEITE TTOTE TO
@IG. OTav £pyaleoTe Pe PNOEVICETOI CUOKEUEG
OEV XPNOIYOTIOIEITE TIPOCAPHOCTIKG @IG. Ta un
TPOTTOTTOINUEVA PIG Kl TTPICES TTOU TaIpIGlouv
MEILVOUV TOV KivOUVO NAEKTPOTTANGIaG.

2.2. ATToQeUyETE TNV ETTAPH TOU CWHATOG PE
VEIWPEVEG ETTIQAVEIEG OTTWG. CWANVEG, BEpUAVTIKA
owpaTa, NAEKTPIKEG KOUCGIVES Kal WUyEia.

Otav 10 owpa oag gival yelwpévo, o Kivduvog
nAekTpoTTANEiag gival peyaAlTepog.

2.3. NpooTatéWTe TO NAEKTPIKO TPIQOTN
amé T Bpoxn kai Tnv uypaacia. H digicduon
vepoU aTo TpieTn dUvaun augdvel Tov Kivduvo
nAexTpoTTANSiag.

2.4. Mnv XpnOIYOTIOIEITE TO KAAWDIO

RAID —

PEUPATOG YIa TOUG OKOTTOUG YIa TOUG OTTOIoUG

Oev TTPOOpPICETal, VIO TTOPADEIYHA, VO JETAPEPEI
NAEKTPIKO TPIPTN A TO KAAWSdIO yia va
armoouvoéoete. KpatrioTe TO KOAWDIO PAKPIG aTTO
BeppdTNTA, AGdI, AIXPNEES OKUEG 1 KIVOUUEVA
eCaptrpara. Ta KaTeaTPAPMEVA 1) HTTEPSEUEVA
KaAWBIa augavouv Tov Kivouvo NAeKTPOTTANEiag.

2.5. Otav epydadeoTe pe NAEKTPIKS pnxavnua
€EWTEPIKN TTPICa HOVOV OE EYKATAOTACEIG
eCorAIopéveg pe NAekTpIkS Fi diakdTrTn (
BI0KOTITNG BIOKOTING AEITOUPYIiag EKTAKTNG
residual current device ) ka1 T0 peUpa diapporg
otav evepyotrolgital RCD mpétel va ivai
Ox1 TrepIcadTEPO atrd 30 MA, SUPQWVA HE
TOV «KQVOVIOHOG 3 Aour Twv NAEKTPIKWV
EYKATAOTACEWYV Kl NAEKTPOPOPA KaAwdIa.
XpnoipoTrolgite pOvo KaAwdia TTPOEKTACNG TTOU
TIPOOPIZETAI YIa XPAON O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG.
H xprion evég kahwdiou kKatdAANAo yia e§wTEPIKNA
XPAON MEIWVEI TOV KivOuvo NAEKTPOTTANEiaG.

2.6. EQv mTpéTTel va xpnOIKMOTIOINCETE pIa
NAEKTPIKA TTAGVN Uypo TrePIBGAAOV, OTTWG
TTAUVTAPIO HOVO O€ EYKATAOTACEIG TTOU Eival
eCoTTAIopEVA Pe NAekTPIKG S1akdTTTN Fi. H xprion
TWV €V AOYw S1aKOTITNG ao@aAeiag peupaTa
S10pponG EAATTWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIaG.

3. ACQaANG TPATTOG £pyaciag.

3.1. Na cioTe o€ gypriyopon, va BAETTETE auTd
TTOU KGVETE KAl VO XPNOIPOTIOIEITE TNV KOIVF AOYIKK).
Mnv xpnoidoTIoIEiTE NAEKTPIKA TPIQTN OTAV €i0TE
KOUPQOHEVOI ) UTTO TNV ETTAPEIN VAPKWTIKWY,
aAKOOA 1 PAPUAKWY.

Mia oTiyur ammpooegiag Katd Tn TTAGvn NG
10XU0G A&eIToupyiag PTTopEi va ival ATTOTEAEC U
ooBapolg TPaUNaTIopouG.

3.2. Epyaoia pe TpooTaTeuTIKO INOTIOHOS Kal
TIEVTa PE TTPOOTATEUTIKG YuaAid. opwvTag
KaTAAANAO yIO TNV KOTAOKEUN TWV ETTIXEIPAOEWYV
JEOQ ATOPIKAG TTPOOTACIAG, OTTWG HACKA Yia Tn
OKOVN, I0XUPN EPUNTIKA KAEIOTA TTATTOUTOIO JE
oTaBepd TTEAUQ, TTPOCTATEUTIKA YUOAId, KpAvOg
KaI O1IyaoTAPES ( WTOAOTTIOEG ) MEIWVEI TOV KivOUVO
ATUXNMATWV.

3.3. ATro@UyeTe TOV KivOUVO TNG EVOWHAETWONG
NAEKTPIKO TPipTN AdBoG. MNpiv a1md TN oUVOEDH PE
TO NAekTPIKS dikTUO, BERaIWOEITE BTI O BIAKATITNG
BpiokeTal otn Béan “off”. Alc€aywyn MAGvn ye 10
8GXTUAG cag oTo BIAKATITN A EvEPYOTTOiNaN 1I0XU0G
TWV NAEKTPIKWY TPIQTN, OTAV Eival EVEPYOTTOINUEVO,
UTTaPXEI KivOUVOG aTUXAHATOG.

3.4. Mpiv a1md TN GTPOPNA TOU TPIPTN
peupaTog, BeBaiwbeite OTI £XeTE aaipéasl OAa Ta
BonBnTiKG TTPOoypduuaTa Kai Ta KAEISIG. EpyaAgio
UTTOOTAPIENG, EEXAOUEVO OTTO KIVOUPEVO PEPN
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MTTOPEI VO TTPOKAAECOUV TPAUMATIONO.

3.5. ATroguyeTte TeviwveaTe. EpyaaTolv o€
Mo oTaBepr) BE0N TOU CWPATOG KAl avd TTaca
oTIYUR va dlatnproel TNV iIcoppoTria. Auto Ba
oag emMTPEWEN va EAEYEETE TTAGVN KAAUTEPN Kal
A0@AAETTEPN ATTPOPBAETITEG KATAOTACEIG.

3.6. NTuB¢ite katdAANAa. Mnv AelIToupyeite pe
@apdia pouxa f kooufuaTta. KpatroTte Ta paAAId
oag, Ta evoUuaTa Kal Ta YavTia 00g Jakpid armd Ta
KIVOUPEVA POVABEG NAEKTPIKAG TPIQTN. Ta gapdid
poUxa, Ta KOOUAPATA KOl T JAKPI& JAAAIG uTTOpEi
va eUTTAOKOUV OTA TTEPICTPEPOUEVA PEPN.

3.7. Av gival duvaTov XpnoIUOTTIOIRCTE £va
€CWTEPIKO oUOTNUA EEATUIONG, BERaIWOEITE OTI
gival ouvdedepéva Kal XpNOIKOTTOIoUVTal CWOTA.
H xprion auTwy TwV CUCKEUWY PTTOPEN VO PEIWTEI
TOUG KIVOUVOUG Adyw TG a@AvovTag OKOVN KATA
TNV €pyacia.

4. CARE TTAGvn.

4.1. Mnv UTTEPPOPTWVETE NAEKTPIKO TPIPTN.
XpnoipotroifoTte TTAGvn JOvo GUPQWVA PE
TO OKOTTO TNG. Oa AsiToupyrioel KaAUTEPa
KOl a0QOAETTEPA KATA TN XPAON TOU TPIQTN
evaAlaooduevou peupaTog kabopidetal atmod Tov
KOTOOKEUAOTH O€ EUPOG POPTIOU.

4.2. Mnv xpnGIPOTIOIEITE £va TPIQPTN, TOU OTTOIOU
0 BIOKOTITNG Eival KATECTPAUMEVO.

TpipTn, n otroia dev UTTopEi va eAeyxBei pe To
OIAKOTITN TTOU TTPOOPIZETAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH,
gival eTIKiVOUVO Kal TTPETTEI VA ETTIOKEUAOTEI.

4.3. Mpiv aAA&EeTe TIG puBpioelg TNG
NAEKTPIKN TTAGVN VO aVTIKATAOTAOEI AETTIOES Kal
TO CUVNUPEVA, KOBWG Kal €va PeYAAO XPOVIKO
d1doTnUa OV TO XPNOIUOTIOIEITE, ATTOCUVOEDTE TO
@IG atré TNV TIpida. AUTO TO PETPO euTTOdICEl TNV
€VEPYOTTOINON TNG TTAAVNG 10XU0G akouaola.

4.4. KpatioTe TTAGvn o€ Pépn OTTou dev PTTOPET
va emTeuxBei amré Ta Taidid. Mnv ag@rvere va
MTTOpPEl va XpnoiuoTtroinBei atmd dtopa mou dev
eival e€0IKEIWPEVOI PE TO TTWG VA EPYOOTEI IE AUTO
Kail dev £xouv dlapaoel auTég Tig odnyieg. OTav oTa
XEPIA TWV EKTTAIBEUPEVWV XPNOTWYV TIAAVN YTTOPET
va gival €mikivouvn.

4.5. KpatroTe Tn @povTida TTAGvn. BeBaiwbeite
&T1 01 KIVNTEG HOVAdEG AsiToupyouv dwoya, av Oxl
&opkia, €ite oTTaoPéva A XaAaopéva eEapTAPATA
TTO0U voBeUouv A PeTaBAAAOUV TIG AEITOUpYiEG
NG TAGvNG. Mpiv a1mod TN Xprion TAGvn BAGRNG,
TO £pYaAEio TTPETTEI va €TTIOKEUAOTEL. TOAAG
atuxAuaTa TTpokaAoUvTal atd KaKr ouvTripnon
TWV NAEKTPIKWV EPYAAEiwV.

4.6. XpnoigotrolnoTe éva epyaAgio TTAGvN,
ageooudp Kal TIG UTEG TWV EPYAAEIWV KATT.,
oUpQWVa PE TIG 0BNYIEG TOU KATAOKEUAOTH).

>eBaopog Kal TIG £10IKEG GUVORKEG Epyaaiag Kal
A€ITOUPYiEG TTOU XPEIACEDTE VIO VA EKTEAECETE.
XpnoipotroiwvTag Planer dIa@opeTIKEG aTTO EKEIVEG
TTOU TTPoOpIdovTal EQAPUOYEG augdvel ToV KivOuvo
EUOAVIONG TWV ATUXNHUATWYV.

5. MAnpo@opieg yia Tov aGPaAr XEIPIOUO
OUYKEKPIPEVWY QyOPACE NAEKTPIKO TPIQTN 0OG.

Otav gpyaleaTe pe wToaoTTideg Oopd
NAekTPIKN TTAGvn. O avTikTuTTog Tou BopuBou
ytropei va TpokaAéael BAGBN otV akor oag.
AlaTnpeiTe TOV NAEKTPIKO TPIQTN OTOBEPG E TO
dU0 xépia. XavovTag Tov EAEYXO TOU NAEKTPIKOU
€pYaAgiou PTTOPET VO 08NYrOEl 0€ CWHATIKEG
BAGBEG.

5.1. Mn XpnOIUOTIOIEITE CUOKEUEG TTOU OEV
OUVIOTWVTAI ATTO TOV KOTOOKEUAOTH €10IKA YIa auTd
TO NAEKTPIKO epyaeio. To yeyovog OTI UTTOPEITE
Va ETTICUVAWYETE O€ £VA GUYKEKPIYEVO EPYaAEio
£PYOOIAG TOU PNXAVAMATOG ) TNG CUOKEUNG deV
€YYUATal TNV a0@AAR AgIToupyia Tou.

5.2. EdQv ekTeAeite dpaocTnpidTnTEG OTTOU
UTTAPXE! £va EPYAAEIO KOTTAG UTTOPET VO KAVEL
ETTAPNA JE KPUPPEVA KAAWDIA 1) PE TO id10 Tou
TO KOAWDBIO, KPATACTE TNV £§ouaia HOvo e
povwpéveg AaBég. Me Tnv eicodo Tou epyaleiou og
ETTAPNA UE NAEKTPOPOPA KAAWDIA TTOU YETAdIOETAl
Tavw atméd Ta ETAAANIKE pépn TNG TTAAVNG Kal auTo
yTTopei va odnyAoel og nAekTpoTTANngia.

5.3. KpatoTe 1o KaAwdIo Tpo@odoaiag Hakpid
atré Kivoupeva epyaleia epyaciag. Av XAOETE
ToVv €Agyx0 TNG TTAGVNG, TO KAAWSIO PTTOPET Va
KOTTEI | va TTapacupBei atrd To pyaAeio kal va
TIPOKAAECOUV TPAUUATIOHO.

5.4. TIoT€ unv a@rvete TTAGvVN TTPIV OTTO TOV
agova pe TrrepUlyia o€ pia ARpn otdon. O dfovag
TIEPIOTPOPNG PTTOPET va ayyigel TO AVTIKEIUEVO, YE
ATTOTEAEOHA VO XAOEI TOV EAEYXO TNG NAEKTPIKAG
TTAGvVNG.

5.5. KaBapioTe T11g o1T€G 0NV TTAAVN 0aG.

5.6. Mnv XpnOIUOTTOIEITE NAEKTPIKY TPIQTN KOVTA
o€ eUPAeKTa UAIKG. O1 oTTIVErpeg utropouv va
TIPOKAAECOUV AVAPAEEN QUTWV TWV UAIKWV.

5.7. MNoté unv ToTmoBETEITE TO XEPIO KOVTA O€
TTEPIOTPOPIKI) Opyava.

5.8. Mnv Bdacete Ta xépla oag gEoa aTnv TPUTTA
va SlaBéoel TTpiovidl. MTTopEi va TpauNaTIoTEITE
aTTé TA TTEPICTPEPOUEVA UEPN.

5.9. EGv n 1don 1po@odoaciag SIaKOTTE (

TT.X. Adyw BIaKOTTH G PEUPATOG i AV TO PIG Eival
ATTOOUVOEDENEVO ), EEKAEIDWOETE TO OIAKOTITN Kal
va 1o “off”. AuTd Ba aTToTpEWel TNV aveEEAEYKTN
METAYWYH TOU NAEKTPIKOU TPIQTN.

5.10. Ayyi¢Te TO TTAGVN OTO TEPAXIO EPYATIiag
HOVO a@oU To CUVOECETE KAl VA ETTITEUXOEI N



MEYIOTN TaXUTNTO KAl VO TNV OTTEVEPYOTTOINOETE,
apou £xouv dlaywpIoTEl aTTé TO TEPAXIO £PYATiag.
Ala@opeTiKA TTAAVN pTTopEi La@VIKa TTABNEE.

5.11. AcgahioTe 10 TepdyIo epyaoiag. ‘Eva
TePaxiou ocuo@iyyovtal Pe KATAAANAa e€apTApaTa
1 TTap€vOeEon CUYKPATEITAI TTI0 GTABEPE KAl PE
AocQAAeIa O, TI av PE TO XEPI.

5.12. AeitoupyoUv Povo Pe KoPTEPA paxaipia.
Mnv XpnoihoTIoIEiTE POAPUEVA ) KATECTPAUUEVA
TITepUyIa.

5.13. Mpiv EekivAoeTe va epydadeoTe Pe TNV
TAGVN eAEyEeTe TNV eTTEEEPYATia UAIKOU Xwpig
METAAAIKG avTIKEiYEVa, OTTWG KOPPIA 1| Bideg.

5.14. Moté TAaviopévn atmd PHeTAAAIKE
avTikeigeva, kap@id f Bideg. O AeTTideg Kal
0 &fovag Ba KATaoTPaPEi Kal VO TTPOKAAETEI
ETTIKIVOUVEG DOVNOEIG.

5.15. ZkOvEG KATA TNV ETTEEEPYATIA TWV
UNIKWV, OTTWG XPWHATWY TTou TTEPIEXOUV HOAURdOo,
opiopéva €idn EUAoU pTTOPEi Va ival eTTIKivouva
yla Tnv uyeia. ETraen pe 1o dépua ) n eiloTvon
TNG OKOVNG PTTOPET va TTPOKAAETEI AAAEPYIKEG
avTIOPAOEIG ) / KAl QVOTTVEUCTIKEG TTABAOEIG
oTnv gpyaaia pe NAEKTPIKA epyaleia i Twv
TTOPEUPIOKOPEVWY. OpITPEVEG OKOVEG, OTTWG
avakoIvwenke Katd Tn dIGpKeIa TNG ETTEEEPYaTiag
NG 0&14g ka1 dpudg BewpoUvTal KAPKIVOYOVEG,
€10IKd o€ OUVOUOOUO PE XNUIKNA ETTEEEPYATia TOU
&uhou.

5.16 AIGKOTTA TwV £pyaoiwv adeldleTe TTAvTa Tn
akévn - amoédeign TodvTa.

5.17. Mnv XpnOIMOTIOIEITE NAEKTPIKA TPIPTN,
étav 10 KAAWBIO TPoYodoaiag £XEI UTTOOTET
¢nuida. Eav katda Tn didpkela TG Asitoupyiag
TO KOAWDIO €€l UTTOOTEN {NUId, PNV ayyieTe.
Ap€owg atToouvdEDTE TO KAAWDIO TPOPOodoaiag.
KateoTpappéva kaAwdia augdvouv Tov Kivduvo
nAexTpoTTANSiag.

>& avTiBeTn TEPITITWON, EVOEXETAI VA
TTPokANBei nAekTpoTTANEia, TTUpKayid 1 / Kai
ooBapoug TpaupaTiopoug.

6. Aeiroupyikn Meprypagn ka1 OKOTTOG TNG
TAGVNG.

H Ad&vn eival pia @opnTr) NAEKTPIKG pyaAeio
pe KAGon povwong Il. Eival tpogodoreital amméd
£vav KIVNTAPO YE CUAAEKTN HOVOPACTIKO, N
TaxUTNTO TWV OTTOIWV UEIWVETAI PE TN BorBeia
€VOG INAvTa peTddoong Kivnong. To pnxavnua
eival oxedl0opévo yia TTAGVIGPa Kal AogOTUNoN
TWV OKPWY TWV ETTITTEOWV ETTIPAVEIWV TOU EUAOU
KOl TwV UAIKWV. Mnv emITpETTETE TN XPAON TOU
epyaAeiou yia GAAEG BpaoTNPIOTNTEG EKTOG OTTO TNV
TTPOBAETTOUEVN XPHON TOU.

7. MAnpoyopieg yia 1o B6pUPO Kal TOUg
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Kpadaououg.

O1 TipéG TToU YeTpoUvTal CUP@WVA UE TO
TpdéTuTTo EN 62841. To emitredo Tou TTapayduevou
BopUBou gival cuvRBwg N oTABUN NXNTIKAG TTiEoNg
LpA=91.3dB (A) 'E¢odo fxou LwA = 102.3 dB (
A). AvaocgdAcia K = 3 dB. Na @opdTe wtoaoTrideg !

Abvnon kupia AaBn: a, = 6.593m/s?,

Mp6oBeTn AaBr dévnong: a, = 3.850m/s?.

Tigég ouvoAikd d6vnong ( dlavuouaTiko
aBpoiopa TPIWV KaTeuBUvoewy) TTpoadiopideTal
oUpewva e 1o TTPdTUTIO EN 62841.

AvagépovTal 0To TTaPOV EYXEIPIOIO TIEG
d6vnong PETPIETal cUPPWVA PE TN YEBOBO TToU
opiCetan ato TpoTuTTo EN 62841 kai utropei va
XpnoipotroinBei yia Tn oUykpion S1aQoPETIKWV
e¢ouaia. To emiedo Tng dévnong aAAdlel avaAoya
UE TN OUYKEKPIYEVN EPYaTia TTOU EKTEAEITAI KAl
O€ OPIOUEVEG TTEPITITWOEIG UTTOPET va UTTEPBaivEl
QUTAV TNV TIUA 0€ auTO TO gyxeIpidlo. Mia ekTiunon
NG dGVNONG PopTiou 0t £va KUKAO Ba TTPETTEl va
BewpouvTal Kal Ta SIACTANATA TTOU TO EPYAAEI0
eival aTrevepyoTToINUEVO 1 0TO peAavTi. AUTO
UTTOPET VO JEIWOEI ONPAvTIKG TNV €TTIRApuvon
KPadaoUwWV avagopds Kab ‘oAn Tn dIGpKEIa TOU
KUKAOU.

8. Zekivwvtag. EykatdoTtaon Twv BondnTikwv
€EAPTNHATWY KAl TWV AVOAWGCIHWV.

8.1. ZakouAa.

> ¢ oUVTONEG TTAPEURATEIG UTTOPOUV va
XPNOIYOTIOINGOUV Ia TOAVTA OKOVNG. TOTTOBETACTE
TO AKPO®UOIO TOU GAKOU O0TaBePd Héoa oTnv OTTA (
4) yia TNV agaipeon TNG 0kAVNG 0TO OAKO OKOVNG.
MNa va Aeitoupyoel aTToTEAEOPOTIKG GUAAOYNG
NG oKAVNG, TO AdEINOUA HIa TOAVTA OKOVNG O€
€00eTO Xpovo. Katd Tn didipKeia TTOpaTETAPEVNG
A€IToupyiag, XpNOIYOTIOIRCTE TO GUCTNUA
ATTOPAKPUVONG TNG OKOVNG PE TTPOGBETN NAEKTPIKN
okouTTa.

8.2. PuBuioTe 10 BdBOG TNG TPIRNAG.

MTrpooTd oTnVv TTAGVN gival a@aipoUpevn Kal
oag emTpETTEl va pubpioeTte To BABog TNG TPIPBAG.

Me TrepioTpe@opevn Aafn ( 5) BadBoug
TTAQviopaTog UTTopEi va pubpioTei opaAd Kal
ouveXxws ato 0 €wg 3 XINoOoTd, AapBdavovTag
uTtéWn TNV KAipaka agiog ( 7).

9. ZupTrepiAnyng Kal aTTOKAEIOOU.

MapakoAoubnoTe yia Taoeig ! H Tédon Tou
OIKTUOU TTPETTEI VA AVTIOTOIXE( YE TIG TIANPOPOPIES
oTnV Tvakida Tou epyalegiou. Ta NAEKTPIKA
epyaAcia TTou onuelwvovtal pe 230 V, pTtopei va
Tpoodorteital ye 220 V.

9.1. Ta va evePYOTTOINOETE TO NAEKTPIKO
TPIQTN, TTATACTE KAI KPATACTE TTATNPEVO TO
TIANKTPO aoPaAgiag évavTi Tuxaiag xpriong ( 2).
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>1n ouvéxela, ratroTe 1o diakdTrTn (1). MNa va
ATTEVEPYOTTOINCETE TNV TTAGVN, APrOTE TO SIOKOTITN
(1).

10. Epyacia pe nAeKTPIKO TPIQTN.

10.1. Av givai duvardv, va CUVEPYAOTE PE MIKPN
duvapn ouoeigng. To Bapog TnNG TTAAvNG gival
ETTAPKNG VIO va eTTITEUXOEi pia KaAUTEPN atrddoan.
YTrepBoAikr) atgnon TG dUvaung ouoYitewg
Oev augdvel TNV TToPaywyIkOTNTA KAl 0dnyei o€
OPAOTIKA pEiwon TNG TAXUTNTAG TTEPIOTPOPNG
TOU KIvnTApa UTTEPROAIKH @Bopd BepudTnTa oTo
TEUAXIO EPYACIOG KAl TWV CUCTOTIKWY TOU TTAGvVNG.

10.2. NogoTopn axkpa.

EykoTrég 0Tn Yéan Tou eUTTPOCBIOU TURHATOG
NG Bdong Tng TTAGvNg “ V “ - alAaka Hopeng
SI1EUKOAUVEI TNV Ypryopn ETTEEEPYATIa TWV AKPWV
TOU UAIKOU uTré etregepyaaia. TotmoBeTroTe TV
pTTpoOoTIVA Bdon e “V” oxuarog auAdkwaon oTnv
A&Kpn Tou UAIKOU TEUOXIOU Kal VO TTPOXWPNOOUNE
mAdvn. Katd tnv emmegepyaaia Twv dkpwyv KPATATEI
TNV TTAQvn o€ pia ywvia 450

Mnv TreTdTe TOU Opydvou, Kal PNV
UTTEPQOPTUVETE.

ATtroBnkevouv kal va Beparreloel Ta eEapTANATa
TIPOCEKTIKA.

MapTe ePIOdIKG SlaAEippaTa KATd TNV Epyaacia.

11. Z€pPig kal uTTOOTAPIEN.

11.1. T10T€ Pnv XPNOILOTIOIEITE VEPO 1 XNUIKA
uypd yia va kaBapioeTe TNV TTAAVN. Oa TTPETTE
va kaBapidovTtal ue éva KOPUATI OTEYVO TTavi
KOl AQAIPECETE TN CUCOWPEUHPEVN OKOVN PE
éva paAako mvéro. Mavra va ammodnkeveTe 0TO
&NpPo pépog TTAAVN Kal va KPATAOEI Ta avoiyuara
eagpiopou oaPng.

11.2. AvTikaTdoTOON OTO KOpBOUVAKia. Oa
TPETEl va avTikaTaoTaBei Eaywyég ( IkpdTEPN
atré 5 mm) TTpog Ta TTavw ) oTTacuéva dvBpaka
KivnTApa Bouptoa. MNavTa va avTiKaTOoTACEI
Kal TIg U0 BoupToeg TauTdxpova. O1 epyaaieg
yla TNV avTIKATAoTAON TWV WNKTPWYV avepaka
EUTTIOTEVOVTAI HOVO EIOIKEUPEVO TTPOCWTIO UE
yVAOIa aVTAAAOKTIKG GTOV TOPEQ TWV UTTNPECIWV
NG eTaipeiag RAIDER.

11.3. Emokeun d0vapun oag eival KaAUTEPO va
yivel yévo amo egeidikeupévo patrpia RAIDER,
TTOU XPNOIYOTIOIOUV POVO YVHAOIA AVTAAAOKTIKA.
‘ET01 €ag@alieTal n ao@aAig AEIToupyia TOuG.

12. H mpocTacia Tou TePIBAAAOVTOG.

Mpokelpévou va TTpooTaTeuBei To TrEpIBAAAOV
NAEKTPIKO pyaAEio, Ta EEAPTANATA Kal TN
ouokeuaaoia Ba TTpETTel va uTToBAANOVTaI OE
KaT@AANAN eTTeEepyaaia yia eTavaypnaigoTroinon
TWV TTANPOQOPIWYV TTOU TTEPIEXOVTAI OE QUTHAV.

Mnv TTeTATE TO NAEKTPIKA EPYOAEI OE OIKIOKA
aroppippata ! Zupewva pe Tnv Eupwtraikn
Odnyia 2012/19/EK 'Evwong OXETIKA PE TO
atrOBANTA NAEKTPIKWV KOI NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV
Kal TNV eyKaTdoTaon wg €BvIkS dikalo NAEKTPIKA
€pYaAgia TTou puTropoUv va XpnoipoTToinBolv
TTEPIOOOTEPO Ba TTPETTEI VA GUAAEYOVTQI EEXWPIOTA
Kal va uTtoBANBei o KaTGAANAN aywyn yia TNV
QVAKaPyn TTou TIEPIEXOVTAI Eival TTOAUTINEG
OEUTEPOYEVEIG TTPWTEG UAEG.
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RDP-EP15 Exploded view




RDP-EP15 Spare Parts List
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Neo name pcs| Ne name pcs
1 nameplate 1 40 baffle 1
2 screwST4 X 22 2 41 Torsional spring 1
3 belt cover 1 42 dust tube 1
4 belt 1 43 Side cover 1
5 M8 nut 1 44 nameplate 1
6 belt pulley 1 45 right handle 1
7 screwST4X 16 18| 46 |switch 1
8 belt pulley 1 47 left handle 1
9 center cover 1 48 Indicating lamp shade 1
10 bearing6000 1 49 |capacitance 1
11 cutterblock 1 50 |epress plank 1
12 |bearing607 1 51 |jacket of cable 1
13 |bearing628 1 52 |power cord 1
14 |armature 1 53 |knob 2
15 fan shroud 54 depth indicator 1
16 |screwST4X48 2 55 backer 1
17 |stator 1 56 knob 1
18 bearing608 1 57 Angle iron 1
19 hand wheel cover 1 58 |M6*12 screw 5
20 Plastic nut 1 59 |bag 1
21 hand wheel 1 60 |take over 1
22 dial 1 61 wrench 1
23 Small copper sleeve 1 62 |Base 1
24 spring 1 63 |Back support 2
25 chassis 1 64 |[M5X 12 15
26 |M6 nut 1 65 |M5 nut 17
27 hand wheel lock 1 66 |Rear plastic support — right 1
28 spring 1 67 |screwMb X 14 2
29 Baffle plate of dust 1 68 knob 4
30 spring 1 69 |knob 1
31 sponge 1 70 |The switch board 1
32 Before the floor 1 71 |brace 1
33 support 1 72 Support bar 1
34 After floor 1 73 spacer 1
35 Isolation plate 1 74 Torsional spring 1
36 carbon brush shelf 2 75 |Safety barrier 1
37 screwST3X 10 4 76 |Support — right before 1
38 Coil spring 2 77 |Support — left before 1
39 |carbon brush 2 78 |Post-plastic support — left 1
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DECLARATION OF CONFORMITY

Electric Planer RDP-EP15
Euromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapupame Ha co6cTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye
TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CIIeAHUTE
cTaHAapTu 1 pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagées que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto € conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med falgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) lMop cBoto OTBETCTBEHHOCTb 3asiBNAEM,
4YTO flaHHOE U3aenne CooTBETCTBYET
creayloWmM cTaHaapTam 1 Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUMOBLLASbHIOTL 3asBNsSeMo,
Lo AaHe obragHaHHS BLUMNOBLLAE HACTYMHNUM
ctaHpaaptam | HopmaTmeam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva OTI TO TTPOIOV AUTO
OUUQWVEI Kal TNPEI TOUG TTOPAKATW
KAVOVIOPOUG Kal TTpOTUTIa:

(MK) Hue nopg Hawa nvyHa oaroBOpHOCT Aeka
0BOj NPOU3BO/, € BO COMMAacHOCT CO CriefHuTe
cTaHAapau 1 perynatmsu:

2006/42/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-14:2015
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
December 06, 2019

Brand Manager:

Krasimir Petkov
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Electric Planer
Brand: RAIDER
Type Designation: RDP-EP15

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery;

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical
equipment designed for use within certain voltage limits.

The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-14:2015
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
December 06, 2019
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EO OEKITAPAUMA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomactep Mmnopt Exkcnopt OO
Appec: Codumsa 1231, Bvnrapusi, “Jlomcko woce“ No. 246.

MpopykT: PeHoe Enektpuyecko
3anaseHa mapka: RAIDER
Mogen: RDP-EP15

€ NpoeKTupaH u nponsBeneH B CbOTBETCTBME ChC CriegHUTe ANPEKTUBU:

2006/42/EO Ha EBponeickusa napnameHT U Ha CbBeTta ot 17 man 2006 rogHa OTHOCHO
MaLuuHWTE;

2014/30/EC Ha EBponenckusi napnameHT u Ha cbBeTa oT 26 dheBpyapm 2014 rogmHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTeNIcTBaTa Ha AbpPXXaBUTe YNeHKU OTHOCHO efleKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT

2014/35/EC na EBponeiickus MNapnameHT n Ha CbBeTa oT 26 cheBpyapu 2014 roguHa
3a XapMOHM3UpaHe Ha 3aKoHoAaTericTBaTa Ha AbpPXXaBUTe YNeHKU 3a NpedocTaBsiHe Ha nNasapa
Ha eneKTPUYeCKN CbOPbKEHUA, NpeAHa3Ha4YeHn 3a u3nonssaHe B onpeAeneHn rpaHuLm Ha
HanpexeHueTo

U OTroBapsi Ha U3AUCKBaHUATa Ha cnegHUTe cCTaHAapTu:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-14:2015
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

EBPOMACTEP
VMMOPT - EKCMOPT

MscTo u gaTta Ha usgaBaHe: 0 UL
Codous, Bbnrapus BpaHa MeHUaXbLP:
06 OekemBpu 2019 r Kpacumup lMetkoB
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Rindea Electrica
Trademark: RAIDER
Model: RDP-EP15

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014
privind armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014
privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-14:2015
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

MEURO TD. 7
aumaﬂ‘ oivd. / ! e v
nosee AS!
Locul si Data aparitiei: ”‘mwf,'s’km? ; 934 07 22 /:

Sofia, Bulgaria o Brand Manager:
06 Decembrie 2019 Krasimir Petkov
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ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

PROIZVAJALEC:
Euromaster Import ExportLtd.
Naslov: 1231 Sofia, Bolgarija, 246 Lomsko shausseeblvd.

Izdelek: Utorni Obli¢
Blagovna znamka: RAIDER
Model: RDP-EP15

Izdelek je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2006/42 | ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. maja 2006 o strojih;

2014/30 / ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o usklajevanju zakonodaje
drzav €lanic v zvezi z elektromagnetno zdruZljivostjo

2014/35 | ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o usklajevanju zakonodaje
drzav ¢€lanic, da zagotovijo trg elektricno opremo, konstruirano za uporabo znotraj dolocenih
napetostnih mej.

in Ce izpolnjuje zahteve naslednjih standardov:

EN 62841-1:2015
EN 62841-2-14:2015
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Tehni¢no dokumentacijo v EU se zagotavlja s strani:
EUROMASTER Import- Export Ltd.

Kraj izdaje:

Sofija, Bolgarija % (/' e / ég}/

Datumizdaje:
06 December 2019 Produktni vodja:
Krasimir Petkov




Mawmnute ,RAIDER” ca KOHCTpyupaHW U MpOU3BEAEHW CbImacHo AeicTBawwmte B Peny6nuka Bbnrapusi HOpMaTMBHU JOKYMEHTU W CTaHOapTh 3a

CBbOTBETCTBUE C BCUMK M3NCKBAHMS 3a 6€30NacHOCT.

CbabpkaHue 1 06XBaT Ha TbproBckata rapaHLys

Tbprosckarta rapaHums, kosito “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO/ aaea 3a Teputopusita Ha Peny6nvka Bbnrapusi e kakto cneasa:
- 36 MeceLla 3a BCUYKU eNEKTPOMHCTPYMEHTH OT cepusita Raider Pro, Raider Industrial;
- 24 mecella 3a hM3NYECKN N1LA -eNEeKTPOUHCTPYMEHTM oT cepumte Raider Garden Tools, Raider Power Tools , Raider Pneumatic
- 12 Mecella 3a opUaNYECKM NULIA - eNEeKTPOUHCTPYMEHTM oT cepunte Raider Garden Tools n Raider Power Tools, Raider Pneumatic
Tbproeckara rapaHLusi e BanuaHa npy npeJocTaBsiHe Ha rapaHUMOHHA KapTa NoMbHeHa NpaBUTHO B MOMEHTA Ha 3aKynyBaHe Ha MalluHaTta u cuckaneH
KacoB GoH unu dakTypa. MapaHuroHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpka MOAEN, CepueH HOMEP, MME NOANKC 1 NeYaT Ha Tbproeelja Npofan MallmHata, noAnuc
OT CTpaHa Ha KNneHTa, Ye € 3aro3HaT C rapaHLMOHHUTE YCrIoBYS 1 jaTata Ha nokynkata. HenombnHeHn Unu nofnpaseru rapaHLYOHHW KapTi ca HeBanuaHu.
3a peknamauyis ce npuemat camo 06pe NOYMCTEHN MALLNHU B OPUrHAnNHa KyTUsi U MMbIHa OKOMMNIEKToBKal
MalumnuTe Tpsibea Aa ce U3MoN3BaT camo No NpeAHa3HaueH e 1 B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMSITA 3a ynoTpeba.
3a pa ce rapaHTupa 6esonacHata paboTa e HeoGXOAMMO KNWeHTa Aa ce 3anosHae Aobpe C MHCTPyKUMWTe 3a ynoTpeGa Ha MaluvHata, npasunara 3a
6esonacHocT Npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO U NpeaHa3HadeHre. MalumHaTa N3ucksa NepyoavYHO MOYMCTBAHE W MOAXOAsLLA NOAAPbKKA.
lapaHuusiTa He nokpuBa:
- UI3HOCBaHE Ha LIBETHOTO MOKPUTUE Ha MaluMHaTa;
- 4aCTU 1 KOHCYMaTVBU, KOUTO MOANEXaT Ha U3HOCBaHE, MPUUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTo HanpuMep: rPeC U Maco, YeTKW, BOAAYM, OMOPHI POMKW, TaMMOHMU,
TYMEHU MaHLLIOHW, 3aABWXBALLM PEMBLW, CIMPAYK, aKyMyrnaTopHu Gatepui, rBKaB Barn C KUNO, narepu, CeMepyHry, 6yTano ¢ yAapHUK Ha Takepu 1 ap.;
- [OMbIHWTENHN aKCecoapn U KOHCYMaTWBM KaTo: PLKOXBATKW, CTPYWHUK, GaTepuun, KyTum, 3apsiiHi YCTpOCTBa, CBpe/sia, AWNCKOBE 3a psidaHe, cekaun
HOXOBE, BEPUTM, LLIKYPKM, OTPaHUYMTENN, MONUP-LianGu, NaTPOHHULW (3aXBaTy 1 AbpKayu Ha PEXELLUST MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a Kopfa 1 camara kopaa
3a Kocauku v p.;
- CTONSIEMY eNeKTPUYECKI MPEANA3NTENM 1 KPYLLKY;
- MeXaHU4HI NMOBPEAV Ha KOPMyca U BCUMKU BBHLUHW eMeMEHTU Ha U3AENNETO, BKIUUTENHO AeKOPaTUBHY;
- NPeAnasvTeni 3a 04u, NPeana3uTeni 3a PEXeLLn NHCTPYMEHTH, TyMUPaHW NIOYYW, 3aKonyanku, nuHeanu v ap.;
- 3axpaHBaL kaben v wencen;
- USINOCTHUTE MOBPEAU Ha UHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHM OT MPUPOAHU 6eCTBIS, KaTo NoXapy, HaBOAHEHUs!, 3eMeTpeceHns 1 ap.; OTnaaaqe Ha rapaHuusTa.
dupma “EBpomactep WE” OO[ He e oTroBopHa 3a MoBpeau MpUYMHEHW OT TpeTu nuua, kato ,EnektpocHabauTenHu ApyxecTsa’, MoBpeau OT BbHLUEH
xapakTep, kaTo TOKOBW yfjapu, HECTaHAAPTHU 3aXpaHBaLLM HaNpEeXeHs 1 MMa NPaBoTO A& OTKaXe rapaHLIMOHHO oBCIyXBaHe npu:
- HECLOTBETCTBALL (UK HEMOMbIIHEH) CePUEH HOMEp Ha M3[IENNETO C TO3M MOMbITHEH Ha rapaHLMOHHATa KapTa;
- 3anuy4eH UNn NANCBaLL, MHAETUMVKALMOHEH eTUKET Ha MalluHaTa;
- MOBpeAV Bb3HMKHANW NpY TPAHCMOPT, HEMPABUITHO CbXPaHEHUE U MOHTaX Ha MaluVHaTa;
- HanpaBeH OMNUT 3a HEOTOpU3MpaHa CepBM3Ha HaMeca B HeYNbITHOMOLLEHa CepBU3Ha 6a3a;
- MoBpeAN, KOUTO Ca MPUYMHEHW B CNeACTBUE Ha HenpaBuiHa ynotpeba (HecnasBaHe MHCTPYKUMSITa 3a eKCoataLmsi) Ha MallMHaTa OT CTpaHa Ha KneHTa
Unu TpeTu nuua;
- MOBPEAV NPUYMHEHW B PE3YNTaT Ha U3MOM3BAHETO Ha MalUMHATa B Apyra Cpe/la OCBEH npenopbyaHaTa oT NMpou3BoauTenst
(BNaXxHOCT, TemnepaTtypa, BEHTUNaLWs, HanpexeHue, 3anpalleHocT 1 Ap.);
- MOBpeaw, NPUYMHEHW OT MonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MaluuHaTa;
- MOBPEAV, MPUYMHEHN B CNIEACTBUE Ha HeBpeHO GopaBeHe ¢ MalLnHaTa;
- NoBpefa Ha PoTOp WNW CTaTop, W3pa3siBalla ce B CrenBaHe Mexay TsX, CNeAcTBUE Ha CTONsiBaHe Ha M3onauunTe, NPUYMHEHO OT MPOABLIKUTENHO
npeToBapBaHe;
- NoBpefa Ha POTOP WNW CTaTop NPUYMHEHa OT NpeToBapBaHe WNW HapylueHa BEeHTUNauusi, upassiBalla ce B MpOMsiHA Ha LiBeTa Ha Korektopa wunmn
HaMoTKUTe;
- NUNcBaT 3aliUTHMU AWNCKOBE, OMOPHMU MMOTOBE MMM APYM KOMMOHEHTU KOWTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMATA Ha WHCTPyMEHTa W ca MpefHasHadeHn 3a
ocurypsiBaHeTo Ha 6esonacHata My U NpaBurHa ekcrnoarauus;
- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa e yIbkaBaH Ui NOAMEHSIH OT KIMEHTa;
- noBpeAarta e MpUYMHEHa OT MpeToBapBaHe UMK NUnca Ha BeHTUNaLysl, HeAOCTAaTbYHO WM HEMPABUITHO CMa3BaHe Ha [BUXKELNTE Ce KOMMOHEHTU Ha
U3[en1eTo - B TOBA YMCIIO BCUYKM MHEBMATUYHU MHCTPYMEHTY OT cepusTa Raider Pneumatic, 3a KOWTO e HYXHO CreLmanHo Macro (MHeBMaTU4YHO)
- U3HOCBaHe nnu GrokvpaHK narepu Nopaav NpeToBapBaHe, NMPOAbIKATENHA paboTa Unn npax;
- pa3buTa narepHa BTYNKa;
- pa3buTo NarepHo rHeaao ot GrokupaH narep Unu pasbuta BTYrKa;
- HapyliaBaHe LieniocTTa Ha 3b61Te Ha 3bGHM NpefaBky (CHYNeHW, N3HOCEHN);
- pa3buTO LUMOHKOBO MM Pe3BOBO CbeAUHEHUE;
- noBpefa B eN.KIKoY UK eNeKTPOHHO ypaBNeHne NPUYMHEHa OT Mpax UMK CHynBaHe;
- noBpefeHa peayKTopHa KyTusi (rnaBa) NPUYMHEHO OT 3acTOMOPSIBALLVS MEXaHN3bM;
- nosiBa Ha HeoBuyaliHa xnabuHa mexy 6yTano v LMNMHALP B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPOAbIKUTENHa paGoTa unm npax;
- 3atsraHe Mexay GyTano v LUNWHABP B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPoAbIKUTENHa paboTa Unn npax;
- NOBPEAEHO LIEHTPOGEXHO KOMeno 1 cnupayka (MPOMEeHeH LBAT) — AbMKU ce Ha paboTa ¢ GnokvpaHa cnpayka; CpokbT 3a OTPEMOHTUPaHe Ha NpueTu B
cepBM3a MalLMHW € B PAMKUTE Ha e[uH Mecell.
CepBu3nTe He HOCAT OTFTOBOPHOCT 3@ MALLMHW, HE NMOTBPCEHN OT COGCTBEHNLIMTE UM €IMH MECeL| Criefl 3aKOHHWS CPOK 3a peMOHT! 3akoHoBaTa rapaHuus e
CbIMacHo nancksanusaTa Ha 33[1.
HesaBucumo oT TbproBckaTa rapaHLmMsi IpoAaBaybT OTroBaps 3a Nuncara Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckaTta CToka C 0roBopa 3a npoaaxba cbrnacHo
rapaHumsita no yn. 112 — 115.
Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBME Ha NoTpebuTenckara cToka ¢ AoroBopa 3a npoaaxba NoTpebuUTeNsT MMa NpaBo Aa NpeasiBu pekraMaLms, kato nouncka ot
npozaBava [ja NpuBeae cTokaTa B CbOTBETCTBME C IOroBOpa 3a npofAaxba. B To3n cnyyaii noTpebutenst Moxe Aa u3bnpa Mexzay N3BbpLIBaHe Ha PEMOHT
Ha cToKaTa N 3amsiHaTa i C HoBa, OCBEH aKO TOBA € HEBL3MOXHO UM N3GPaHNAT OT HEero HaunH 3a oGe3lleTeHne e HeNnponopLVOHaneH B CPaBHEHUE C
pyrusi.
(2) CwmsiTa ce, Ye JafeH HaunH 3a obe3lueTsiBaHe Ha NOTPeGUTENst € HEMPOMNOPLIMOHANEH, ako HEroBOTO M3MOM3BaHE Hanara pa3xoau Ha NpofJaBaya, KouTto
B CpPaBHEHUE C APYrisi HauWH Ha obeslleTsiBaHe ca HepasyMHU, KaTo ce B3emaT npeaBua:
1. CTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa CToka, ako HiMallle NUNca Ha HECLOTBETCTBIE;
2. 3HAYMMOCTTA Ha HECLOTBETCTBUETO;
3. Bb3MOXHOCTTa /1a Ce NpearnoXu Ha noTpebuTens Apyr HaunH Ha obesLeTsIBaHe, KOTO He e CBbp3aH CbC 3HauNTenHM Heyao6cTea 3a Hero.
Un. 113. (1) KoraTo notpebutenckara cToka He CbOTBETCTBA Ha [0roBopa 3a npofax6a, npogaBaybT € AMbXeH Aa s NpuBee B CbOTBETCTBUE C JOroBopa
3a npopaxba.
(2) MpuBexpaHeTo Ha NoTpeGuUTenckara cToka B CbOTBETCTBME C lOroBopa 3a NpoaaxGa TpsiGBa Aa ce U3BbpLUM B PAMKUTE Ha €MH MeceLl, CYUTaHO OT
NpeAsBSBaAHETO Ha pekamauusiTa oT noTpeGuTens.
(3) Cnepn uaTM4aHeTo Ha cpoka no an. 2 NoTpeGuUTensiT Ma Npaeo Aa paseanu [JoroBopa 1 Aa My Gb/e Bb3CTaHOBEHa 3anmnareHara cyma Unu aa 1cka
HamarnsiBaHe Ha LieHaTa Ha notpebuTenckara cToka CbrnacHo un. 114.
(4) MNpuBexgaHeTo Ha noTpebuTenckata cCToka B CbOTBETCTBME C [JoroBopa 3a npopaxba e 6esnnaTtHo 3a notpebutens. Tol He AbMXM pasxoau 3a
ekcreavpaHe Ha notpebuTerickata cToka UK 3a MaTepuanu 1 Tpyz, CBbP3aHN C PEMOHTA i1, U He TpsibBa fja NoHacs 3HauNTenHu HeyaobeTea.
(5) MoTpeGuTensaT Moxe fa 1cka U oGesleTeHne 3a NPeTbPNEHNTE BCeACTBIE HA HECLOTBETCTBUETO BPEAU.
Un. 114. (1) Mpu HecboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npogax6a u koraTo NOTPeGUTENST He e YAOBINETBOPEH OT peluaBaHeTo Ha
peknamauysita no un. 113, Toit “Ma nNpaso Ha U36op Mexay eAHa OT CeAHUTEe Bb3MOXHOCTU:
1. pa3BarnsiHe Ha OrOBOPa 1 Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3annaTeHara OT Hero cyma;
2. HamarnsiBaHe Ha LieHara.
(2) MoTpebuTensaT He MoXe [a NpeTeHAVpa 3a Bb3CTAHOBSIBAHe Ha 3annareHara Cyma Wi 3a HamarnsiBaHe LieHaTa Ha CToKaTa, KoraTo TbproBelbT ce
cbrmacu Aa Gbe u3BbplleHa 3amMsiHa Ha noTpebuTernckaTta CToka C HOBa WNW [a Ce MonpaBu CTokaTa B paMKUTE Ha e[UH Mecel| OT npeasiBsiBaHe Ha
peknamauusiTa oT notpeGuTens.
(3) TbproBeubT e AMbXeH [ja YAOBNeTBOPU MCKaHe 3a pa3earnsiHe Ha AOTOBOpa M [1a Bb3CTaHOBM 3annateHata OT NoTpeGuTensi cyma, KoraTo crief kato e
YAOBNETBOPUN TPU peknamaLyi Ha noTpeGuTens Ypes U3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha e[Ha W CblUa CTOKa, B paMKUTe Ha Cpoka Ha rapaHuusita ro un. 115, e
Hanuue crieaBalla nosiBa Ha HECLOTBETCTBME Ha CTOKaTa C [JoroBopa 3a npofaxoa.
(4) MoTpebuTensT He MoXe [ja NpeTeHaupa 3a pasBansiHe Ha [J0roBopa, ako HECOTBETCTBUETO Ha NoTpeGuTernickaTta CToka C JOroBOpa € HEe3HaUUTENTHO.
Un. 115. (1) MoTpebuTensT Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTO CY MO TO3U pasaen B CPOK 0 ABE roAVHU, CHUTAHO OT AOCTaBSHETO Ha noTpebuTenckara cToka.
(2) CpokbT Mo an. 1 cnvpa fja Teye npe3 BpeMeTo, HeoGX0AVMMO 3a NonpaBKaTa Unv 3aMsiHaTa Ha noTpeGuTenckara CToka U 3a MocTUraHe Ha cropasymMeHue
mexay npoaasava v noTpebuTens 3a peluaBaHe Ha cnopa.
(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBOTO Ha noTpebuTens no an. 1 He e 06BLP3AHO C HMKaKLB [PYr CPOK 3a NPeasBsiBaHe Ha UCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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DEKLARACIJA

Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,

Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose blvd., 246, tel.: 934 10 10
ZEMLJA POREKLA: KINA

UVOZNIKE: “BRIKO SPEC” D.O.0, “Dorda Stanojevica” 12, 11070, Beograd, Srbija
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan
od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje
datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na sledec¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za
Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje.

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrodni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao §to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i
dr.

- dodatni pribor i potrodni materijal kao $to:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktri¢ni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za dodatke
za secenje, gumene ploce, ucvrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan
na garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se mani-
festuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlasceni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT), Curtea
de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei, Nr 17-19, Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lIfov.Tel/fax 0213504379

» SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei, Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax 0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
z
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare

republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de
conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008
cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului
de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada

de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul in

care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii
acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data
preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic
are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,tr
ansport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului,in cazul in care lucrarea
nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie de
cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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¥/ V skladu z njegovim namenom in prilozenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso \
KL ags . T . . > ' LIT] . [ S
AN zahtevo popravili okvaro ali pomanjkljivosti na izdelku, ¢e boste to sporogili v garancijskem A
S \/ 7 roku. Okvaro bomo brezplaéno odpravili najpozneje v 45 dneh od dneva prijave okvare. 3 ¥ 7
N lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omenjenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenijali z 2\
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N izrocitve blaga. Garancija ne izkljucuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornostiproda- A
N \/ 7 jalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so dobavljivi Se S \ 2

36 mesecev po preteku garancije. PoSiljanje orodja in delo se v vsakem primeru plac¢ata in
bremenita stranko. Izklju€eno iz garancije: Skode, nastale zaradi slabegavzdrzevanja, malo-
marnosti in uporabe, ki ni v skladu s splo$nimi pogoji, ne priznamo. Prosimo, upostevaijte,
da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in industrijskih prostorih,
zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v poslovnih, trgovskih in industrijskih
ali drugih enakovrednih dejavnostih. V nadaljevanju se iz naSe garancijeprav tako izkljuci:
nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skoda, nastala zaradi neizpolnjevanja navodil

za vgradnjo/sestavljanje, ali Skoda, nastala zaradi nestrokovne montaze, neupostevanja
navodil, zlorabe ali neprimerne uporabe (npr. preobremenitev naprave), vdora tujkov v nap-
ravo (npr. pesek ali prah), u€inkov sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzroc¢ena
z napravo) in normalne obrabe zaradi nepravilnega delovanja naprave.
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Zastopa in prodaja: TOPMASTER, d.o.o., Slovenéeva 24,1000 Ljubljana;
telefonska Stevilka: 01 620 43 90; spletna naslova:info@topmaster.si, www.topmaster.si.
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E¢ouoia »RAIDER” £xel oxedI100TEl KOI KATAOKEUAOTEI oUP@wva e Tn AnupokpaTia TnG BouAyapiag oTtoug
KOVOVIOUOUG Kl Ta TIPOTUTIA VIO TN GCUPPOP@WON PE OAEG TIG ATTAITACEIG GOPAAEING.
Mepiexdpevo kal TTEdI0 EQAPHOYNG TNG EMTTOPIKAG EyyUNONg
Eyyunon

H trepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prveg.
XpnoTng éxel dikaiwpa va dwpedv uTnpeaia £mdIOPOBwanNg ac@alNiguévog TTEPIOGdOU eyyunang, EpACoV n KApTa
€yyunong CUPTTANPwWOEi CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPN Kal oppayida avTITTPdowWTTOo, TTWANCE TN povada, n oTroia
UTTEYPA®N atTd ToV TTEAATN OTI £XEI ETTIYVWON TWY OUVONKWY €yyunong Kal GOPOAOYIKH TAUEIAKA MNXavr aTTodeIgn
1} TIHOAGYIO avaypa@ETal N NUEPOUNVIa TNG ayOPAg.
Emokeun) kai ETNoTpo@ég yivovTtal dekTég povo kabapiovtal pnxavég!
Kartdpynon avayvwpidetal atré eAdTTwua yyinon pag, £XEl wg €ENG: Katd Tnv Kpion pag, eipaoTte eAeUBepol
ETTIOKEUN EAATTWUATIKWY OpYavo A va avTikaTaoTabouv he véa, OTTwG N £yyunon Oev avavewveTal.
Ol OUOKEUEG TTPETTEI VO XPNOIKOTTOI0UVTAI HOVO KATGAANAQ Kal cUP@WVa PE TIG 0dNYieEg.
MNa va eao@alioTei N ac@aAng AeiToupyia gival UTTOXPEWOT TWV TTEAATWY va gival EEOIKEIWPEVOG PE 0BNYiES yIa
TN XPAon Twv Kavovwy ao@AAeIag 1I0XUG Tou epyaAeiou, 6Tav acxolouvTal he autd Kal KUpiwg o okotég Tng. H
povada atraitei TePIOdIKOG KaBapIiopdg Kal N owaTr) GUVTAPNON.
H eyyunon dev KaAUTITEL
- Na @opdre xpwHaTog TV EPYOAEiwV
- AVTOAAOKTIKG KOl QVOAWGIYA, Ta OTTOI0 UTTOKEIVTAI O€ PBOPd TTou TTPOKaAETal aTTd TN Xprion, OTTwG: Aitrn, Addiq,
TVEAQ, 0dNyoi, 0000TPWTAPEG, Ta HagIAGpIa, oI KIVNTAPIO! INAVTEG, EUKANTITO fova oUpua, POUAEUAV, OPpayideg,
TNOTOVI PE £VO OQUPT GUPPATITIKG, KATT.
- Ageooudp kal avaAwoipa OTrwG: AABEG, TN HUTN, YTTATOPIES, TTEPITTITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, IOKOI KOTTAG,
OMiAN paxaipia, aAucideg, yuaAdxapTo, OTACEIG, BioKOI yia OTIABwaON, TOOK (grip, KATOXOG TOU EPYAAEIO KOTTAG) YIa
Va TPOXWV KAAWDIO T iB10 KAAWDIO yIa UNXAVEG KOUPEUATOG YKAZOV, K.ATT.
- XWVEUTO aOPAAEIEG KAl AQUTTEG
- Mnxavikry BAGRN o1o KUTOG Kal OAQ Ta EEWTEPIKG PEPN TNG OUCKEUAG, CUUTTEPIAANBAVOPEVWY TWV BIAKOOUNTIKWY
- Ao@AAeieg PATI aoPAAEIEG EpYaAAEia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KAOUTOOUK, KOUQUWUATA, XAPOKEG, KATT.
- To KaAwdIo kai To BUopa
- H ouvoAikn ¢nuia o€ TpageIg TTou TTPOKARBNKav aTrd QUOIKEG KATAOTPOPEG OTTWG TTANPPUPEG TTUPKAYIEG,, OEIOUOT
K.ATT.
Améoupon amé Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd €xe1 To dikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTTNPECIWY £yyUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG
OTTO{EG:
- AouVeTTAG (] KEVO) Tov algovta apiBud Tou apBpou auTou PE Pia CUPTTANPWHEVN KAPTA £yyUnong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orua ) evieAwg Agitrel Eva
- MNpooTaBei va aveTiTpeTTTn TTOPEUBACN OTNV TTAPAVOUN KATAOKAVWON BAoNG UTpEaia
- Znpi€g TTou TTPOoKARBNKav Adyw KOKAG XProng (Un 0dnyieg) TNG OUCKEUAG atrd Tov TTEAATN ) O€ TPITOUG
- Znpia TTou TTpokaAgital Adyw TNG aTTPOOEKTO XEIPIOPO TNG OUCKEUNG
- BAGBn oT0 oTpogeio | oTATN, TTOU aTTOTEAEITAI ATTG TO BECIPO PETAEU TOUG, Adyw TNG TAENG Twv YévwWwaong TTou
TIPOKaAOUVTOI OTTO T GUVEXOUEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN oT0 oTpOPEio i OTATN TTOU TTPOKAAOUVTAl ATTO UTTEPPOPTWAN 1| dlaTapayr agpIouoU, eKPPAZeTal oTNV
aAAayr) Tou CUAAEKTN 1) TTEPIENIEEIG
- Aev uTT@pxXEl TTPOOTATEUTIKG SioKol, TIAGKEG OTAPIENG ) GAAEG OUVIOTWOEG TTOU aTToTEAOUV PEPOG TNG OOPAG TOU
HETOU Kal €XOUV WG OTOXO VO eEATPOAICE! TNV AOPAAR Kal CWOTH AEITOUpyia TOU
- To KaAWBIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI F} VA AVTIKATACTABET ATTO TOV TTEAATN
- ZnpI€G TTou TTPOKARBNKav atrd utrep@OPTWaN A N EAAEIPN AEPICPOU Kal QVETTAPKH AITTavOT TwV KIVOUUEVWY
eCapTnUaTwy
- PouAepdv @Bopd 1) ptrhokapioTei Adyw uttep@OPTWAONG, CUVEXH AEIToupyia ) o€ oKovn
- Broken @épel koAdpo
- AapBavovtag oTracgpéva oTpaToTredo QWAIG ITTAOKAPEI i OTTACUEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepaidTNTag TWV SOVTILWV TWV AAIEUTIKWY EPYOAEiwy (oTTaopéva, pBapuéva)
- Broken shponkovo A yagwv
- El.Lklyuch MapdAeipn i nAekTpovikd gUoTNua EAEyX0oU TTou TTpokaAoUvTal attd Tn okdvn A pAgn
- Broken kiBwTio TaxutATWV (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEiTaI ATTd TNV KAEIBAPIA UNXAVIOUO
- H gppdvion aguoikn améotacn YeTagu euBoéAou kal KUAIVOPOU, wg aTTOTEAEOUA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXNH
Aeitoupyia i o€ okévn
- 200@ign peTagu epBOAou kal Tou KUAIVOPOU, WG aTTOTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXN AcIToupyia i o€ okdvn
- KateoTpappéva QuyoKevTPeG TPOXO Kal @PEVO (ATTOXPWHATIONAG) - TTOU OPEIAETAI OTNV EPYOTia KATE TO
OETEUPEVO PPEVO
H mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpiBnke To NAEKTPIKG UTTNPETia ival péoa o€ éva piva.
Epyaotrpia dev gival utrelBuvol yia Ta epyaAgia, alATnTa atd Toug ISIOKTATEG TOUG €va MAVA PETA TNV VOUIUNG
TpoBeoyiag yia etmokeun!
AvegdpTnTa OTTd TNV EUTTOPIKN €yyUNnon, 0 TTWANTAG gival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIYPN CUPPOPPWONG TWV
KOTAVaAWTIKWY ayaBwyv pe Tn oluBacn yia Tnv TTwAnon oTo TrAaioio Tng ZEX.
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Oeknapauuja

U3Bo3Huk: EYPOMACTEP NTA. - Byrapumja
3emja Ha noTekno: KuHa

YBo3Huk: BeH Tpeja JOOEN,

yn. ,,Kayannuku Mat“ 66 - Busberoso Ckonnje
Ten.: 02/2565 842 dpakc: 02/2656 843

Cepsuc: ben Tpejo AOOEN

Ten.: 02/2565 842
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EnektpnyHnTe anapatu “Pajoep” ce ousajHupaHu 1 Npou3BeSEeHN BO COrMAcHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTU 1 CTaHAapam BO COrMacHOCT co cuTe Bapakba 3a 6e36eHOCT WTo ce NpvMeHyBaar.

CopapxwuHata u ondpat Ha rapaHuumjaTa

Ycnosu Ha MapaHumjata

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBedyBa BO rapaHTHWOT MACT W BaXW O AATYMOT Ha KynyBaH-e Ha NPOu3BOAOT.
KynyBa4oT/KOpUCHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpema uMaar npaeo Ha 6ecnnaTHu nonpasku Ha ypeaot
[IOKOIKY MCTWOT € BO rapaHTUPaHWOT Nepu1oa, AOKOMKY rapaHTHUOT JIMCT € NPaBUIHO MOMOSTHETN CO
noTMUC 1 NeYaT oA CTpaHa Ha NPoJaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTAWNMIWAaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj MoTBpAYyBa Aeka e 3arno3HaeH CO YCNoBMTE Ha rapaHuujata u co duckanHa cMeTka unu dakTypa Koja ro notspaysa
AATYyMOT Ha KynyBake Ha eNeKTPUYHNOT anapar.

3a nonpaeka 1 peknamaumja ke 6ugaT npuMeHn camo 4o6po NCHMCTEHN MaLIMHN!

I'IonpaBKaTa Ha ,Cled)eKTI/I NpuU3HaTK O Halla CTpaHa BO rapaHTUpaHMOT POK Ce u3BeayBa Ha CrieHuoT
Ha4MH: No Haw n36op rv nonpasame AedekTHUTE ypean 6e3nnaTHo UK rm MeHyBaMe 3a HOBU [JOKOMKY ce
BO rapaHTHMOT POK N OKOJIKY HE € MOXHO CepBUCUpaH-e.

Ypeport Tpeba Aa ce KOPUCTU CTPOTO MO ynaTcTBaTa U NponMcuTe NPOMULLIAHUN BO YNaTCTBOTO.

3a 6e3benHo paboTere Co enekTPUYHNOT ypea HEOMNXOAHO e KyrnyBa4oT npea Aa 3anoyHe Co KOpUCTeHe
Ha ype[oT, fja ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a ynotpeba, Ja ce 3ano3Hae Co cTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT npu
paboTa v 4a ro KOpUcTU ypeaoT 3a Toa LUTO € HaBeAeHO BO YNaTCTBOTO. YpedoT 6apa nepuoanyHo
YMCTEH-E U a[1eKBaTHO OAPXKYBaH-e.

[apaHuvjata He ondaka:

- lybewe Ha bojaTa Ha MaluvHaTa.

- [lenoBu v NOTPOLLHK MaTepmjanu Koj noanexar Ha aberwe npu ynotpeba, kako LITO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOANYY, BarbaLu, POrku, MOAMOLLKM, NMOFOHCKW peMerm, drekcnbunHo BpaTtuno,

narepu, CEMepuHru, Knun, paboTHo TpKano u ap.

- Onpema n matepwujanu kako WTo ce: Payku,kabnu, 6atepun, KyTun, AoAaToum 3a Hanojyeawe, Byprum, ANCKOBM 3a Cevere,
HOXeBW NMaHLUM, LUMUPITIN, TPaHUYHULIM, KOHEeL, 3a ceyetbe 1 Ap.

- CTONEeHV enekTpUYHN OCUIypyBaYimn 1 3aluTUTH

- MexaHun4ku olITeTyBaHa Ha TENOTO Ha ypeaoT, AeKOpaTUBHI erleMeHTH.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTnTa 3a ceyere, ryMUpaHu NoYkuK, 3aTBapayu, Mepvuna v ap.

- Kaben u npuknyyoum.

- LlenokynHo owwTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako Nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjotTpec v ci.
MoHuwTyBake Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHMLWWTY NonpaskaTta (PEMOHT) BO PaMKWUTE Ha rapaHTHWUOT NepUof, € BO CMeAHNBE Cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He ofroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHarta.

- Hanennuuata 3a naeHTudmkaumja 3aneneHa Ha Npom3BoAoT e u3bpuilaHa unm e ncyesHara.

- [lokorKy Apyro nuue Koe He e OBMacTeHUOT cepBuc ce obuae Aa ro nonpaear ypeaoT.

- [loKorKy He ce nojaBu Kako pesynTaT Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypenoT (He Cneaw rm MHCTpyKuuuTe
HaBeAeHW BO yNaTCTBOTO) Of CTPaHa Ha KynyBayoT Unv Apyro nuue.

- [ledbKTOT € NpeansBuKaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapaToT

- OwrTeTyBaka NpeansBukaHmn of paboTta co AoTpajaHu (MNK NOLLO NOCTaBeHW) eNleMeHTU 3a cevere

- OwTeTyBakaTa Ha pOTOPOT MMM CTATOPOT HacTaHare Kako nocneauua Ha ToMeweTo Ha usonaumjata
Npean3BMKaHO off NPeKYMepHO KOPUCTEHE Ha anapaToT.

- OwTeTyBakarta Ha pOTOPOT UMK CTATOPOT PesynTaT Ha NPeonToBapyBak-e MU OLUTETEH Ha CUCTEMOT
3a BeHTUNauuja koja ce MaHMecTMpa Co paMHOMEPHO NOTEMHYBaH-e Ha KONEeKTOPOT UK HamoTKaTa.

- HepocTturaat sawwTuTHUTE AVMCKOBW, UMK APYTU AENOBU KO Ce Aen of CoCcTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a a ce 06e36eamn 6e3benHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOpUCTU NPaBUmHo.

- EnexTpnyHmoT kaben Ha MalumHaTa e NpofoIhKeH U 3aMeHU Of] CTPaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeaoT oA NpeonTepeTyBatkbe, 0La BEeHTUNaLuja 1 of HeAO0BOSTHO NoAMAaYKyBake Ha NOABMXXHUTE AenoBU
- OwTeTeHn narepu Nopaaun NpeonToBapyBak-e UnNu AonroTpajHa pabora.

- CKpLLIeHO Nerno 3a narepu o ctpaHa Ha briokmpaH narep

- HekomnneTeH 3a6 Ha 3anyaHuKoT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLLEHO LLNOHKOBO MU BUMNYLLECTO NeXuLLTe

- OwTeTyBaka BO eNeKTpuKaTa 3a Kiy4oT Kako pe3ynTaT Ha npaLluvHa Unm KpLueke

- OwTeTyBake Ha peayKkUMoHaTa KyTuja (rnasa) HacTaHaTo o MexaHVU3amoT 3a 3aKnydvyBaHe

- MNojaBa Ha HeBOOGMYaeHa NabaBoOCT NOMery KNMMOT M LMIMHAAPOT Kako pesynTaTt Ha
npeonTtepeTyBake, AoNroTpajHa ynotpeba unu npawwmHa

- 3aTerHatocTt nomery KnunoT W LMIMHOAPOT Kako pesynTaT Ha npeonTepeTyBame NpeKkymepHa ynotpeba
1Ny npawumHa

- OwTeTeHo LieHTpanHoTO TPKano 1 kovHuLUaTa(npomeHeTa Ha 6oja) - nocneaumua Ha paboTa co
6rnokmpaHa koyHuLa

KpajHvoT pok 3a nonpaska Ha ypeaoT Koj e NpuMeHa Bo cepsucot e 45 geHa.

OBnacTeHNOT CEPBUC HE CHOCU OAFOBOPHOCT 3a onpemata [JOKOMKY CONCTBEHUKOT He ja NoAurHe efeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nornpaska Ha MaluvHaTal
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WARRANTY CARD 2
K
T ] ) = PP N
9
K
SERIAL N8 .....evvvvveeereeeessssssseseeesesssesssssssseseeses s ssss8585 441188888 o
K
2
TERM ...cceretneeneessessseessesssesssessseessess e s es s b s s b s £ £ AR R bR bbbt NV,
(for details see the warranty conditions) >
<
Ne, date of invoice / cash receipt..........ooueiicciicr 2 A N
X
SK
DETAILS OF BUYER S
K
NAME / COMPANY ....ooeiiiieeeersseesressessessessesses s ssss e e ee e ssessesamesassasesassesesanessesassensesesnssnsessssanesserns Q
(be filled in by the employee) D ¥ 2
>
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(be filled in by the employee) 2
9
K
SIGNATURE OF BUYER.......ccccciterereereesseseessessessss s e ssss s ess s sses e snessssssssasessssasessssssssnsensesassnsenas 9
(I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good 3 Y/ %
working order and accessory) Z
K
DETAILS OF SELLER 2
NAME / COMPANY 2 A N
(be filled in by the employee) N 7 2
Q
ADDRESS ......couueiesuseesssesssssesssssesssss bR RS R SRR AR LR SRR RS R RS RS s R %
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